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Guide de l'utilisateur WF-6090

Bienvenue au Guide de l'utilisateur de I'appareil WF-6090.
Pour une version PDF imprimable de ce guide, cliquez ici.
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Notions de base concernant le produit

Consultez ces sections pour en savoir plus sur les fonctionnalités de base de votre produit.

Remarque: Les instructions concernant les logiciels d'impression dans ce manuel s'appliquent lors de
l'utilisation des logiciels d'impression Epson standards. Pour obtenir plus d'informations concernant les
logiciels d'impression Printer Command Language (PCL) ou PostScript (PS3), veuillez consulter les
sections appropriées.

Utilisation du panneau de commande

Emplacement des piéces du produit

Utilisation du Mode Eco

Solutions Epson Connect pour téléphones intelligents, tablettes et plus
Utilisation d'AirPrint

Utilisation de Google Cloud Print

Impression via CCP a partir de votre appareil Android

Utilisation du panneau de commande

Consultez ces sections pour en savoir plus sur la fagon d'utiliser le panneau de commande et de
configurer ses paramétres.

Boutons et témoins du panneau de commande

Configuration d'un mot de passe et verrouillage du panneau de commande
Modification de la langue d'affichage de I'écran ACL

Ajustement du contraste de I'écran ACL

Sujet parent: Notions de base concernant le produit
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Boutons et témoins du panneau de commande

Arréter

:
Eg
:
©

5 (0] 0
e [ (SN2
Erreur Données

Bouton et témoin O d'alimentation
Bouton [JI¥ Configuration papier
Témoin Erreur

Témoin Données

Ecran ACL

Bouton 3 Retour

Boutons fléchés et bouton OK
Bouton @ Arréter

0 N O o0~ WDN -

Icbnes d'état
Sujet parent: Utilisation du panneau de commande
Icones d'état
Différentes icones d'état peuvent s'afficher a I'écran ACL selon I'état du produit.

Icones Description
Aucune connexion Ethernet.
e
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Description

Une connexion Ethernet a été établie.

Une erreur s'est produite au niveau du réseau Wi-Fi ou une recherche de
connexion est en cours.

Une connexion Wi-Fi a été établie. Le nombre de barres indique la puissance du
signal de la connexion.

| - |

-“.-é;"‘hﬂ Une connexion Ad hoc a été établie.

ﬁ-l-:l Une connexion en mode Wi-Fi Direct a été établie.
“-.:_"—'-;F_ Une connexion AP simple a été établie.

2C0 Un paramétre du Mode Eco est activé.

Sujet parent: Boutons et t¢émoins du panneau de commande

Configuration d'un mot de passe et verrouillage du panneau de commande

Vous pouvez régler un mot de passe administrateur pour verrouiller les paramétres du panneau de
commande suivants :

* Paramétres Administration systéme
+ Paramétres Mode Eco

Lorsque le panneau de commande est verrouillé, vous devez entrer le mot de passe pour accéder aux
parameétres verrouillés.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
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Un écran comme celui-ci s'affiche :

Menu
Miveauy dencre

@ Corrtinu

Sélectionnez Param admin et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Mot de passe Admin et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Enreg. et appuyez sur le bouton OK.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

Mot de passe A... [&
Ttrez e nouveau mot o

|E) Changez car.

Utilisez les boutons du panneau de commande pour saisir un mot de passe, puis appuyez sur le
bouton OK.

Saisissez le mot de passe a nouveau pour confirmer.

Appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez Verrouiller le réglage et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Marche et appuyez sur le bouton OK.

Remarque: Si vous oubliez votre mot de passe, contactez le soutien Epson pour obtenir de l'aide.
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Entrée de caractéres a I'écran ACL
Sujet parent: Utilisation du panneau de commande
Entrée de caractéres a l'écran ACL

Suivez ces directives pour saisir les caractéres des mots de passe et autres paramétres.

Ma maison
Saisir MdPasse

Changez car.

» Pour saisir des lettres ou des symboles, faites défiler les caractéres en utilisant les fleches du haut et
du bas et appuyez sur la fleche de droite pour les sélectionner.

« Pour saisir des chiffres ou changer la casse des lettres, appuyez sur le bouton & Arréter.
» Pour supprimer le caractére précédent, appuyez sur le bouton fléché de gauche.

» Pour saisir une espace, appuyez sur le bouton fléché droit.

Sujet parent: Configuration d'un mot de passe et verrouillage du panneau de commande

Modification de la langue d'affichage de I'écran ACL
Vous pouvez modifier la langue d'affichage utilisée sur I'écran ACL.

Remarque: Ce paramétre peut étre verrouillé par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a accéder a
ce paramétre ou a le modifier, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.
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3.
4.
5.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

Bcministration systéme
Param imprim

@ Corrtinu

Sélectionnez Param. communs et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Langue/Language et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez une langue et appuyez sur le bouton OK.

Sujet parent: Utilisation du panneau de commande

Ajustement du contraste de I'écran ACL
Vous pouvez ajuster le contraste de I'écran ACL.

1.
2.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

Bcministration systéme
Param imprim

@ Corrtinu

Sélectionnez Param. communs et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Contraste LCD et appuyez sur le bouton OK.
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5. Appuyez sur les fléches du haut ou du bas pour ajuster le contraste de I'écran.
6. Appuyez sur le bouton OK pour quitter.
Sujet parent: Utilisation du panneau de commande

Emplacement des piéces du produit

Consultez ces sections afin d'identifier les pieéces de votre produit.

Piéces du produit - Avant
Piéces du produit - Intérieur
Pieces du produit - Arriere

Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Piéces du produit - Avant

1 Guide-papier de la fente d'alimentation de papier avant
2  Fente d'alimentation de papier avant (B2)
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3
4

Bac papier 1 (C1)

Bacs papier optionnels 2 et 3 (C2 a C3)

o 0o WN -

Guide-papier de la fente d'alimentation de papier arriére
Support a papier

Fente d'alimentation de papier arriére (B1)

Volet protecteur de I'alimenteur

Plateau de sortie

Guide-papier du bac
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7 Bac papier
Sujet parent: Emplacement des pieces du produit

Piéces du produit - Intérieur

Panneau de commande
Téte d'impression
Capot avant (A); (ouvert)

AW N -

Etiquette CCP (communication en champ proche)

Sujet parent: Emplacement des piéces du produit
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Piéces du produit - Arriére

4 N /
=0 \Z
edl |
ﬁ@ S 5
N /
ol
\_-
S //54J
—
\/
1 Capot arriére 2 (D2)
2  Entrée CA
3  Capot arriére 1 (D1); ouvert
4  Capot arriere (E)
5  Port de maintenance USB (ne retirez pas l'autocollant)
6 PortUSB
7  PortLAN

Sujet parent: Emplacement des piéces du produit

Utilisation du Mode Eco

Le produit passe automatiquement en mode de mise en veille et I'écran ACL s'éteint s'il n'est pas utilisé
pendant une certaine période de temps. Vous pouvez réduire la période de temps et sélectionner
d'autres options pour économiser de I'énergie et des fournitures.
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Modification des paramétres du Mode Eco
Modification des paramétres de minuterie veille
Modification du paramétre d'économie d'énergie

Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Modification des parameétres du Mode Eco
Vous pouvez utiliser le panneau de commande du produit pour modifier les paramétres du Mode Eco.

Remarque: Le paramétre de minuterie veille du Mode Eco prévaut sur celui des Param. communs. Ce
parameétre peut étre verrouillé par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a accéder a ce parameétre ou
a le modifier, contactez votre administrateur.

o g &

7.

L'icobne

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

Sélectionnez Mode Eco et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Bdninistration systémne
Mode Eco

Shrret

@ Cortinu

Sélectionnez Marche et appuyez sur le bouton OK.
Appuyez sur le bouton fléché du haut.

Modifiez les paramétres selon vos besoins.
Appuyez sur le bouton OK pour quitter.

E50] 3 I'écran ACL indique que les paramétres du Mode Eco sont activés.

Sujet parent: Utilisation du Mode Eco
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Taches associées
Modification des paramétres de minuterie veille

Modification des parameétres de minuterie veille

Vous pouvez ajuster le délai avant que le produit n'entre en mode veille et n'éteigne I'écran ACL.

Remarque: Le paramétre de minuterie veille du Mode Eco prévaut sur celui des Param. communs. Ce
parameétre peut étre verrouillé par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a accéder a ce parameétre ou
a le modifier, contactez votre administrateur.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

3. Sélectionnez Param. communs et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez Minut. veille et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Faram. communs
EHinut. wveile
B 000minutes

5. Appuyez sur le bouton fléché du haut ou du bas pour augmenter ou réduire le nombre de minutes.
6. Appuyez sur le bouton fléché de gauche ou de droite pour déplacer le curseur.

7. Appuyez sur le bouton OK pour quitter.

Sujet parent: Utilisation du Mode Eco

Taches associées
Modification des paramétres du Mode Eco
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Modification du parameétre d'économie d'énergie

Vous pouvez faire en sorte que le produit s'éteigne automatiquement s'il n'est pas utilisé pendant une
certaine période de temps.

Remarque: Ce paramétre peut étre verrouillé par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a accéder a
ce paramétre ou a le modifier, contactez votre administrateur.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

Bcministration systéme
Param imprim

@ Corrtinu

3. Sélectionnez Param. communs et appuyez sur le bouton OK.

4. Sélectionnez Temporisation arrét et appuyez sur le bouton OK.

5. Sélectionnez un délai entre 30 minutes et 12 h et appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Utilisation du Mode Eco

Solutions Epson Connect pour téléphones intelligents, tablettes et plus

Imprimez des documents, des photos, des courriels et des pages Web depuis votre domicile, votre
bureau ou a travers le monde entier a I'aide de votre téléphone intelligent, votre tablette ou votre
ordinateur. Epson vous offre ces solutions pour imprimer ou que vous soyez : Epson Email Print,
I'application Epson iPrint Mobile et Epson Remote Print.

Utilisation de I'utilitaire Epson Email Print

Utilisation de I'application mobile Epson iPrint

Utilisation d'Epson Remote Print
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Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Utilisation de I'utilitaire Epson Email Print

Avec I'utilitaire Epson Email Print, vous pouvez imprimer a partir de n'importe quel dispositif pouvant
envoyer un courriel, tel qu'un téléphone intelligent, une tablette ou un ordinateur portable. Vous n'avez
qu'a activer I'adresse courriel unique de votre produit. Lorsque vous souhaitez imprimer, joignez un
fichier PDF, un document Microsoft Word ou une photo a un courriel et envoyez-le a votre produit.

1. Configurez votre produit pour I'impression réseau. Consultez le lien sous Sujets reliés.

2. Sivous n'avez pas déja installé I'utilitaire Email Print lors de l'installation des logiciels de votre
produit, visitez le site Web epson.ca/epsonconnect-fr pour en apprendre davantage sur l'utilitaire
Email Print, vérifier la compatibilité et obtenir des instructions de configuration détaillées (site Web
présenté en anglais seulement).

3. Envoyez un courriel avec des piéces jointes a I'adresse courriel Email Print de votre produit.

Remarque: Le courriel ainsi que les piéces jointes s'imprimeront par défaut. Vous pouvez modifier
les options d'impression en vous connectant a votre compte Epson Connect.

Sujet parent: Solutions Epson Connect pour téléphones intelligents, tablettes et plus
Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Utilisation de I'application mobile Epson iPrint

Utilisez cette application Apple et Android gratuite pour imprimer avec des produits Epson qui sont prés
de vous et qui sont connectés a un réseau. L'application mobile Epson iPrint vous permet d'imprimer des
PDF, des documents Microsoft Office, des photos et des pages Web via un réseau sans fil.

1. Configurez votre produit sur un réseau. Consultez le lien sous Sujets reliés.

2. Visitez epson.ca/epsonconnect-fr pour en apprendre davantage sur Epson iPrint et pour vérifier la
compatibilité de votre dispositif mobile.

3. Téléchargez Epson iPrint dans I'App Store d'Apple ou sur Google Play.

4. Connectez votre dispositif mobile au méme réseau sans fil que votre produit.

5. Imprimez depuis votre dispositif mobile avec votre produit Epson.

Sujet parent: Solutions Epson Connect pour téléphones intelligents, tablettes et plus
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Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Utilisation d’'Epson Remote Print

Lorsque le logiciel Epson Remote Print est installé sur votre ordinateur de bureau ou votre ordinateur
portable, vous pouvez imprimer vers un produit ayant une adresse courriel Epson n'importe ou dans le
monde.

1.
2.

Connectez votre produit Epson a votre réseau sans fil. Consultez le lien sous Sujets reliés.

Sivous n'avez pas déja configuré un compte Epson Connect lors de l'installation du logiciel de votre
produit, visitez epson.ca/epsonconnect-fr afin de créer votre compte et d'enregistrer votre produit
pour le service Epson Connect.

Remarque: Notez I'adresse courriel de votre produit.

Visitez le site Web epson.ca/epsonconnect-fr pour en apprendre davantage sur Remote Print et
pour les instructions de téléchargement du logiciel.

Téléchargez et installez le logiciel Remote Print.

Saisissez I'adresse courriel et la clé d'accés optionnelle du produit Epson pendant la configuration
de Remote Print.

Vous étes prét a imprimer a distance. Sélectionnez la commande d'impression dans l'application sur
votre ordinateur de bureau ou votre ordinateur portable et choisissez I'option Remote Print pour
votre produit Epson.

Sujet parent: Solutions Epson Connect pour téléphones intelligents, tablettes et plus

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Utilisation d'AirPrint

AirPrint permet l'impression sans fil instantanée depuis un iPhone, iPad ou iPod touch possédant la plus
récente version d'iOS, ou depuis un Mac possédant la plus récente version d'OS X.

AirPrint
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Chargez du papier dans votre produit.
Configurez votre produit pour l'impression sans fil. Consultez le lien sous Sujets reliés.
Connectez votre dispositif Apple au méme réseau sans fil que votre produit.

b~

Imprimez depuis votre dispositif avec votre produit.
Remarque: Pour obtenir plus de détails, consultez la page d'AirPrint sur le site Web d'Apple.

Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Utilisation de Google Cloud Print

Si vous avez un compte Google, vous pouvez imprimer avec un produit Epson depuis votre appareil
Apple ou Android. Vous pouvez également imprimer depuis Chromebook et le navigateur Google
Chrome sans avoir besoin de pilote ou de cable.

1. Connectez votre produit Epson a votre réseau sans fil. Consultez le lien sous Sujets reliés.
2. Notez I'adresse IP de votre produit en vérifiant I'état du réseau. Consultez le lien sous Sujets reliés.

3. Connectez votre ordinateur ou votre appareil Apple ou Android au méme réseau sans fil que votre
produit Epson.

4. Entrez I'adresse IP de votre produit dans la barre d'adresse d'un navigateur Web.
5. Sélectionnez I'option Services Google Cloud Print.

Remarque: Si vous ne voyez pas l'option Services Google Cloud Print, éteignez votre produit,
puis rallumez-le. Si I'option n'apparait toujours pas, sélectionnez I'option Mettre a jour le
micrologiciel et suivez les instructions a I'écran pour mettre a jour votre produit.

Cliquez sur Enregistrer.
Cochez la case pour accepter les conditions d'utilisation et cliquez sur Suivant.
8. Cliquez sur OK pour accéder a la page d'ouverture d'une session.

Une nouvelle fenétre de votre navigateur s'ouvrira.

9. Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe de votre compte Google et cliquez sur Connexion, ou,
si vous n'avez pas de compte, cliquez sur Créer un compte et suivez les instructions a I'écran.
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10. Cliquez sur Terminer I'enregistrement de I'imprimante pour terminer la configuration et imprimer
une page de test.

Votre produit est maintenant lié a votre compte Google et vous pouvez y accéder depuis Chromebook,
un ordinateur, un appareil Apple ou un appareil Android avec un accés Internet. Visitez le site de soutien
Epson pour plus de détails sur la fagon d'utiliser Google Cloud Print ou le site Web Google Cloud Print
pour une liste des applications compatibles (site Web en anglais seulement).

Paramétrage de Google Cloud Print sur un Chromebook
Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Paramétrage de Google Cloud Print sur un Chromebook
A l'aide d'un compte Google, vous pouvez imprimer & partir d'un Chromebook sans pilote ou cable.
1. Connectez votre produit Epson a votre réseau sans fil. Consultez le lien sous Sujets reliés.
2. Allumez votre Chromebook et connectez-le au méme réseau sans fil que votre produit.

Remarque: Consultez la documentation de votre Chromebook pour obtenir plus de détails sur la
connexion a un réseaul.

3. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Cliquez sur Ajouter a Google Cloud Print a I'écran de notification qui s'affiche dans le coin de
I'écran de votre Chromebook.

Remarque: Si vous n'apercevez pas de notification, vérifiez si un chiffre s'affiche dans la zone
d'état dans le coin inférieur droit de votre écran. Cliquez sur ce chiffre pour ouvrir le menu des
notifications, puis cliquez sur Ajouter a Google Cloud Print.

» Ouvrez un navigateur Web et saisissez chrome://devices dans la barre d'adresse. Passez a
I'étape 4.

» Siun écran d'enregistrement s'affiche, cliquez sur Enregistrer.
4. Cliquez sur Ajouter un périphérique.
5. Cliquez sur le bouton S'inscrire qui s'affiche a c6té de votre produit.

6. Cliquez sur S'inscrire a I'écran de confirmation. L'écran ACL de votre produit affiche un message de
confirmation.
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7. Sélectionnez OK ou appuyez sur le bouton OK de votre produit pour confirmer la connexion Google
Cloud Print et imprimer une page de test.

Votre produit est maintenant lié a votre compte Google et vous pouvez y accéder depuis un
Chromebook, un iPhone ou un téléphone Android avec un accés Internet. Visitez le site de soutien
Epson pour plus de détails sur la fagon d'utiliser Google Cloud Print ou le site Web Google Cloud Print
pour une liste des applications compatibles (site Web présenté en anglais seulement).

Sujet parent: Utilisation de Google Cloud Print
Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Impression via CCP a partir de votre appareil Android

Vous pouvez connecter votre appareil Android 4.0 ou une version ultérieure a votre produit en utilisant la

CCP (communication en champ proche). Une fois la connexion établie, vous pouvez imprimer en
utilisant Epson iPrint.

1. Assurez-vous qu'Epson iPrint est installé sur votre appareil mobile.
2. Assurez-vous que le mode Simple AP est activé sur votre imprimante, que vous utilisez le mot de
passe Wi-Fi Direct par défaut et qu'il y a du papier chargé dans l'imprimante.

Remarque: L'impression via CCP ne fonctionnera pas si vous avez modifié le mot de passe Wi-Fi
Direct par défaut.
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3. Placez I'antenne CCP de votre appareil mobile contre I'étiquette CCP de votre produit.

Remarque: Si vous ne voyez pas le logo CCP (NFC) sur votre produit, votre administrateur a peut-
étre désactivé la CCP. L'emplacement de I'antenne de votre appareil mobile peut varier. Pour plus
de détails, consultez la documentation de votre appareil mobile.

Epson iPrint s'ouvre.

Remarque: Si vous n'avez pas encore installé Epson iPrint, la page Epson iPrint de la boutique
d'applications s'affichera. Installez Epson iPrint et répétez cette étape.

4. Placez de nouveau l'antenne CCP de votre appareil mobile contre I'étiquette CCP de votre produit.
L'imprimante et I'appareil mobile se connectent.

Remarque: Si l'appareil mobile et le produit se déconnectent, essayez d'imprimer un document.
L'appareil mobile et le produit devraient se reconnecter automatiquement.

5. Ouvrez le fichier que vous voulez imprimer dans Epson iPrint.
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6. Placez I'antenne CCP de votre appareil mobile contre I'étiquette CCP de votre produit pour lancer
l'impression.

Sujet parent: Notions de base concernant le produit

Références associées
Icones d'état

Taches associées
Activation du mode Wi-Fi Direct

Sujets reliés
Chargement du papier
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Réseau Wi-Fi ou cablé

Consultez ces sections pour utiliser votre produit sur un réseau Wi-Fi ou cablé.

Configuration du mode d'infrastructure Wi-Fi
Configuration du mode Wi-Fi Direct

Configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS)
Impression d'une feuille d'état réseau

Modification ou mise a jour des connexions réseau

Configuration du mode d'infrastructure Wi-Fi

Vous pouvez configurer votre produit afin qu'il communique avec votre ordinateur en utilisant un routeur
ou un point d'accés sans fil. Le routeur ou le point d'acces sans fil peuvent étre connectés a votre
ordinateur via un réseau cablé ou sans fil.

1 Produit Epson
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2 Routeur ou point d'acceés sans fil

3  Ordinateur avec une interface sans fil
4  Ordinateur

5 Internet

6

Cable Ethernet (utilisé seulement pour une connexion cablée au routeur ou au point d'accés sans
fil)

Sélection des paramétres de réseau sans fil a partir du panneau de commande

Sujet parent: Réseau Wi-Fi ou cablé

Sélection des parametres de réseau sans fil a partir du panneau de commande

Vous pouvez sélectionner ou modifier les paramétres de réseau sans fil en utilisant le panneau de
commande du produit.

Pour connecter votre produit sur un réseau sans fil, suivez les instructions sur l'affiche Point de départ et
installez le logiciel nécessaire. Le programme d'installation vous guidera a travers la configuration
réseau.

Remarque: Le bris ou la réparation de ce produit peut causer la perte des données de réseau et des
parametres. Epson n’est pas responsable de la copie de sauvegarde ni de la restauration des
parametres et des données au cours de la période de garantie ni aprés. Nous vous recommandons de
faire votre propre copie de sauvegarde de vos parameétres et données réseau ou de les imprimer.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

onfiguration Wi-Fi
Erssistant de configur
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2. Sélectionnez Assistant de configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.

Remarque: Si vous devez désactiver le réseau sans fil afin de configurer le produit sur un réseau
Ethernet, appuyez sur la fleche du bas, sélectionnez Désactiver le Wi-Fi et appuyez sur le bouton
OK. Puis, suivez les instructions de ce guide pour passer a une connexion au réseau cablé.

3. Sélectionnez le nom du réseau sans fil et appuyez sur le bouton OK.

Remarque: Pour saisir manuellement le nom du réseau sans fil, sélectionnez Autres réseaux et
appuyez sur le bouton OK. Saisissez le nom du réseau a I'aide des boutons de I'imprimante.

4. Saisissez le mot de passe du réseau a l'aide des boutons du panneau de commande.

Ma maison
Haisir MdPasse

B Changez car.

Remarque: Le nom du réseau et le mot de passe sont sensibles a la casse. Assurez-vous de saisir
correctement les lettres majuscules, les lettres minuscules et les caractéres numériques ou
Spéciaux.

* Pour saisir des lettres ou des symboles, faites défiler les caractéres en utilisant les fleches du haut
et du bas et appuyez sur la fleche de droite pour les sélectionner.
« Pour saisir des chiffres ou changer la casse des lettres, appuyez sur le bouton & Arréter.
» Pour supprimer le caractére précédent, appuyez sur la fleche de gauche.
» Pour saisir une espace, appuyez sur le bouton fléché de droite.
5. Appuyez sur le bouton OK lorsque vous avez terminé de saisir le mot de passe.
6. Confirmez les paramétres de réseau affichés et appuyez sur le bouton OK pour les sauvegarder.

Remarque: Si vous devez modifier un paramétre, appuyez sur le bouton 5 Retour.
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7. Sivous voulez imprimer un rapport de configuration réseau, appuyez sur la fleche du bas,
sélectionnez Imprimer le rapport de connexion et appuyez sur le bouton OK. (Sinon, appuyez sur
le bouton OK.)

Si le symbole de connexion Wi-Fi n'est pas allumé ou affiché sur I'écran ACL, il est possible que
vous ayez sélectionné le mauvais nom de réseau ou saisi un mauvais mot de passe. Répétez ces
étapes pour essayer de nouveau.

Sujet parent: Configuration du mode d'infrastructure Wi-Fi

Références associées
Icbnes d'état

Configuration du mode Wi-Fi Direct

Vous pouvez configurer votre produit afin qu'il communique directement avec votre ordinateur ou un
autre dispositif sans qu'un routeur ou qu'un point d'accés sans fil ne soit requis.

£ (ks

1 Produit Epson
2 Ordinateur avec une interface sans fil
3  Autre dispositif sans fil

Vous pouvez sélectionner I'un de ces modes pour communiquer avec votre ordinateur ou votre
dispositif :

Mode point d'accés
Le produit agit lui-méme comme point d'accés réseau pour un maximum de 4 appareils. Lorsqu'il
fonctionne sous ce mode, votre produit affiche le symbole de connexion AP sur I'écran ACL.
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Mode point-a-point
Le produit communique de maniére individuelle avec un autre appareil compatible Wi-Fi Direct.
Lorsqu'il fonctionne sous ce mode, votre produit affiche le symbole de connexion Direct ou D sur
I'écran ACL.

Pour quitter le mode point-a-point, coupez la connexion a votre produit a partir de votre ordinateur ou
du dispositif.

Pour activer le mode point-a-point, vous devez le sélectionner depuis I'utilitaire Web Config, sous
Param. Wi-Fi/Réseau > Services > Wi-Fi Direct.

Activation du mode Wi-Fi Direct
Modification du mot de passe Wi-Fi Direct

Sujet parent: Réseau Wi-Fi ou cablée
Références associées
Icbnes d'état
Activation du mode Wi-Fi Direct
Vous pouvez configurer votre produit afin qu'il communique directement avec votre ordinateur ou un
autre dispositif sans qu'un routeur ou qu'un point d'accés sans fil ne soit requis.

Remarque: Il se peut que vous deviez activer le paramétre Wi-Fi Direct dans le menu Param. avancés
avant de pouvoir activer le mode Wi-Fi Direct.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Param. avancés et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

onfiguration Wi-Fi
ghssistant de configur

2. Sélectionnez Config Wi-Fi Direct et appuyez sur le bouton OK.
3. Sélectionnez Configuration connexion et appuyez sur le bouton OK.
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L'écran suivant s'affiche :

onfig Wi-Fi Direct
Veullez choisir e S50

@ Cortinu

4. Appuyez sur le bouton OK pour voir le SSID (le nom du réseau Wi-Fi) et le mot de passe.

5. Utilisez votre ordinateur ou votre dispositif sans fil pour sélectionner le nom du réseau Wi-Fi (SSID)
affiché a I'écran ACL, puis saisissez le mot de passe affiché.

6. Appuyez sur le bouton OK pour quitter.

Vous verrez le symbole de connexion AP ou D sur I'écran ACL et vous devriez étre en mesure
d'imprimer directement vers le produit a partir de votre ordinateur ou votre dispositif.

Remarque: Sile symbole de connexion AP ou D n'est pas affiché sur I'écran ACL, le mode Wi-Fi
Direct n'est pas activé. Répétez ces étapes pour essayer de nouveau.

Sujet parent: Configuration du mode Wi-Fi Direct

Références associées
Icbnes d'état

Modification du mot de passe Wi-Fi Direct

Vous pouvez modifier le mot de passe par défaut du mode Wi-Fi Direct afin d'augmenter le niveau de
securité de vos connexions Wi-Fi Direct.

Remarque: Si vous modifiez le mot de passe Wi-Fi Direct, vous ne pourrez plus utiliser la fonctionnalité
CCP intégrée pour établir une connexion au produit. Si vous avez déja connecté des dispositifs et des
ordinateurs a votre produit via Wi-Fi Direct, ils seront déconnectés lorsque vous modifierez le mot de
passe.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton
OK.
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L'écran suivant s'affiche :

onfiguration Wi-Fi
Bhssistant de configur

Sélectionnez Config Wi-Fi Direct et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Configuration connexion et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Modifier le Mot de passe et appuyez sur le bouton OK.
Appuyez sur le bouton OK.

Remarque: Si vous avez déja connecté des appareils et des ordinateurs a votre produit via Wi-Fi
Direct, ils seront déconnectés lorsque vous modifierez le mot de passe. De plus, I'autocollant de
communication en champ proche sera désactivé.

Saisissez un nouveau mot de passe Wi-Fi Direct a I'aide des boutons du panneau de commande.

Remarque: Votre mot de passe doit avoir un minimum de 8 caractéres et un maximum de 22
caractéres.

Ma maison
Haisir MdPasse

I Changez car.

» Pour saisir des lettres ou des symboles, faites défiler les caractéres en utilisant les fléches du haut
et du bas et appuyez sur la fleche de droite pour les sélectionner.
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« Pour saisir des chiffres ou changer la casse des lettres, appuyez sur le bouton @ Arréter.
» Pour supprimer le caractére précédent, appuyez sur la fleche de gauche.
» Pour saisir une espace, appuyez sur le bouton fléché de droite.
7. Appuyez sur le bouton OK lorsque vous avez terminé de saisir le mot de passe.
8. Appuyez sur la fleche du haut.
L'écran suivant s'affiche :

onfig Wi-Fi Direct
Velilez choisir e S50

G Continu

9. Appuyez sur le bouton OK pour voir le SSID (le nom du réseau Wi-Fi) et le mot de passe.

10. Utilisez votre ordinateur ou votre dispositif sans fil pour sélectionner le nom du réseau Wi-Fi (SSID)
affiché a I'écran ACL, puis saisissez le mot de passe affiché.

11. Appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.

Vous verrez le symbole de connexion AP ou D sur I'écran ACL et vous devriez étre en mesure
d'imprimer directement vers le produit a partir de votre ordinateur ou votre dispositif.

Remarque: Si le symbole de connexion AP ou D n'est pas affiché sur I'écran ACL, le mode Wi-Fi
Direct n'est pas activé. Répétez ces étapes pour essayer de nouveau.

Sujet parent: Configuration du mode Wi-Fi Direct

Taches associées
Impression via CCP a partir de votre appareil Android

Configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Si votre réseau utilise un point d'accés ou un routeur sans fil compatible avec WPS, vous pouvez
rapidement connecter votre produit au réseau en utilisant le standard Wi-Fi Protected Setup (WPS).
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Remarque: Pour vérifier si votre routeur est compatible avec WPS, essayez de trouver un bouton WPS
sur votre routeur ou point d'accés. S'il n'y a pas de bouton tangible, il est possible qu'il y ait un bouton
WPS virtuel dans le logiciel de votre dispositif. Vérifiez la documentation de votre produit de réseau pour
obtenir plus de détails.

Utilisation du protocole WPS pour établir une connexion a un réseau
Sujet parent: Réseau Wi-Fi ou cablé

Utilisation du protocole WPS pour établir une connexion a un réseau

Si vous avez un point d'accés ou un routeur sans fil compatible avec WPS, vous pouvez utiliser le
standard Wi-Fi Protected Setup (WPS) pour connecter votre produit au réseau.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

onfiguration Wi-Fi
grssistant de configu

2. Sélectionnez Config. boutons poussoir (WPS) et appuyez sur le bouton OK.
3. Suivez les instructions sur I'écran ACL pour compléter la configuration WPS.
Appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.
Votre produit devrait maintenant étre connecté au réseau.
Sujet parent: Configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Impression d'une feuille d'état réseau

Vous pouvez imprimer une feuille d'état réseau pour vous aider a déterminer les causes des problemes
qui peuvent survenir lors de ['utilisation de votre produit sur un réseau.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
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L'écran suivant s'affiche :

Menu
Miveauy dencre

@ Corrtinu

2. Sélectionnez Etat réseau et appuyez sur le bouton OK.
3. Sélectionnez Etat LAN cablé/Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Ftat i-Fi/réseau

Mom de linprimante
M-T990-030000
@@ [mpriner

4. Appuyez de nouveau sur le bouton OK pour imprimer la feuille d'état réseau.

5. Appuyez de nouveau sur le bouton fléché du haut pour lancer I'impression de la feuille d'état réseau.
Examinez les paramétres apparaissant sur la feuille d'état réseau afin de diagnostiquer tout probléme.
Sujet parent: Réseau Wi-Fi ou cablé

Modification ou mise a jour des connexions réseau

Consultez les sections suivantes pour modifier ou mettre a jour la fagon dont votre produit se connecte a
un réseau.

Accés a I'utilitaire Web Config
Passage d'une connexion USB a une connexion Wi-Fi
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Passage d'une connexion Wi-Fi a une connexion au réseau cablé
Connexion a un nouveau routeur Wi-Fi
Désactivation des fonctionnalités Wi-Fi

Sujet parent: Réseau Wi-Fi ou cablé

Acces a Il'utilitaire Web Config

Vous pouvez sélectionner les parameétres réseau de votre produit et confirmer son état de
fonctionnement en utilisant un navigateur Web. Pour ce faire, vous devez accéder a I'utilitaire Web
Config intégré a votre produit depuis votre ordinateur ou un autre dispositif connecté au méme réseau
que votre produit.

Remarque: Pour plus d'informations concernant I'utilitaire Web Config, consultez le Guide de
I'administrateur.

Imprimez une feuille d'état réseau.
2. Repérez |'adresse IP de votre produit dans la liste de la feuille d'état réseau.

3. Sur votre ordinateur ou un autre dispositif connecté au méme réseau que votre produit, ouvrez un
navigateur Web.

4. Entrez I'adresse IP de votre produit dans la barre d'adresse.
Les options de I'utilitaire Web Config disponibles s'affichent.
Sujet parent: Modification ou mise a jour des connexions réseau

Taches associées
Impression d'une feuille d'état réseau

Passage d'une connexion USB a une connexion Wi-Fi

Si vous avez connecté le produit a votre ordinateur en utilisant une connexion USB, vous pouvez passer
a une connexion Wi-Fi.

1. Débranchez le cable USB de votre produit.
2. Désinstallez les logiciels de votre produit.

3. Téléchargez et installez les logiciels de votre produit a partir du site Web d'Epson en utilisant les
instructions de la feuille Point de départ.

Sujet parent: Modification ou mise a jour des connexions réseau
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Passage d'une connexion Wi-Fi a une connexion au réseau cablé

Si vous avez déja établi une connexion sans fil entre le produit et votre ordinateur, vous pouvez passer a
une connexion au réseau cablé au besoin.

1. Désactivez les fonctionnalités Wi-Fi du produit.

Branchez une des extrémités d'un cable réseau Ethernet au port LAN du produit.

Branchez I'autre extrémité dans un port LAN disponible de votre routeur ou point d'acces.
Désinstallez les logiciels de votre produit.

Téléchargez et installez les logiciels de votre produit a partir du site Web d'Epson.

Suivez les instructions a I'écran pour installer les logiciels.

Lorsque I'écran de sélection de la connexion s'affiche, sélectionnez Connexion a un réseau cablé.

©® N o ok wDN

Si un écran de sélection de la configuration apparatit, sélectionnez Configuration de I'imprimante
pour la premiére fois.

9. Continuez de suivre les instructions a I'écran.
Sujet parent: Modification ou mise a jour des connexions réseau

Taches associées
Désactivation des fonctionnalités Wi-Fi

Connexion a un nouveau routeur Wi-Fi

Si vous changez le routeur sans fil que vous utilisiez sur le réseau, vous devez mettre a jour la
connexion Wi-Fi de votre produit au nouveau routeur.

Remarque: Si vous passez a un routeur sans fil 5 GHz, réglez-le de fagon a ce qu'il fonctionne en mode
bibande (2,4 GHz et 5 GHz). Consultez la documentation de votre routeur pour les instructions.

1. Effectuez I'une des étapes suivantes :
* Windows : Désinstallez les logiciels de votre produit.
* OS X : Passez a I'étape suivante.

2. Téléchargez et installez les logiciels de votre produit a partir du site Web d'Epson en utilisant les
instructions de la feuille Point de départ.

Sujet parent: Modification ou mise a jour des connexions réseau
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Taches associées
Réinstallation des logiciels d'impression - Windows

Désactivation des fonctionnalités Wi-Fi

Il est possible que vous deviez désactiver les fonctionnalités Wi-Fi de votre produit si vous modifiez le
type de connexion réseau ou si vous devez résoudre un probléme avec votre connexion réseau.

Remarque: Avant de désactiver les fonctionnalités Wi-Fi, assurez-vous de noter le SSID (nom de
réseau) et le mot de passe de votre produit ainsi que tous les paramétres réseau sélectionnés pour les
services Epson Connect que vous utilisez.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Configuration Wi-Fi et appuyez sur le bouton
OK.

L'écran suivant s'affiche :

onfiguration Wi-Fi
Erssistant de configur

2. Sélectionnez Désactiver le Wi-Fi et appuyez sur le bouton OK.
3. Appuyez sur le bouton fléché du bas pour désactiver les fonctionnalités Wi-Fi.
Sujet parent: Modification ou mise a jour des connexions réseau
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Activation du pilote Epson Universal Print Driver (PCL) ou de
I'impression PostScript

Avant d'activer le pilote Epson Universal Print Driver (PCL) ou l'impression PostScript, assurez-vous que
vous avez installé les logiciels de votre produit tel que décrit sur I'affiche Point de dépatrt.

Pour télécharger les pilotes Epson Universal Print Driver ou PostScript, allez a I'adresse
epson.ca/support/wf6090fr.

Sélection des paramétres PDL (langage de description de page)
Sélection des paramétres de langue et d'interface de I'imprimante
Impression d'une feuille d'état PS3 (PostScript)

Sélection des paramétres PDL (langage de description de page)

Vous pouvez sélectionner les parameétres de l'impression PCL et PostScript a I'aide du panneau de
commande du produit.

Remarque: Ces paramétres peuvent étre verrouillés par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a
accéder a ces paramétres, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Menu
Bhiveauy dencre

Cortinu

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

3. Sélectionnez Param. d'impr univ et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez Configuration impr PDL et appuyez sur le bouton OK.
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Un écran comme celui-ci s'affiche :

_onfiguration impr POL
EFaram. comnuns

Carrtinu

5. Sélectionnez une option, puis choisissez les paramétres que vous souhaitez utiliser.
Options de configuration de I'impression PDL
Sujet parent: Activation du pilote Epson Universal Print Driver (PCL) ou de l'impression PostScript

Options de configuration de I'impression PDL

Sélectionnez les paramétres Configuration impr PDL que vous souhaitez utiliser pour I'impression PCL
ou PostScript.

Paramétre Options Description
disponibles

Param. communs

Taille du papier Différents formats | Définit la taille papier par défaut pour I'impression PCL
ou PostScript.

Type de papier Différents types Définit le type papier par défaut pour I'impression PCL
de papier ou PostScript.

Orientation Portrait Définit 'orientation par défaut pour l'impression PCL ou
Paysage PostScript.

Qualité Brouillon Définit la qualité par défaut pour I'impression PCL ou
Standard PostScript.
Meilleur

Mode économie encre |Marche/Arrét Economise I'encre en réduisant la densité d'impression.
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Parameétre Options Description
disponibles

Ordre d'impr Derniére page Commence l'impression avec la premiére page d'un
au-dessus fichier.
Premiére page Commence l'impression avec la derniére page d'un
au-dessus fichier.

Nbre copies 14999 Définit le nombre de copies a imprimer.

Marge de reliure Bord gauche Définit le bord de reliure pour les documents recto

Bord supérieur

verso.

Eject auto papier Marche/Arrét Ejecte automatiquement le papier lorsqu'un travail
d'impression est interrompu.

Impr. 2 cotés Marche/Arrét Sélectionne l'impression recto verso.

Menu PCL

Source police Résidente Utilise une police de caractéres préinstallée sur

l'imprimante.

Téléchargée

Utilise une police de caractéres que vous avez
téléchargée.

Numéro Police 1a111 Définit le numéro de la police par défaut pour la source
de police par défaut.
Taille de la police 0,44 a 99,99 cpi Définit la taille de police par défaut si la police est

extensible et non fixe (la disponibilité dépend des
paramétres de source et de numéro de la police).

Taille du point

4,00 a2 999,75 pt

Sélectionne la taille du point de la police par défaut si la
police est extensible et proportionnelle (la disponibilité
dépend des paramétres de source et de numéro de la
police).

Jeu symboles

Varié

Sélectionne le jeu de symboles par défaut. Si la police
sélectionnée n'est pas disponible pour le jeu de
symboles choisi, la source et le numéro de la police
sont remplacés par IBM-US (le paramétre par défaut).
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Paramétre Options Description
disponibles
Ligne 5a 128 lignes Définit le nombre de lignes pour la taille papier et
I'orientation sélectionnées. Modifie I'interligne (VMI)
stockée dans l'imprimante. Toute modification ultérieure
a la taille de la page ou a I'orientation causera des
changements dans la valeur de Ligne selon le VMI
stocké.
Retour chariot RC Sélectionne la commande de saut de ligne lors de
I'impression avec un pilote provenant d'un systéme
RC+SL . S ;o
d'exploitation spécifique.
Saut de ligne SL
RC+SL
Attrib alim papier 4 Rend la commande de sélection de la source papier
compatible avec HP LaserJet 4.
4K Rend la commande de sélection de la source papier
compatible avec HP LaserJet 4000, 5000 et 8000.
58 Rend la commande de sélection de la source papier
compatible avec HP LaserJet 5S.
Menu PS3
Page d'Erreur Marche/Arrét Imprime une feuille affichant I'état lorsqu'une erreur se
produit durant lI'impression PostScript ou PDF.
Mode Couleur Sélectionne le mode couleur pour l'impression
Mono. PostScript.
Binaire Marche/Arrét A activer lors de I'impression de fichiers contenant des

images binaires (disponible lorsque le produit est
connecté au réseau). Permet d'imprimer des images
binaires méme si le pilote est réglé sur ASCII.

Taille page PDF

Différents formats

Sélectionne la taille papier lors de l'impression d'un
fichier PDF. Si Auto est sélectionné, la taille papier est
déterminée selon la taille de la premiére page.

Sujet parent: Sélection des paramétres PDL (langage de description de page)
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Sélection des paramétres de langue et d'interface de I'imprimante

Vous pouvez sélectionner les paramétres de langue et d'interface de I'imprimante a l'aide du panneau
de commande du produit.

Remarque: Ces parameétres peuvent étre verrouillés par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a
accéder a ces parameétres, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Menu
Miveauy dencre

@ Corrtinu

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

3. Sélectionnez Param imprim.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Faram imprim
BRéglages source papi

63 Continu

4. Sélectionnez les paramétres Langue impr et les autres paramétres que vous souhaitez utiliser.
Options de langue et d'interface de I'imprimante
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Sujet parent: Activation du pilote Epson Universal Print Driver (PCL) ou de l'impression PostScript

Options de langue et d'interface de I'imprimante
Sélectionnez les paramétres que vous souhaitez utiliser.

Paramétres Options Description
disponibles

Régl expir I/F USB 0,5a300 Spécifie le délai avant I'arrét de la communication USB
secondes a un ordinateur utilisant le pilote PCL ou PostScript. Ce

paramétre est nécessaire afin d'éviter des
communications USB illimitées.

Langue impr Auto Définit la langue pour l'interface USB ou réseau.
PCL
PS3
PDF

PC Connexion via USB | Activer Définjt si la communication USB avec le produit est
Désactiver permise.

Sujet parent: Sélection des paramétres de langue et d'interface de I'imprimante

Impression d'une feuille d'état PS3 (PostScript)

Vous pouvez imprimer une feuille d'état PS3 (PostScript) pour confirmer les informations de police de
caractéres et la version du logiciel d'impression PostScript.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Menu
Miveauy dencre

@ Corrtinu
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2. Sélectionnez Impr.feui.d'état et appuyez sur le bouton OK.

3. Sélectionnez Feuille d'état PS3 et appuyez sur le bouton OK.

4. Appuyez de nouveau sur le bouton fléché du haut pour lancer l'impression de |a feuille d'état réseau.
Sujet parent: Activation du pilote Epson Universal Print Driver (PCL) ou de l'impression PostScript
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Chargement du papier

Avant d'imprimer, chargez le papier qui convient a votre travail d'impression.

Remarque: Ne chargez que du papier ordinaire lorsque vous imprimez avec les logiciels d'impression
PCL ou PostScript (PS3).

Chargement du papier dans le bac papier

Chargement de papier et d'enveloppes dans la fente d'alimentation de papier arriére
Chargement de papier dans la fente d'alimentation de papier avant

Capacité de chargement du papier

Papiers Epson disponibles

Parametres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Sélection des paramétres papier pour chaque source - Panneau de commande
Sélection des paramétres papier - Administrateur

Sélection des parameétres papier par défaut - Administrateur

Installation des unités de bac papier optionnelles

Chargement du papier dans le bac papier

Vous pouvez charger du papier allant jusqu'a cette taille dans le bac papier : Légal (8,5 x 14 po
[216 x 356 mm]).
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1. Assurez-vous que le produit n'est pas en cours d'utilisation, puis retirez le bac papier.

2. Pincez et faites glisser le guide-papier avant vers I'extérieur, puis pincez et faites glisser les guide-
papier latéraux jusqu'a l'indicateur correspondant au format de papier que vous utilisez.
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1 Indicateur de format papier

3. Chargez le papier face d'impression vers le bas et glissez le guide-papier avant jusqu'a l'indicateur
correspondant au format de papier que vous utilisez.

Remarque: Assurez-vous que le papier est bien en dessous des fleches situées sur les bords
intérieurs des guides.

)

1 Indicateur de format papier

4. Assurez-vous que la taille papier indiquée sur I'étiquette correspond au format de papier que vous
avez chargé dans le bac. Si nécessaire, retirez le porte-étiquette, changez la taille de papier
indiquée sur I'étiquette, puis replacez le porte-étiquette.

=]
]

54



5. Insérez le bac papier jusqu'au fond du produit.
6. Tirezlarallonge du plateau de sortie vers I'extérieur et levez le butoir.

4 )

— __—=4
==
¢ =
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7. Al'écran ACL du produit, sélectionnez la taille et le type de papier que vous avez chargé.
Suivez toujours ces directives de chargement du papier :

* Ne chargez que le nombre de feuilles recommandé.

» Chargez le papier c6té court en premier, peu importe I'orientation de votre document.
» Chargez le papier avec la face d'impression vers le bas.

» Chargez le papier a en-téte ou préimprimé bord supérieur en premier.

* Ne chargez pas de support au-dessus de la fleche a l'intérieur des guide-papier.

» Consultez 'emballage du papier pour des directives de chargement supplémentaires.
Sujet parent: Chargement du papier

Références associées

Capacité de chargement du papier

Taches associées

Chargement de papier et d'enveloppes dans la fente d'alimentation de papier arriére
Chargement de papier dans la fente d'alimentation de papier avant

Chargement de papier et d'enveloppes dans la fente d'alimentation de
papier arriére
Vous pouvez imprimer sur des enveloppes ou des papiers d'une variété de types et de tailles chargés
dans la fente d'alimentation de papier arriére.
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1. Faites basculer le volet protecteur de I'alimenteur vers I'avant, puis déployez le support papier et ses
rallonges.

-

a———h

N 7

—

2. Faites glisser les guide-papier vers les cbtés.

-
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3. Sivous insérez une pile de papier, aérez-la puis taquez-la sur une surface plate pour égaliser les
bords.

Remarque: Vous pouvez charger une feuille de papier perforée dont les trous se trouvent sur I'un
des cbtés longs, comme illustré. Ne sélectionnez pas l'impression recto verso automatique pour ce
type de papier.

00000000

000000000000
000000000000

I I 000000000000

4. Effectuez I'une des étapes suivantes :

* Insérez le papier face d’impression ou brillante vers le haut, c6té court en premier, au centre de la
fente.

-

Mise en garde: Pour prévenir les problémes d'alimentation, assurez-vous de ne pas charger le
papier au-dessus des fleches situées sur les bords intérieurs des guide-papier.
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» Chargez les enveloppes c6té court en premier, avec le rabat vers le bas et le cété du rabat vers la
gauche, au centre de la fente.

7D

—

5. Faites glisser les guide-papier contre le papier ou I'enveloppe, sans trop serrer.

1k

6. Tirezlarallonge du plateau de sortie vers I'extérieur et levez le butoir.

N—

S

7. Al'écran ACL du produit, sélectionnez la taille et le type de papier que vous avez chargé.

58



Suivez toujours ces directives de chargement du papier :

Ne chargez que le nombre de feuilles recommandé.

Chargez le papier c6té court en premier, peu importe I'orientation de votre document.
Chargez le papier avec la face imprimable vers le haut.

Chargez le papier a en-téte ou préimprimé bord supérieur en premier.

Ne chargez pas de support au-dessus de la fleche a l'intérieur des guide-papier.

Si vous avez de la difficulté a charger une pile d'enveloppes, pressez chaque enveloppe afin de la
rendre lisse avant de la charger ou chargez une seule enveloppe a la fois.

Si la qualité d'impression diminue lors de I'impression de plusieurs enveloppes, essayez de charger
une seule enveloppe a la fois.

Ne chargez pas d'enveloppes courbées, pliées ou trop minces.
Consultez I'emballage du papier pour des directives de chargement supplémentaires.

Sujet parent: Chargement du papier

Références associées
Capacité de chargement du papier

Taches associées
Chargement du papier dans le bac papier
Chargement de papier dans la fente d'alimentation de papier avant

Chargement de papier dans la fente d'alimentation de papier avant
Vous pouvez charger une feuille de papier dans la fente d'alimentation de papier avant.

Remarque: Vous ne pouvez pas charger de papier lorsque I'impression depuis la fente d'alimentation
avant est en cours. Si le papier est trop rigide, il est possible qu'il ne puisse pas étre chargé
correctement, méme s'il répond aux spécifications d'épaisseur de papier.
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1. Tirez la rallonge du plateau de sortie vers l'extérieur et levez le butoir.

L

2. Glissez les guide-papier avant selon la taille de papier que vous utilisez.

jp%‘ =

3. Insérez le papier face d'impression vers le bas jusqu'a ce que le produit I'alimente partiellement.

~N

éf)

\C J
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Remarque: Assurez-vous de tenir le papier bien droit afin d'éviter de le charger de travers.

4. Al'écran ACL du produit, sélectionnez la taille et le type de papier que vous avez chargé.
Suivez toujours ces directives de chargement du papier :

» Chargez une feuille a la fois.

» Chargez le papier c6té court en premier, peu importe I'orientation de votre document.

* Chargez le papier avec la face d'impression vers le bas.

» Chargez le papier a en-téte ou préimprimé bord supérieur en premier.

» Consultez 'emballage du papier pour des directives de chargement supplémentaires.
Sujet parent: Chargement du papier

Références associées
Capacité de chargement du papier
Caractéristiques du papier

Taches associées
Chargement du papier dans le bac papier
Chargement de papier et d'enveloppes dans la fente d'alimentation de papier arriére

Capacité de chargement du papier
Bac papier et fente d'alimentation de papier arriére

Type de papier Capacité de chargement
Dimensions Bac papier Fente
d'alimentation de
papier arriére
Papier ordinaire’ Lettre (8,5 x 11 po Jusqu'a la fleche 80 feuilles

[216 x 279 mm])
A4 (8,3 x 11,7 po
[210 x 297 mm])
Légal (8,5 x 14 po
[216 x 356 mm])
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Type de papier

Capacité de chargement

Dimensions Bac papier Fente
d'alimentation de
papier arriére

Papier ordinaire Défini par I'utilisateur entre 2,17 | — 1 feuille

x 5po (55 x 127 mm) et 4,13 x

5,83 po (105 x 148 mm)

Défini par I'utilisateur entre 4,13 | — 80 feuilles

x 5,83 po (105 x 148 mm) et 8,5

x 14 po (215,9 x 355,6 mm)?

Défini par I'utilisateur entre 8,5 x | — 1 feuille

14 po (215,9 x 355,6 mm) et 8,5

x 47,2 po (215,9 x 1200 mm)

Papier blanc brillant Lettre (8,5 x 11 po 400 feuilles 50 feuilles
Epson’ [216 x 279 mm])

A4 (8,3 x 11,7 po

[210 x 297 mm])

Papier pour présentation —| Lettre (8,5 x 11 po — 20 feuilles

Mat Epson

Papier pour présentation
haute qualité — Mat Epson

Papier pour présentation
haute qualité — Mat Recto
verso Epson

Papier photo — Glacé
Epson

Papier photo haute
qualité — Glacé Epson

Papier photo haute
qualité — Semi-glacé
Epson

Papier photo ultra haute
qualité — Glacé Epson

[216 x 279 mm]) ou de taille plus
petite
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Type de papier

Capacité de chargement

Dimensions Bac papier Fente

d'alimentation de
papier arriére

Papier épais (papier
cartonné jusqu'a 68 Ib
[256 g/m?])

Lettre (8,5 x 11 po —
[216 x 279 mm])

A4 (8,3 x 11,7 po
[210 x 297 mm])

10 feuilles®

Enveloppes

N° 10 (4,1 x 9,5 po [105 x —
241 mm])

10 enveloppes

"Vous pouvez imprimer des travaux d'impression recto verso automatiquement ou manuellement a
I'aide du bac papier. Lorsque vous utilisez la fente d'alimentation de papier arriére, les travaux
d'impression recto verso ne peuvent étre imprimés que manuellement. Chargez jusqu'a 30 feuilles pour
les travaux d'impression recto verso manuels.

2 L'impression manuelle des travaux d'impression recto verso ne peut étre effectuée que depuis la fente
d'alimentation de papier arriére. Chargez jusqu'a 30 feuilles pour les travaux d'impression recto verso

manuels.

®Vous pouvez charger jusqu'a 5 feuilles pour les travaux d'impression recto verso manuels.

Fente d'alimentation de papier avant

Type de papier

Capacité de chargement

A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm])

Dimensions Fente d'alimentation de
papier avant
Papier ordinaire Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm]) 1 feuille
A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm])
Légal (8,5 x 14 po [216 x 356 mm])
Défini par I'utilisateur entre 4,13 x 5,83 po
(105 x 148 mm) et 8,5 x 14 po (215,9 %
355,6 mm)
Papier blanc brillant Epson | Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm]) 1 feuille
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Sujet parent: Chargement du papier

Papiers Epson disponibles

Vous pouvez acheter de I'encre et du papier d'origine Epson a I'adresse epson.com/ink3 (Etats-Unis) ou
epson.ca (Canada). Vous pouvez également vous procurer d’autres fournitures auprés d’'un revendeur
Epson autorisé. Composez le 1 800 463-7766 pour obtenir les coordonnées du revendeur le plus

proche.
Type de support Dimensions Numéro du Nombre de
produit feuilles
Papier blanc brillant Epson Lettre (8,5 x 11 po S041586 500
[216 x 279 mm])
Papier pour présentation — Mat Lettre (8,5 x 11 po S041062 100
Epson [216 x 279 mm])
Légal (8,5 x 14 po S041067 100
[216 x 356 mm])
Papi_er pour présentation haute 8 x 10 po (203 x 254 mm) S041467 50
qualité — Mat Epson Lettre (8,5 x 11 po S041257 50
[216 > 279 mm]) S042180 100
Papier pour présentation haute Lettre (8,5 x 11 po S041568 50
qualité — Mat Recto verso Epson [216 x 279 mm])
Papier photo — Glacé Epson 4 x 6 po (102 x 152 mm) S041809 50
S042038 100
Lettre (8,5 x 11 po S041141 20
[216 > 279 mm]) 5041649 50
S041271 100
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[216 x 279 mm])

Type de support Dimensions Numéro du Nombre de
produit feuilles

Papier photo haute qualité — Glacé |4 x 6 po (102 x 152 mm) S041808 40
Epson S041727 100

Rapport 16:9 (4 x 7,1 po S042109 20

[102 x 181 mm])

5% 7 po (127 x 178 mm) S041464 20

8 x 10 po (203 x 254 mm) S041465 20

Lettre (8,5 x 11 po S042183 25

[216 > 279 mm]) 5041667 50
Papier photo ultra haute qualité — |4 x 6 po (102 x 152 mm) S042181 60
Glace Epson 5042174 100

5% 7 po (127 x 178 mm) S041945 20

8 x 10 po (203 x 254 mm) S041946 20

Lettre (8,5 x 11 po S042182 25

[216 > 279 mml]) S042175 50
Papier photo haute qualité — Semi- |4 x 6 po (102 x 152 mm) S041982 40
glace Epson Lettre (8,5 x 11 po S041331 20

Sujet parent: Chargement du papier

Parametres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Pour ce papier

Sélectionnez ce paramétre Type ou Support

Papier ordinaire
Papier blanc brillant Epson

Papier ordinaire / Papier blanc brillant

Papier a en-téte En-téte
Papier recyclé Recyclé
Papier de couleur Couleur
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Pour ce papier

Sélectionnez ce paramétre Type ou Support

Papier préimprimé

Pré-imprimé

Enveloppes

Enveloppe

Papier photo ultra haute qualité — Glacé Epson

Papier photo ultra haute qualité Glacé

Papier photo haute qualité — Glacé Epson

Papier photo haute qualité Glacé

Papier photo — Glacé Epson

Papier photo Glacé

Papier photo haute qualité — Semi-glacé Epson

Papier photo haute qualité Semi-glacé

Papier pour présentation — Mat Epson

Papier pour présentation haute qualité — Mat
Epson

Papier pour présentation haute qualité — Mat
Recto verso Epson

Papier pour présentation haute qualité Mat

Papier épais (papier cartonné jusqu'a 68 Ib [256
g/m’])

Papier cartonné

Sujet parent: Chargement du papier

Sélection des parameétres papier pour chaque source - Panneau de
commande

Vous pouvez changer la taille du papier et le type de papier par défaut pour chaque source papier a

I'aide du panneau de commande situé sur le produit.

1. Appuyez sur le bouton [JI¥ Configuration papier.

2. Sélectionnez la source de papier que vous souhaitez modifier et appuyez sur le bouton OK.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

onfig. papier
Hac papier

o/
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3. Sélectionnez le format de papier que vous avez chargé et appuyez sur le bouton OK.

4. Sélectionnez le type de papier que vous avez chargé et appuyez sur le bouton OK.

5. Sélectionnez une autre source papier & modifier ou appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.
Parametres de type papier - Panneau de commande

Sujet parent: Chargement du papier

Parameétres de type papier - Panneau de commande
Sélectionnez un paramétre Type de papier qui correspond au papier que vous avez chargé.

Pour ce papier

Sélectionnez ce paramétre

Papier ordinaire
Papier blanc brillant Epson

Papier ordinaire

Papier a en-téte En-téte
Papier recyclé Recyclé
Papier de couleur Couleur
Papier préimprimé Pré-imprimé
Enveloppes Enveloppe
Papier photo ultra haute qualité — Glacé Epson Ultra Glacé
Papier photo haute qualité — Glacé Epson Prem. Glacé
Papier photo — Glacé Epson Glacé

Papier photo haute qualité — Semi-glacé Epson

Premium Semi-Glacé

Papier pour présentation — Mat Epson

Papier pour présentation haute qualité — Mat
Epson

Papier pour présentation haute qualité — Mat
Recto verso Epson

Prem. Mat

Papier cartonné jusqu'a 68 Ib (256 g/m?)

Papier cartonné

Sujet parent: Sélection des paramétres papier pour chaque source - Panneau de commande
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Sélection des paramétres papier - Administrateur

Vous pouvez changer les paramétres de source papier par défaut a I'aide du panneau de commande du
produit.

Remarque: Ces parameétres peuvent étre verrouillés par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a
accéder a ces parameétres, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

L'écran suivant s'affiche :

Bidministration systéme
Param imprim

@ Corrtinu

3. Sélectionnez Param imprim et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez Réglages source papier et appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Reclages source pa...
BFente insertion arriér
Rlernier

5. Sélectionnez les options que vous souhaitez utiliser.
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6. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.
Parameétres Réglages source papier
Sujet parent: Chargement du papier

Parametres Réglages source papier

Sélectionnez les options Réglages source papier que vous souhaitez utiliser pour vos travaux
d'impression.

Parameétres Options Description
Réglages source | disponibles
papier
Fente insertion |Normal Sélectionnez I'option Normal pour donner la priorité
arriéere Priorité Dernier d'impression au papier chargé dans la fente d'alimentation
de papier arriére.
Modif auto Marche Sélectionnez Marche pour changer la taille de papier afin
Ad/Lettre Arrét qu'elle corresponde au papier chargé (Lettre ou A4) sila
mauvaise taille est sélectionnée.
Sélect. auto Sources papier Sélectionnez Marche afin d'inclure une source papier.
param. disponibles
Avis d'erreur Avis de taille papier | Sélectionnez Marche pour ces paramétres afin d'afficher un
- . message d'erreur lorsque le paramétre de type ou de taille
Avis de type papier papier sélectionné ne correspond pas au papier chargé.

Sujet parent: Sélection des paramétres papier - Administrateur

Sélection des parameétres papier par défaut - Administrateur
En tant qu'administrateur, vous pouvez ajuster les paramétres papier par défaut qui s’appliquent a tous
les travaux d'impression que vous envoyez a votre produit.

Remarque: Ces parameétres peuvent étre verrouillés par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a
accéder a ces parameétres, contactez votre administrateur.

Sélection des paramétres d'impression par défaut - Panneau de commande
Sélection des paramétres d'impression universels

Sujet parent: Chargement du papier
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Sélection des parametres d'impression par défaut - Panneau de commande

Vous pouvez changer les paramétres d'imprimante par défaut a I'aide du panneau de commande du
produit.

Remarque: Ces parameétres peuvent étre verrouillés par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a
accéder a ces paramétres, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur le bouton 3 Retour, si nécessaire.
2. Sélectionnez Menu.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Menu
Niveaus dencre

@ Corrtinu

3. Faites défiler I'écran vers le bas et sélectionnez Administration systéme. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

Un écran comme celui-ci s'affiche :

Bcministration systéme
Param imprim

@@ Continu

4. Sélectionnez Param imprim.
5. Sélectionnez les options Réglages source papier que vous souhaitez utiliser.
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6. Activez ou désactivez I'option Solveur d'erreur auto a votre choix, selon les informations
suivantes :

» Activez ce paramétre pour afficher un avertissement et imprimer sur un cété seulement du papier
lorsqu'une erreur d'impression recto verso se produit, ou pour imprimer les données que le produit
a pu traiter lorsqu'une erreur de mémoire pleine se produit.

» Désactivez ce parameétre pour afficher un message d'erreur et stopper l'impression lorsqu'une
erreur se produit.

7. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.
Sujet parent: Sélection des paramétres papier par défaut - Administrateur

Sélection des paramétres d'impression universels

Vous pouvez changer les paramétres de source papier par défaut a I'aide du panneau de commande du
produit.

Remarque: Ces parameétres peuvent étre verrouillés par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a
accéder a ces paramétres, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

L'écran suivant s'affiche :

Bidministration systéme
Param imprim

@@ Continu

3. Sélectionnez Param. d'impr univ et appuyez sur le bouton OK.
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L'écran suivant s'affiche :

Faram., dimpr univ

Blécalage supérieur
200, Omm

4. Modifiez les paramétres au besoin.

5. Une fois que vous avez terminé, appuyez sur le bouton 3 Retour pour quitter.

Options des parameétres d'impression universels

Sujet parent: Sélection des paramétres papier par défaut - Administrateur

Options des paramétres d'impression universels

Sélectionnez les paramétres d'impression universels que vous souhaitez utiliser.

Paramétres Options
d'impression disponibles
universels

Description

Décalage supérieur | —

Décalage gauche

Ajuste la marge du haut ou de gauche.

Décalage supérieur | —

Ajuste la marge du haut ou de gauche du verso de la page

Arrét

en arriére lors de l'impression recto verso.

Décal. gauche en

arriere

Vérifiez largeur Marche Active la vérification de la largeur du papier avant I'impression
papier lorsque ce paramétre est réglé sur Marche. Cette option

permet d'éviter lI'impression au-dela des marges du papier
lorsque les paramétres de taille du papier sont incorrects,
mais peut réduire la vitesse d'impression.

72




Paramétres Options Description
d'impression disponibles
universels
Temps de séchage [Standard Détermine le temps de séchage lors de l'impression recto
Verso.
Long
Plus long
Sauter pages Marche Saute automatiquement les pages blanches lorsque ce
blanches Arrét paramétre est réglé sur Marche.
Configuration impr |Param. Définit les paramétres d'impression avec les pilotes de
PDL communs langage de description de page PCL et PostScript.
Menu PCL
Menu PS3

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression universels

Installation des unités de bac papier optionnelles
Vous pouvez installer jusqu'a deux unités de bac papier optionnelles pour obtenir une plus grande

capacité de papier.

1. Eteignez le produit et débranchez le cordon d'alimentation ainsi que tous les cables connectés.

Avertissement: Pour éviter un choc électrique, assurez-vous de débrancher le cordon

d'alimentation.

2. Retirez toutes les unités de bac papier optionnelles déja installées sur le produit.

Remarque: Pour retirer les unités de bac papier optionnelles, éteignez le produit, débranchez le
cordon d'alimentation, déconnectez tous les cables et suivez le reste de ces instructions dans l'ordre

inverse.

3. Sortez I'unité de bac papier de son emballage et retirez les matériaux de protection.
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4. Assurez-vous que tous les composants illustrés ci-dessous sont présents :
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6. Retirez le bac papier de l'unité de bac papier optionnelle.
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7. Empilez toutes les unités de bac papier optionnelles les unes sur les autres et fixez-les ensemble a
I'aide des vis fournies.

76



8. Soulevez votre produit et abaissez-le doucement sur 'unité de bac papier en alignant les coins.
Fixez le produit a I'unité de bac papier a l'aide des vis fournies et d'un tournevis.
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Avertissement: Pour soulever le produit, demandez a deux personnes de le tenir comme illustré ci-
dessous. Si vous agrippez d'autres zones, vous risquez d'échapper le produit ou de coincer vos
doigts lorsque vous le déposez.

9. Fixezle dos des unités de bac papier les uns aux autres et au produit a l'aide des joints et vis
fournis.

10. Insérez une étiquette dans le porte-étiquette pour indiquer la taille du papier a charger dans chaque
bac papier.
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11. Placez I'autocollant correspondant sur I'unité de chaque bac papier pour indiquer le numéro du bac
papier.

12. Branchez le cordon d'alimentation et les autres cables d'interface, puis branchez le produit.
13. Mettez le produit sous tension.

14. Retirez et réinsérez les bacs papier dans les unités de chaque bac papier optionnelles pour
confirmer que l'unité de bac papier s'affiche a I'écran Config. papier.

15. Activez les unités de bac papier optionnelles dans le logiciel de I'imprimante.

Activation des bacs papier optionnels - Windows

Activation des bacs papier optionnels - OS X

Sujet parent: Chargement du papier

Taches associées

Synchronisation des parameétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows
Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows
Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Activation des bacs papier optionnels - Windows
Vous devez activer les unités de bac papier optionnelles avant de pouvoir les utiliser avec le logiciel
d'impression.

Remarque: Si vous utilisez le pilote Epson Universal Print Driver ou PostScript (PS3), veuillez consulter
les sections traitant de ce logiciel dans ce manuel pour activer les unités de bac papier optionnelles.

1. Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur E et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

* Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.
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* Windows 7 : Cliquez sur ﬁ et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le nom de votre imprimante et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

* Windows Vista : Cliquez sur E et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre imprimante, puis sélectionnez Options d'impression.

* Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés.

2. Cliquez sur I'onglet Paramétres optionnels.
Une fenétre comme celle-ci s'affiche :

.o Propriétés de EPSOM Universal Print Driver H
Gérvbrnl Patags Perts Ao Geation s couluns
Sheté Paramraeres opbionneds rllrrater e Ly verien

%\ Utitare de Mmgrimantz

%—1 Reecherche de imprimante réseau
%

: h Poraméines du plote

Informason sctuels de lmprmanie

Infiormaton sur Mimgprimants
Type Jmprmants A

Imprwrante & et derre W Obbener de Nenprimante Aonudn
Hiarm cha e
WF-R5650) Seres Crifor e bodes opiorneles Lnmgusinent

Modie dmgrmante
Candeur A4 Leter frésolution standard 60

Paramitres par défaut du language de conk Configuraton manuele
ESCPR
Uit rectn vense sulomatdgue nstalis
Instalé
Trawad conficentiel o
L4 ¥
0K Arrder Padn

3. Assurez-vous que 'option Obtenir de I'imprimante est sélectionnée, puis cliquez sur Acquérir.
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Les sources papier optionnelles seront affichées dans la section Information actuelle de
l'imprimante.

4. Cliquez sur OK.
Les bacs papier optionnels sont maintenant activés.
Sujet parent: Installation des unités de bac papier optionnelles

Taches associées
Synchronisation des paramétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows
Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Activation des bacs papier optionnels - OS X
Vous devez activer les unités de bac papier optionnelles avant de pouvoir les utiliser avec le logiciel
d'impression.

Remarque: Si vous utilisez le logiciel d'impression PostScript (PS3), veuillez consulter la section traitant
de ce logiciel pour activer les unités de bac papier optionnelles.

Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.

2. Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures.

3. Sélectionnez Pilote ou Options.
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Un écran comme celui-ci s'affiche :
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4. Sélectionnez le nombre d'unités de bac papier optionnelles installées au paramétre Bac inférieur.
5. Cliquez sur OK.

Les bacs papier optionnels sont maintenant activés.

Sujet parent: Installation des unités de bac papier optionnelles

Taches associées
Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X
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Impression depuis un ordinateur

Avant d’'imprimer depuis votre ordinateur, assurez-vous que vous avez configuré votre produit et installé
les logiciels tel que décrit sur I'affiche Point de départ.

Remarque: Si vous avez une connexion Internet, nous vous recommandons de visiter réguliérement le
site Web de soutien d’Epson pour voir s’il existe des mises a jour du logiciel d’'impression pour votre
produit. Si un écran de mise a jour du logiciel apparatt, cliquez sur Activer la vérification automatique
et cliquez sur OK. La mise a jour parcourra votre ordinateur pour s'assurer que vous possédez la version
la plus récente du logiciel. Suivez les instructions a I'écran.

Impression sous Windows

Impression sous OS X

Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows
Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows
Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X
Annulation de l'impression en utilisant un bouton du produit

Impression sous Windows

Vous pouvez imprimer avec votre produit au moyen de n’importe quelle application Windows, tel que
décrit dans les sections qui suivent.

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des présélections d'impression - Windows

Sélection des paramétres étendus - Windows

Impression de documents ou de photos - Windows

Verrouillage des paramétres d'impression - Windows

Sélection des paramétres d'impression par défaut - Windows

Modification des options de mises a jour automatiques

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Sélection des parametres d'impression de base - Windows
Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
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1. Ouvrez une photo ou un document pour l'impression.
2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icdne sur votre écran, I'option Imprimer du

menu Fichier, ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour plus de
détails.

3. Au besoin, sélectionnez le nom de votre produit comme imprimante que vous souhaitez utiliser.

Remarque: Vous pourriez aussi devoir sélectionner Propriétés ou Préférences pour voir les
paramétres d'impression.

L'onglet Principal de la fenétre des paramétres d'impression s'affiche :
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4. Pour le paramétre Source, sélectionnez ou vous avez chargé le papier sur lequel vous désirez
imprimer.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

Sélectionnez la taille du papier que vous avez chargé pour le paramétre Format document.

Remarque: Vous pouvez aussi sélectionner Personnalisée pour créer un format de papier
personnalisé.

Sélectionnez l'orientation de votre document.
Remarque: Pour l'impression sur une enveloppe, sélectionnez Paysage.
Au paramétre Type de papier, indiquez le type de papier que vous avez chargé.

Remarque: Le nom du parameétre pourrait ne pas correspondre exactement au nom du papier.
Vérifiez la liste des paramétres de type de papier pour plus de détails.

Sélectionnez le paramétre Qualité qui correspond a la qualité d'impression que vous souhaitez
utiliser.

Sélectionnez une option de couleur :
* Pour imprimer un document ou une photo couleur, sélectionnez le paramétre Couleur.

» Pour imprimer du texte et des graphiques en noir ou en nuances de gris, sélectionnez le
paramétre Noir/Niveaux de gris.

Pour imprimer sur les deux cdtés du papier, sélectionnez le paramétre Impression recto verso et
choisissez les options souhaitées.

Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille ou une seule image sur plusieurs feuilles,
sélectionnez I'un des paramétres du menu Multi-Pages et sélectionnez les options souhaitées pour
votre travail d'impression.

Pour imprimer plusieurs copies et déterminer I'ordre d’'impression, sélectionnez les options
correspondantes dans le menu Copies.

Pour prévisualiser votre travail avant d'imprimer, sélectionnez Apergu avant impression.

Pour enregistrer votre travail d'impression en tant que projet qui peut étre modifié et combiné a
d'autres travaux d'impression, sélectionnez Arrangeur d'impressions simple.

Pour réduire le bruit lors de I'impression lorsque vous sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc
brillant, sélectionnez Oui dans le menu Mode silencieux.

Options de source papier - Windows
Options de qualité d'impression - Windows
Options d'impression multi-pages - Windows
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Sujet parent: Impression sous Windows

Références associées
Paramétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows
Impression de documents ou de photos - Windows

Options de source papier - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Source pour imprimer sur le
papier chargé dans cette source.

Remarque: Les options Bac papier 2 et Bac papier 3 ne sont disponibles que si vous avez installé les
bacs papier optionnels.

Sélection automatique
Sélectionne automatiquement la source de papier selon la taille de papier sélectionnée.

Bac papier 1
Sélectionne le papier dans le bac 1 comme source de papier.

Bac papier 2
Sélectionne le papier dans le bac 2 comme source de papier.

Bac papier 3
Sélectionne le papier dans le bac 3 comme source de papier.

Alim. manuelle arriére
Sélectionne le papier dans la fente d'alimentation de papier arriere comme source de papier.

Fente d'alim. avant
Sélectionne le papier dans la fente d'alimentation de papier avant comme source de papier.

Sujet parent: Sélection des parameétres d'impression de base - Windows
Options de qualité d'impression - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options de qualité d'impression disponibles pour affiner la qualité de
votre impression. Certains paramétres peuvent ne pas étre disponibles, selon les paramétres de type de
papier et de marges que vous avez choisis.

Brouillon
Pour l'impression d'un brouillon sur papier ordinaire.
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Standard
Pour I'impression normale de texte et d'images.

Standard - Vif
Pour l'impression de texte et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression.

Haute
Pour l'impression de photos et de graphiques avec une qualité d'impression élevée.

Plus d'options
Ouvre une fenétre qui permet de choisir parmi plusieurs niveaux de vitesse et de qualité.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Options d'impression multi-pages - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Multi-Pages pour configurer votre
travail d'impression multi-pages.

2en1etd4en1

Imprime 2 ou 4 pages sur une feuille de papier. Cliquez sur le bouton Ordre page pour sélectionner
la mise en page et les options de reliure.

Poster 2 x 1, Poster 2 x 2, Poster 3 x 3, Poster 4 x 4

Imprime une image sur plusieurs feuilles de papier pour créer un grand poster. Cliquez sur le bouton
Configuration pour sélectionner la mise en page de I'image et les options directrices.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des parameétres d'impression recto verso - Windows
Vous pouvez imprimer sur les deux faces du papier en sélectionnant I'une des options pour le paramétre
Impression recto verso de I'onglet Principal.

Remarque: Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon
les autres parameétres que vous avez choisis ou si vous accédez au produit par réseau.

Impression

W
recto verso Nan
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1. Sélectionnez une des options suivantes du paramétre Impression recto verso :

* Auto (Bord long de reliure) pour imprimer votre travail d'impression recto verso en orientant
automatiquement le papier sur le bord long.

* Auto (Bord court de reliure) pour imprimer votre travail d'impression recto verso en orientant
automatiquement le papier sur le bord court.

2. Cliquez sur le bouton Configuration.
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Cette fenétre s'affiche :

Parameétres d'impression recto verso
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Sélectionnez les options d'impression recto verso que vous voulez utiliser.
Cliquez sur OK pour retourner a I'onglet Principal.
Cliquez sur le bouton Densité d'impression.
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Cette fenétre s'affiche :

Réglage de la densité d'impression
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6. Sélectionnez le type de document que vous imprimez pour le paramétre Sélectionner le type de
document. Le logiciel régle automatiquement les options du paramétre Réglages en fonction du
type de document.

7. Au besoin, sélectionnez les options Réglages que vous souhaitez utiliser.

8. Cliquez sur OK pour retourner a I'onglet Principal.

9. Imprimez une copie d'essai de votre document recto verso pour tester les parameétres sélectionnés.
10. Suivez les instructions pouvant s'afficher a I'écran pendant I'impression.

Options d'impression recto verso - Windows
Ajustement de la densité d'impression - Windows

Sujet parent: Impression sous Windows

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Options d'impression recto verso - Windows

Vous pouvez sélectionner n'importe laquelle des options disponibles dans la fenétre Parameétres
d'impression recto verso pour configurer les impressions recto verso.
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Options Bord de reliure
Sélectionnez un paramétre pour orienter la reliure de I'impression recto verso dans la direction
souhaitée.

Marge de reliure
Sélectionnez des options pour définir une marge plus large afin de permettre la reliure.

Page de début
Définit si lI'impression débute sur le recto ou le verso de la page.

Options Créer un livret plié
Cochez la case Livret et une option de reliure pour imprimer les pages recto verso sous forme de
livret.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows
Ajustement de la densité d'impression - Windows

Vous pouvez choisir n'importe laquelle des options disponibles dans la fenétre Réglage de la densité
d'impression pour ajuster la qualité d'impression recto verso.

Densité d'impression
Définit le niveau de couverture d'encre pour l'impression recto verso.

Augmentation du temps de séchage de I'encre
Définit le temps requis pour le séchage de I'encre aprés I'impression sur un cété du papier avant
l'impression de l'autre c6té lors de I'impression recto verso pour empécher lI'encre de s'estomper.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression recto verso - Windows
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Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs options additionnelles de mise en page et d'impression pour
votre document ou votre photo sous l'onglet Plus d'options.
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1. Pour redimensionner le document ou la photo a I'impression, cochez la case Réduire/Agrandir le
document et sélectionnez I'un de ces parametres de taille :

» Sélectionnez I'option Ajuster a la page pour ajuster la taille de votre image en fonction du papier
chargé. Sélectionnez la taille du document ou de la photo pour le paramétre Format document,
et la taille de votre papier pour le paramétre Sortie papier. Si vous voulez centrer votre image sur
le papier, choisissez I'option Centre.

+ Sélectionnez I'option Zoom pour réduire ou agrandir le document ou la photo d'un pourcentage
spécifique. Sélectionnez le pourcentage dans la case %.

2. Sélectionnez I'une des options de Correction des couleurs suivantes :

» Sélectionnez Automatique pour ajuster automatiquement la netteté, la luminosité, le contraste et
la saturation des couleurs de votre image.
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+ Sélectionnez Perso. et cliquez sur le bouton Plus d'options pour ajuster manuellement les
paramétres de correction des couleurs ou pour désactiver la gestion des couleurs dans le logiciel
de votre imprimante.

» Sélectionnez Options image pour accéder aux parameétres additionnels permettant d'améliorer
les images imprimées.

Remarque: Vous pouvez aussi sélectionner des paramétres Impression universelle en
couleur.

3. Pour ajouter les fonctions suivantes, cliquez sur le bouton Options filigrane :
» Motif anti-copie : ajoute un filigrane qui n'apparait que lorsque votre tirage est copié.

Remarque: Certains types d'impression n'offrent pas ce paramétre.
+ Filigrane : ajoute un filigrane visible sur votre tirage.

Remarque: Cliquez sur le bouton Personnalisé pour créer votre propre filigrane et cliquez sur le
bouton Configuration afin de personnaliser le filigrane.

+ En-téte/Bas de page : ajoute des informations telles que la date et I'heure dans le haut ou le bas
de votre tirage.

Remarque: Cliquez sur le bouton Configuration pour personnaliser le texte et I'endroit ou
s'affichera I'en-téte ou le pied de page.

4. Pour ajouter un mot de passe a votre travail d'impression, cochez la case Travail confidentiel, puis
saisissez le mot de passe. Les travaux d'impression confidentiels sont enregistrés dans la mémoire
du produit sans étre imprimés. Pour imprimer le travail d'impression, saisissez le mot de passe pour
le travail d'impression confidentiel sur le panneau de commande du produit.

Remarque: Les travaux d'impression sont effacés de la mémoire du produit aprés l'impression.

5. Sélectionnez I'un des paramétres additionnels pour personnaliser votre impression.

Options de correction des couleurs personnalisées - Windows
Options d'image et paramétres additionnels - Windows
Parameétres d'en-téte et de bas de page - Windows

Sujet parent: Impression sous Windows
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Taches associées
Impression de documents ou de photos - Windows

Options de correction des couleurs personnalisées - Windows

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans la fenétre Correction des couleurs pour
personnaliser les couleurs de l'image de votre travail d'impression.
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Calibration EPSON
Permet de sélectionner un paramétre Mode couleur, des paramétres individuels de Luminosité,
Contraste, Saturation et Densité et des tonalités de couleur individuelles. Selon le Mode
sélectionné, vous pouvez aussi régler la densité des demi-tons en utilisant le paramétre Gamma.
Corriger photo
Améliore la couleur, le contraste et la netteté des photos avec défauts.

Remarque: La fonction Corriger photo utilise une technologie de reconnaissance des visages
avanceée afin d’optimiser les photos comportant des visages. Pour que le réglage fonctionne, les deux
yeux et le nez de la personne doivent étre visibles. Si votre photo comprend un visage avec une
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dominante de couleur intentionnelle, comme une statue, il convient de désactiver 'option Corriger
photo pour que les effets de couleur spéciaux soient conservés.

ICM
Permet de gérer les couleurs a I'aide des profils de couleur installés.

Pas de calibration couleur
Désactive les réglages couleur effectués par le logiciel d’'impression afin que vous puissiez n’utiliser
que les réglages couleur de votre application.

Sujet parent: Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Options d'image et paramétres additionnels - Windows

Vous pouvez sélectionner des options d'image et des paramétres additionnels pour personnaliser votre
impression. Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon
les autres paramétres que vous avez choisis.

Options image

Souligner le texte
Ajuste la densité du texte imprimé pour augmenter la lisibilité.

Souligner les lignes fines
Ajuste la densité des lignes imprimées pour augmenter la lisibilité.

Contour lissé
Adoucit les bords irréguliers dans les images a basse résolution telles que les saisies d'écran ou les
images provenant du Web.

Corriger yeux rouges
Réduit ou supprime les yeux rouges des photos.

Imprimer le texte en noir
Imprime le texte de couleur en noir.

Pour le texte en couleur
Imprime le texte de couleur sur un arriére-plan a motif ou souligné.

Pour les graphiques et les images en couleur
Imprime les graphiques et les images de couleur avec des motifs superposés.

Pour le texte, les graphiques et les images en couleur
Imprime le texte, les graphiques et les images de couleur avec des motifs superposés.

Options d'amélioration
Définit les paramétres d'amélioration pour I'lmpression universelle en couleur pour le texte, les
graphiques et les images.
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Options de paramétres additionnels

Rotation 180°
Imprime l'image avec une rotation de 180° par rapport a son orientation d'origine.

Vitesse rapide
Accélere l'impression, mais peut réduire la qualité d'impression.
Image miroir
Inverse l'image imprimée de gauche a droite.
Sujet parent: Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Paramétres d'en-téte et de bas de page - Windows

Vous pouvez sélectionner tout parameétre d'en-téte/de bas de page pour ajouter des en-tétes ou des bas

de page lorsque vous imprimez. lls peuvent étre imprimés dans le haut ou le bas de vos pages, soit a
gauche, a droite ou dans le centre de la page.

Remarque: Ces parameétres ne sont pas enregistrés avec votre document.

Paramétres en-téte/bas de page
Haut-Gauche Centre haut Hawt Droite
Hom de Mutksateur w | ALsoun w Date Heure w
Barg -Ganche Centre bas BasDroste
AL v | Auan YT T ] -
Roéiablr défauts O Anriber Aica

Vous pouvez choisir d'imprimer les informations suivantes :
* Nom de I'utilisateur

* Nom de l'ordinateur

« Date

» Date/Heure

* Nombre assemblées (numéro de copie)

Remarque: Le nom de I'utilisateur, le nom de l'ordinateur, la date et I'heure proviennent du panneau de
commande Windows de votre ordinateur.
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Sujet parent: Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Sélection des présélections d'impression - Windows
Pour un accés rapide aux réglages d'impression les plus courants, vous pouvez choisir une préseélection
d'impression depuis l'onglet Principal ou l'onglet Plus d'options.

Remarque: Vous pouvez créer votre propre élément prédéfini en cliquant sur le bouton
Ajouter/supprimer les éléments prédéfinis.

1. Cliquez sur I'onglet Principal ou sur I'onglet Plus d'options.
Les options Présélections impression disponibles s'affichent a gauche :

Principal | Plus d'options | Lkitare
Présélections impression
Ajouter fsuporimer les dléments prédéfinis...

=| Document - Rapide

=] Document - Qualité standard

= Document - Quakité supérieure

roo Document - Recto verso

17 pocument - 2en 1

itn Document = Recto verso avec 2en 1
| Document - Miveaux de gris rapide
5 Document - Niveaux de gris
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2. Placez votre curseur sur I'une des options Présélections impression pour afficher la liste de ses
paramétres.

3. Cliquez sur une présélection que vous souhaitez modifier, ou utilisez I'une des options disponibles a
I'écran pour contrdler vos présélections d'impression.

4. Pour choisir une présélection d'impression, sélectionnez-la.
5. Cliquez sur OK.
Sujet parent: Impression sous Windows

Sélection des parametres étendus - Windows

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs paramétres additionnels qui s’appliquent a tous les travaux
d’'impression que vous envoyez a votre produit.

1. Accédez au bureau de Windows et cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icéne du
produit dans la barre des taches Windows.

2. Sélectionnez Paramétres imprimante.
3. Cliquez sur I'onglet Utilitaire.
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Les options de maintenance s'affichent :
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4. Cliquez sur le bouton Paramétres étendus.
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Cette fenétre s'affiche :
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5. Sélectionnez I'un des parameétres étendus pour personnaliser votre impression.
6. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre des Paramétres étendus.
7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre du logiciel d'impression.
Parametres étendus - Windows
Sujet parent: Impression sous Windows
Parameétres étendus - Windows
Vous pouvez choisir parmi ces réglages dans la fenétre Paramétres étendus.

Activer EPSON Status Monitor 3
Permet au produit de faire le suivi de I'encre et du papier, ainsi que d'autres problémes.

Vérifier la largeur du papier avant impression
Permet d'éviter I'impression au-dela des marges du papier si le paramétre de taille papier est
incorrect, mais peut réduire la vitesse d'impression.

Papier épais et enveloppes
Empéche le maculage lorsque vous imprimez sur des enveloppes ou tout autre papier épais.
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Papier a court grain
Empéche le maculage lorsque vous imprimez sur des enveloppes ou tout autre papier épais, et que
le paramétre Papier épais ne régle pas le probléme.

Page de séparation
Avant chaque document, imprime une page de séparation affichant le titre, l'utilisateur, la date et
I'heure.

Toujours spouler les données en format RAW
Augmente la vitesse d'impression et pourrait résoudre d'autres problémes d'impression.

Mode rendu de page
Augmente la vitesse d'impression lorsqu'elle est extrémement lente ou lorsque la téte d'impression
s'arréte durant l'impression.

Imprimer au format bitmap
Augmente la vitesse d'impression lorsqu'elle est extrémement lente ou lorsque la téte d'impression
s'arréte durant l'impression et que I'ajustement d'autres paramétres ne regle pas le probléme.

Sauter les pages blanches
Permet de configurer le produit afin qu'il n'imprime pas les pages sans texte ou image.

Modifier la résolution standard
Réduit la résolution des données d'impression pour corriger des problémes d'impression.

Affiner le motif de tramage
Imprime des graphiques avec un motif de trame plus fin.

Permettre aux applications d'exécuter une correspondance des couleurs ICM
Permet aux applications d'effectuer la correspondance des couleurs ICM.

Toujours utiliser le paramétre Source du pilote
Imprime en utilisant le paramétre de source papier du pilote d'impression de I'imprimante, plutét que
celui de votre application.

Impression de documents d'une page face vers le bas en mode recto verso
Produit les pages recto seulement d'un travail d'impression recto verso face vers le bas au lieu de
face vers le haut.

Sujet parent: Sélection des paramétres étendus - Windows

Impression de documents ou de photos - Windows

Une fois que vous avez sélectionné vos paramétres d'impression, vous étes prét a sauvegarder vos
parameétres et a imprimer.

1. Cliquez sur OK pour sauvegarder vos parameétres.
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Une fenétre d'impression de l'application semblable a celle-ci s'affiche :

SR

- ]mprlmcr

Général
Séectionnes une impimante
i Ajouter une imprimante
=5 EPSON
=iFax

= Microsoft XP5 Dooument &

o m

Stabut Préte
Emplacement
Commantains

| imprimer dans un fickier | Préférenges i ' Rechercher une imgrmante

Etendus da pages
@ Tout

Selection

Pages : 165835

Entrez un numéro ou une éendue de pages. 113 2120 313
Par soemple, 512

2. Cliquez sur OK ou Imprimer pour lancer l'impression.
Sujet parent: Impression sous Windows

Verrouillage des paramétres d'impression - Windows
Les administrateurs peuvent verrouiller certains paramétres d'impression pour empécher toute
modification non autorisée.
1. Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur E et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.
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* Windows 8.x : Naviguez vers |'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur le produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

* Windows 7 : Cliquez sur E]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

+ Windows Vista : Cliquez sur E]' et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre produit, puis sélectionnez Options d'impression.

* Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur le produit et sélectionnez Propriétés.

Cliquez sur I'onglet Paramétres optionnels.

Remarque: Vous pouvez interdire I'accés a I'onglet Paramétres optionnels en changeant les
permissions d'utilisateur ou de groupe sur I'onglet Sécurité.

Cliquez sur Parameétres du pilote.
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Cette fenétre s'affiche :

Paramétres du pilote
Farcbon vrrroudage sdmrmtratee P et
Mot ant-coge

Flerane
En-bite flas e page

Coulewr
Impression recin verss
MUt Fages

P irral bt e 50l bl ddurmeniisl

Féablr défauts o= Anvuier fue

4. Cochez la case des paramétres que vous souhaitez verrouiller. Pour verrouiller tous les paramétres
d'impression, sélectionnez Parameétres de tous les documents.

5. Sous Plus d'options, sélectionnez I'option que vous souhaitez utiliser pour chaque paramétre
verrouillé.

6. Cliquez sur OK.
Options des parameétres verrouillés
Sujet parent: Impression sous Windows

Options des parameétres verrouillés
Sélectionnez les options que vous souhaitez utiliser pour les paramétres d'impression verrouillés.
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Parameétre

Options

Description

Motif anti-copie

Différentes données.

Permet de sélectionner les données a utiliser pour le motif
ou d'interdir l'utilisation de motifs anti-copie.

Personnalisé

Permet d'ajouter ou de supprimer un motif anti-copie
personnalisé.

Configuration

Permet de sélectionner I'arrangement, la taille et d'autres
paramétres pour le motif anti-copie personnalisé.

Filigrane

Différents textes pour
le filigrane.

Permet de sélectionner le texte pour le filigrane ou d'interdir
I'utilisation d'un filigrane.

Personnalisé

Configuration

Permet d'ajouter ou de supprimer un filigrane personnalisé
de type texte ou image.

Permet de sélectionner la taille, la position, la couleur et
d'autres paramétres de filigrane.

En-téte/Bas de |Non Permet d'interdir l'utilisation d'en-tétes et de bas de page.
page Oui Permet d'autoriser I'utilisation d'en-tétes et de bas de page.
Configuration Permet de sélectionner le texte et la position des en-tétes
et/ou des bas de page.
Couleur Couleur Permet d'autoriser I'impression en couleur.

Niveaux de gris

Permet d'imprimer en noir ou en niveaux de gris seulement.

Impression recto | Non Permet d'imprimer sur un seul c6té du papier.

verso Oui Permet d'imprimer sur les deux cétés du papier.

Multi-Pages Non Permet d'interdir 'utilisation de paramétres multi-pages.
2en1 Permet d'imprimer 2 pages sur une seule feuille de papier.
4en1 Permet d'imprimer 4 pages sur une seule feuille de papier.

Sujet parent: Verrouillage des paramétres d'impression - Windows

Sélection des parametres d'impression par défaut - Windows

Lorsque vous modifiez vos paramétres d'impression dans un programme, les modifications s'appliquent
uniquement lorsque vous imprimez durant cette session. Si vous souhaitez modifier les paramétres
d'impression que vous utilisez dans tous les programmes Windows, vous pouvez sélectionner de
nouveaux paramétres d'impression par défaut.
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1. Accédez au bureau de Windows et cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icbne du
produit dans la barre des taches Windows.

2. Sélectionnez Paramétres imprimante.
La fenétre des parametres de l'imprimante s'affiche :
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3. Sélectionnez les options d'impression que vous souhaitez utiliser comme parametres par défaut
dans tous vos programmes Windows.

4. Cliquez sur OK.

Ces paramétres sont désormais les valeurs par défaut sélectionnées pour l'impression. Vous pourrez les
modifier au besoin lors d'une session d'impression dans un programme.

Modification de la langue d'affichage des écrans du logiciel d'impression
Sujet parent: Impression sous Windows
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Modification de la langue d'affichage des écrans du logiciel d'impression

Vous pouvez modifier la langue d'affichage utilisée pour les écrans du logiciel d'impression sous
Windows.

1. Accédez au bureau de Windows et cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icbne du
produit dans la barre des taches Windows.

2. Sélectionnez Paramétres imprimante.

La fenétre des paramétres de l'imprimante s'affiche.
3. Cliquez sur l'onglet Utilitaire.

Les options de maintenance s'affichent :
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4. Sélectionnez la langue que vous souhaitez utiliser au paramétre Langue.
5. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre du logiciel d'impression.
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Les écrans du logiciel d'impression s'afficheront dans la langue que vous avez choisie la prochaine fois
que vous accéderez au logiciel d'impression.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression par défaut - Windows

Modification des options de mises a jour automatiques

Le logiciel d'impression de Windows vérifie automatiquement si des mises a jour sont disponibles pour
le logiciel du produit. Vous pouvez modifier la fréquence a laquelle le logiciel vérifie si des mises a jour
sont disponibles. Vous pouvez également désactiver cette fonction.

1. Accédez au bureau de Windows et cliquez avec le bouton de droite de la souris sur l'icéne du
produit dans la barre des taches Windows.

2. Sélectionnez Configuration de la mise a jour des logiciels.
Cette fenétre s'affiche :

Configuration de la mise a jour des logiciels : EP50N X

Vérification des mises & jour sur 'Internst

(®) Fréquence de vérification |2 camaines -

() Jamais

Annuer

3. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Pour modifier la fréquence a laquelle le logiciel doit vérifier si des mises a jour sont disponibles,
sélectionnez un parametre dans le menu Fréquence de vérification.

* Pour désactiver la fonction des mises a jour automatiques, sélectionnez I'option Jamais.
4. Cliquez sur OK pour quitter.

Remarque: Si vous choisissez de désactiver la fonction des mises a jour automatiques, vous pouvez
tout de méme vérifier manuellement si des mises a jour sont disponibles.
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Sujet parent: Impression sous Windows

Taches associées
Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Impression sous OS X

Vous pouvez imprimer avec votre produit au moyen de n’importe quelle application d'impression OS X,
tel que décrit dans les sections qui suivent.

Remarque: Si vous avez une connexion Internet, nous vous recommandons de visiter réguliérement le
site Web de soutien d’Epson pour voir s’il existe des mises a jour du logiciel d’'impression pour votre
produit.

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X
Sélection des paramétres du format d'impression - OS X
Sélection des options de mise en page - OS X

Sélection des paramétres d'impression recto verso - OS X
Gestion des couleurs - OS X

Sélection des préférences d'impression - OS X
Impression de documents ou de photos - OS X

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Sélection des parametres d'impression de base - OS X
Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Ouvrez une photo ou un document pour l'impression.
2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icdne d'impression a I'écran, I'option Imprimer
dans le menu Fichier ou une autre commande. Consultez |'utilitaire d'aide de votre application pour
plus de détails.

3. Sélectionnez votre produit pour le paramétre Imprimante.

Imprimants : EPSON ﬂ
<]

Preéréglages : Réglages par défaut
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Au besoin, cliquez sur la fleche a cété du paramétre Imprimante ou sur le bouton Afficher les
détails afin d'agrandir la fenétre d'impression.

La fenétre agrandie des paramétres d'impression pour votre produit s'affiche :

Imprimante : EPSOMN < |
Préréglages : Réglages par défaut u
Coples: 1

Pages : ) toutes
de: 1 a: |1

Taille du papier : Lettre US K& 5.50 par 11,00 pouces
Crientation : ' ] LS

Apergu u

Rotation automatique

D Echelle : 100 %
Ajuster :
Copies par page : 1 ﬂ

Annuler . '“.- I -

Remarque: La fenétre d'impression peut étre différente selon la version d'OS X et I'application que
vous utilisez.

Réglez les paramétres Copies et Pages au besoin.

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer.
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6. Sélectionnez les options de mise en page : Taille du papier et Orientation.

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer. lls peuvent étre accessibles en sélectionnant
Format d'impression a partir du menu Fichier.

7. Sélectionnez les paramétres propres a I'application qui apparaissent a I'écran tels que ceux illustrés
dans l'image précédente pour I'application Apercu.

8. Sélectionnez Configuration imprimante a partir du menu contextuel.

Apergu

Mise en page
Concordance des couleurs
Gestion du papier

Page de garde

v Configuration imprimante
Couleur
Impression recto verso

Niveau des fournitures
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Ces parametres s'affichent :

¥

Configuration imprimarite

L]

Source papier : | Sélection automatique

Support : | Papier ordinaire/Papier blanc brillant 2

L]

Qualité :  Normal

Niveaux de gris

Image minoir

Annuler Imprimar

9. Sélectionnez la Source papier a partir de laquelle vous souhaitez imprimer.
10. Sélectionnez le type de papier que vous avez chargé pour le paramétre Support.

Remarque: Le nom du parameétre pourrait ne pas correspondre exactement au nom du papier.
Vérifiez la liste des paramétres de type ou de support pour plus de détails.

11. Sélectionnez le paramétre Qualité que vous souhaitez utiliser.
12. Sélectionnez I'une des options d'impression disponibles.

Options de source papier - OS X
Options de qualité d'impression - OS X
Options d'impression - OS X

Sujet parent: Impression sous OS X

Références associées
Parameétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Taches associées
Sélection des paramétres du format d'impression - OS X

112



Options de source papier - OS X

Vous pouvez sélectionner I'une des options disponibles dans le menu Source pour imprimer sur le
papier chargé dans cette source.

Sélection automatique
Sélectionne automatiquement la source de papier selon la taille de papier sélectionnée.

Bac 1
Sélectionne le papier dans le bac 1 comme source de papier.

Bac 2
Sélectionne le papier dans le bac 2 comme source de papier.

Bac 3
Sélectionne le papier dans le bac 3 comme source de papier.

Fente d'alim. avant
Sélectionne le papier dans la fente d'alimentation de papier avant comme source de papier.

Alim. manuelle arriére
Sélectionne le papier dans la fente d'alimentation de papier arriere comme source de papier.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - OS X
Taches associées
Impression de documents ou de photos - OS X
Options de qualité d'impression - OS X
Vous pouvez sélectionner I'une des options de qualité d'impression disponibles pour affiner la qualité de

votre impression. Certains paramétres peuvent ne pas étre disponibles selon le parameétre de type de
papier que vous avez choisi.

Brouillon
Pour l'impression d'un brouillon sur papier ordinaire.

Normal
Pour I'impression normale de texte et d'images.

Normal - Vif
Pour l'impression quotidienne d'images avec une bonne qualité et vitesse d'impression.
Fin
Pour l'impression de texte et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression.

Qualité
Pour l'impression de texte et de graphiques avec une qualité et vitesse d'impression améliorées.
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Qualité optimale
Pour la meilleure qualité d'impression, mais la vitesse d'impression la plus lente.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Taches associées
Impression de documents ou de photos - OS X

Options d'impression - OS X

Vous pouvez sélectionner I'une des options d'impression pour personnaliser votre impression. Certaines
options peuvent ne pas étre disponibles selon les autres paramétres que vous avez choisis.

Niveaux de gris
Imprime le texte et les graphiques en noir ou en nuances de gris.

Image miroir
Permet de retourner I'image imprimeée horizontalement.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Taches associées
Impression de documents ou de photos - OS X

Sélection des parameétres du format d'impression - OS X

Selon l'application que vous utilisez, il est possible que vous puissiez sélectionner les paramétres de
taille et d'orientation du papier a partir de la fenétre d'impression.

Taille du papier : Lettra US K3 850 par 11,00 pouces

Orientation: | 1 #| [T

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer. lls peuvent étre accessibles en sélectionnant
Format d'impression a partir du menu Fichier.

1. Au parametre Taille du papier, indiquez la taille du papier que vous avez chargé.
2. Sélectionnez I'orientation de votre document ou photo comme indiqué dans la fenétre d'impression.

. . ; . . A fw
Remarque: Pour l'impression sur une enveloppe, sélectionnez l'icbne
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Remarque: VVous pouvez réduire ou agrandir la taille de lI'image imprimée en sélectionnant Gestion du
papier dans le menu contextuel et en sélectionnant une option de report a I'échelle.

Sujet parent: Impression sous OS X

Sélection des options de mise en page - OS X

Vous pouvez sélectionner parmi différentes options de mise en page pour votre document ou photo en
sélectionnant Mise en page a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Mise en page < ]
Pages par feuille : 1 |~ |
_,:_ 5 1A \
Bordung ;:  Aucung ﬂ

Irverser 'orientation de la page
Retournement horizontal

Annuler h nprimer |

» Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille de papier, sélectionnez le nombre de pages dans
le menu contextuel Pages par feuille. Déterminez I'ordre dans lequel les pages sont imprimées en
réglant le parameétre Orientation.

» Pour imprimer une bordure autour de chaque page, sélectionnez I'un des paramétres de ligne dans le
menu contextuel Bordure.

* Vous pouvez inverser ou faire pivoter 'image en sélectionnant Inverser I’orientation de la page ou
Retournement horizontal.

Sujet parent: Impression sous OS X
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Sélection des parametres d'impression recto verso - OS X

Vous pouvez imprimer sur les deux faces du papier en sélectionnant Param. d'impr. recto verso a
partir du menu déroulant de la fenétre d'impression.

mpression recto verso ﬂ

Imprassion recto verso:  MNon [~

Remarque: Certaines options peuvent étre présélectionnées ou peuvent ne pas étre disponibles selon
les autres paramétres que vous avez choisis ou si vous accédez au produit par réseau. Cet écran peut
varier selon la version de OS X que vous utilisez.

Sélectionnez une des options du paramétre Impression recto verso.

2. Sélectionnez le type de document que vous imprimez pour le paramétre Type de document. Le
logiciel regle automatiquement les options d'Ajustements en fonction du type de document.

Impression recto verso u

Impression recto verso :  Bord long de reliure

DE

Type de document :  Texte ¢t graphiques

T Ajusiements :
Densité dimpression :
=20 %)
-B0 o
Apgmentation du temps de séchage de I'encre
1] (8ee.)
o =G0

Lors dé ['impression d'une phots ou dun docement contenant de
FOMTARUS TS DONDS vl dos images ploires, niduing lo densitd de
I'emcre et optimiser son temps de séchage.

Annuler - i -
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3. Sinécessaire, personnalisez les paramétres d'Ajustements en suivant les instructions a I'écran.
4. Imprimez une copie d'essai de votre document recto verso pour tester les parameétres sélectionnés.
5. Suivez les instructions pouvant s'afficher a I'écran pendant I'impression.
Options et ajustements d'impression recto verso - OS X
Sujet parent: Impression sous OS X

Options et ajustements d'impression recto verso - OS X
Vous pouvez sélectionner n'importe laquelle des options disponibles dans le menu déroulant
Impressions recto verso ou Paramétres de sortie pour configurer les impressions recto verso.
Options d'impression recto verso

Bord long de reliure
Oriente les pages imprimées recto verso afin qu'elles soient reliées par le bord long du papier.

Bord court de reliure
Oriente les pages imprimées recto verso afin qu'elles soient reliées par le bord court du papier.
Ajustements

Densité d'impression
Définit le niveau de couverture d'encre pour l'impression recto verso.

Augmentation du temps de séchage de I'encre
Définit le temps requis pour le séchage de I'encre aprés lI'impression sur un cété du papier (avant
I'impression de l'autre c6té) lors de I'impression recto verso.

Sujet parent: Sélection des paramétres d'impression recto verso - OS X

Gestion des couleurs - OS X

Vous pouvez modifier les paramétres de Concordance des couleurs et de Couleur afin d'affiner les
couleurs de vos impressions. Vous pouvez aussi désactiver la gestion des couleurs dans le logiciel
d'impression.

1. Sélectionnez Concordance des couleurs a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Concordance des couleurs w

ColerSync D Calibration EFSOM
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2. Sélectionnez I'une des options disponibles.

3. Sélectionnez Couleur a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Couleur [~ |

D Configuration manuelle
Corriger photo
Désactivé (pas de calibrage couleur)

* Pius d'options :

Remarque: Les paramétres disponibles dans le menu Couleur dépendent de I'option que vous avez
sélectionnée dans le menu Concordance des couleurs.

4. Sélectionnez I'une des options disponibles.
Options de couleur et de concordance des couleurs - OS X
Sujet parent: Impression sous OS X

Options de couleur et de concordance des couleurs - OS X

Vous pouvez sélectionner parmi ces parameétres dans les menus Concordance des couleurs et
Couleur.

Parametres de concordance des couleurs

Calibration EPSON
Permet de gérer la couleur en utilisant les commandes dans votre logiciel d'impression ou de
désactiver la gestion des couleurs.

ColorSync

Imprime en utilisant des profils de couleur standards pour le produit et le papier afin de faire
concorder les couleurs de I'image. Vous pouvez personnaliser la méthode de conversion et les
parameétres de filtrage depuis le menu contextuel ColorSync dans la fenétre d'impression.
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Parameétres des options de couleur

Parameétres manuels

Permet de sélectionner des réglages de couleur manuels. Cliquez sur la fléeche a cété de Plus
d'options et sélectionnez les parameétres de Luminosité, Contraste, Saturation et les tons de
couleur individuels. Vous pouvez également sélectionner un paramétre de Mode couleurs pour
I'impression de photos et de graphiques, et le paramétre Corriger yeux rouges pour réduire ou
supprimer les yeux rouges dans les photos. Selon le Mode couleur sélectionné, vous pouvez aussi
régler la densité des demi-tons en utilisant le paramétre Gamma.

Corriger photo

Améliore la couleur, le contraste et la netteté des photos avec défauts. Cliquez sur la fleche prés de
Plus d'options et sélectionnez le paramétre Corriger yeux rouges pour réduire ou supprimer les
yeux rouges dans les photos.

Remarque: La fonction Corriger photo utilise une technologie de reconnaissance des visages
avanceée afin d’optimiser les photos comportant des visages. Pour que le réglage fonctionne, les deux
yeux et le nez de la personne doivent étre visibles. Si votre photo comprend un visage avec une
dominante de couleur intentionnelle, comme une statue, il convient de désactiver I'option Corriger
photo pour que les effets de couleur spéciaux soient conservés.

Désactivé (pas de calibrage couleur)

Désactive les réglages couleur effectués par le logiciel d’'impression afin que vous puissiez n’utiliser
que les réglages couleur de votre application.

Remarque: Un profil ICC est nécessaire si les réglages couleur sont désactiveés.

Sujet parent: Gestion des couleurs - OS X

Sélection des préférences d'impression - OS X

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs préférences d’'impression qui s’appliquent a tous les travaux
d’'impression que vous envoyez a votre produit.

1.
2.

Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.

Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures.

Sélectionnez Pilote ou Options.
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Un écran comme celui-ci s'affiche :
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4. Sélectionnez parmi les préférences d'impression disponibles.
5. Cliquez sur OK.
Préférences d'impression - OS X
Sujet parent: Impression sous OS X
Préférences d'impression - OS X
Vous pouvez choisir parmi ces paramétres sous l'onglet Options ou Pilote.

Papier épais et enveloppes
Empéche le maculage lorsque vous imprimez sur des enveloppes ou tout autre papier épais.

Sauter les pages blanches
Permet de configurer le produit afin qu'il n'imprime pas les pages sans texte ou image.

Mode silencieux
Réduit le bruit lors de I'impression, mais peut diminuer la vitesse d'impression.

Autoriser I'impression en noir temporaire
Permet d'imprimer en utilisant de I'encre noire lorsque I'encre couleur est épuisée.
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Impression vitesse rapide
Accélére l'impression, mais peut réduire la qualité d'impression.

Notifications d'alerte
Permet de choisir de recevoir ou non les avertissements du logiciel d'impression pour différentes
conditions d'exploitation.

Etablir une communication bidirectionnelle
Permet au produit de communiquer avec l'ordinateur. Ne modifiez pas le réglage par défaut pour ce
paramétre a moins que vous éprouviez des difficultés lorsque vous partagez plusieurs imprimantes.

Bac inférieur
Spécifie si le bac optionnel est en place.

Sujet parent: Sélection des préférences d'impression - OS X

Impression de documents ou de photos - OS X
Une fois que vous avez sélectionné vos parameétres d'impression, vous étes prét a imprimer.
Cliquez sur Imprimer dans le bas de la fenétre d'impression.

¥

Configuration imprimante

L]

Source papier - Sélection automatique

L

Support : | Papier ordinaire/Papier blanc brillant

Qualité :  MNormal

L

MNiveaux de gris

Image mirgir

Anriuler Irmiprimar

Vérification de I'état de l'impression - OS X
Sujet parent: Impression sous OS X
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Vérification de I'état de I'impression - OS X

Pendant I'impression, vous pouvez suivre la progression du travail d'impression, contrdler I'impression et
vérifier les niveaux d'encre.

1. Cliquez sur l'icone de l'imprimante lorsqu'elle s'affiche sur le Dock.
La fenétre d'état de I'impression s'affiche :

] L ] ol EPEON
1]

ot i

Fauma Réplagon T——

2015-03-04 ak 2 44,43 PM

2. Sélectionnez, au besoin, les options suivantes selon votre version d'OS X :
* Pour annuler I'impression, cliquez sur le travail d'impression et cliquez sur I:l ou sur Supprimer.
* Pour mettre en pause une impression, cliquez dessus, puis cliquez sur I:' ou sur Suspendre.
Pour reprendre I'impression d’un travail interrompu, cliquez sur le travail en attente, puis cliquez
sur ou sur Reprendre.

» Pour suspendre tous les travaux d'impression dans la file d'attente, cliquez sur Pause ou sur
Mettre I'imprimante en pause.

» Pour afficher d'autres informations d'impression, cliquez sur Réglages ou Niveaux des
fournitures.

Sujet parent: Impression de documents ou de photos - OS X

Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Vous pouvez imprimer avec le pilote Epson Universal Print Driver au moyen de n’importe quelle
application d’'impression Windows, tel que décrit dans les sections qui suivent.

Installation du pilote Epson Universal Print Driver - Windows
Synchronisation des paramétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Epson Universal Print Driver - Windows
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Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Epson Universal Print Driver -
Windows

Sélection des options d'entretien - Epson Universal Print Driver - Windows

Sélection des parameétres d'impression par défaut - Epson Universal Print Driver - Windows
Verrouillage des paramétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows

Ajout d'imprimantes réseau - Epson Universal Print Driver - Windows

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Installation du pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Le pilote Epson Universal Print Driver est compatible avec plusieurs langages d'imprimante comme PCL
et ESC/P-R, et peut étre installé sur un ordinateur Windows.

Remarque: Assurez-vous que votre produit est sous tension et est connecté au méme réseau que votre
ordinateur avant d'installer le logiciel d'impression. Selon votre modéle, certains langages d'imprimantes
pourraient ne pas étre compatibles.

1. Pour télécharger le pilote EPSON Universal Print Driver, allez a I'adresse
epson.ca/support/wfe090fr.

2. Double-cliquez sur le progiciel téléchargé.
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http://epson.ca/support/wfr6090fr

Suivez les instructions a I'écran jusqu'a ce que cette fenétre s'affiche :

EPSOM - Installation des utilitaires imprirnante

Diétacta lenprimante et configune la pod automatiquement.
Limprimante ast-ale connactés via un réseau?

] Défirvie | wealbsir par défait pour be lamgags de commands de limpamants s PCLE

[ oK | Tesminer

Sélectionnez Oui : Connexion réseau et cliquez sur OK.

Remarque: Cochez la case Définir la valeur par défaut pour le langage de commande de
I'imprimante sur PCL6 si vous souhaitez que le langage d'imprimante par défaut soit PCL6.
Laissez cette case décochée si vous souhaitez que le langage d'imprimante par défaut soit ESC/P-
R. (Vous pouvez modifier ce paramétre ultérieurement, tel que nécessaire.)
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Une fois que le logiciel a terminé la recherche des produits, un écran comme celui-ci s'affiche :

! EPSOM - Installation des utilitaires imprimante ? b4
(W) Ajoud des EPSOM Universal Prrk Driver
() Mouter les imprmantes trouvées
Sélectionner un port de conneson polr [imprimants
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Mom du modide Adrease IP Adresse MAC Emplacement 2
WP 000 192 168130008 DO2EABFRENSC
WIF- 30000 152 16813000 ACTRIEACEISC Linknewr
WF- 2000 192 168100004 DOZEAEFFI5BD Linkngrwm
€ »
£ Sélectionner en tant quimprimante par défaul Pasorndires dalichiage

5. Choisissez une des méthodes suivantes :

» Sivous voulez installer un seul produit, assurez-vous que I'option Ajout des EPSON Universal
Print Driver est sélectionnée, et passez a I'étape suivante.
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+ Sivous voulez installer plusieurs produits, sélectionnez Ajouter les imprimantes trouvées et
passez a I'étape 9.

Remarque: Vous pouvez personnaliser et filtrer les résultats de la recherche de produits en cliquant
sur Paramétres d'affichage.

Ouvrez le menu Sélectionner un port de connexion pour I'imprimante et sélectionnez un port
d'imprimante existant, si nécessaire. Sinon, passez cette option pour créer un nouveau port
automatiquement.

Sélectionnez le produit que vous voulez installer dans la liste Imprimantes trouvées.

Remarque: Décochez la case Sélectionner en tant qu'imprimante par défaut si vous ne voulez
pas que le produit devienne l'imprimante par défaut.

Cliquez sur OK, puis passez les étapes suivantes.
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Si vous installez plus qu'un produit, sélectionnez les produits depuis la liste Imprimantes trouvées et
cliquez sur Ajouter les imprimantes trouvées.

! EPSOM - Installation des utilitaires imprimante

() Pjoud des EPSOM Universal Prrk Driver

{®) Ajouter les imprmantes trouvdes

Sélactionnaz kes imprimantes dans |a ksbe suivanie, puis chquer s le bouton Ajouber au dossesr
des imprimantes (vous pouves sélectionner pluseurs imprimantes de Lo liste)

Imprmardes broundes
Foen du modide Adresse P Adresse MAC Emplacement 2
WP 2000 192 168130000 DO2GABFREDIC
WF- 2000 152 16813000 AC1EMEACE05C Unkriowr
WF- 30000 192 163, 1.10004 DO2EABFFISED0 Linkncan
< ¥
| Aouierau dossier des mpamantes | Faramitres J'afichage
Imprimartes 3 ajouier
Mo de limpeimants sjoutés Adresse P
] EPSOM Universal Print Derver WF- 10000 152.168.1. 000
] EPSON Universal Prink Derver WF-000( 1521601 3000

Efiacer Maschf

Ssectionne: lmprimante 4 utiliser en fant quimpemante par difaut dans la kste-

Bide Terminer

0K Précédent

Les produits sélectionnés apparaitront dans la section inférieure de I'écran.

10. Cochez la case d'un des produits pour le définir en tant qu'imprimante par défaut, si nécessaire.
11. Cliquez sur OK.

Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows
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Synchronisation des parameétres d'impression - Epson Universal Print Driver -

Windows

Vous devrez peut-étre synchroniser le pilote d'impression avec le produit s'il ne détecte pas
correctement les informations ou les paramétres du produit.

Remarque: Vous devez synchroniser le pilote d'impression avant d'utiliser tout équipement optionnel
installé sur le produit, tel qu'une unité de bac papier optionnelle.

1.

Choisissez une des méthodes suivantes :

Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur E et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

Windows 8.x : Naviguez vers |'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 7 : Cliquez sur E]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

Windows Vista : Cliquez sur E]' et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre imprimante, puis sélectionnez EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés.

Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés.

Cliquez sur I'onglet Paramétres optionnels.
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Cette fenétre s'affiche :
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3. Assurez-vous que l'option Obtenir de I'imprimante est sélectionnée, puis cliquez sur Acqueérir.

Remarque: Cochez la case Informations optionnelles uniquement si vous ne voulez qu'activer
I'équipement optionnel, tel qu'une unité de bac papier optionnelle.

Les parameétres du produit et d'autres informations s'affichent dans la zone Informations relatives a
l'imprimante.

4. Cliquez sur OK.
Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Taches associées
Activation des bacs papier optionnels - Windows
Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows
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Sélection des parametres d'impression de base - Epson Universal Print Driver -
Windows

Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Ouvrez une photo ou un document pour lI'impression.

2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icone sur votre écran, I'option Imprimer du

menu Fichier, ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour plus de
détails.

3. Sinécessaire, sélectionnez EPSON Universal Print Driver comme imprimante a utiliser.

Remarque: Vous pourriez aussi devoir sélectionner Propriétés ou Préférences pour voir les
parameétres d'impression.

L'onglet Principal de la fenétre des parametres d'impression s'affiche :
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10.

11.

12.

13.
14.

Remarque: Pour plus d'informations concernant un parameétre, cliquez dessus avec le bouton de
droite de la souris et sélectionnez Aide.

Pour le paramétre Source, sélectionnez ou vous avez chargé le papier sur lequel vous désirez
imprimer.

Sélectionnez la taille du papier que vous avez chargé pour le paramétre Format document.

Remarque: Vous pouvez également sélectionner le paramétre Personnalisé(e) pour créer une
taille de papier personnalisée.

Sélectionnez l'orientation de votre document.
Remarque: Pour l'impression sur une enveloppe, sélectionnez Paysage.
Au paramétre Type de papier, indiquez le type de papier que vous avez chargé.

Remarque: Le nom du paramétre pourrait ne pas correspondre exactement au nom du papier.
Vérifiez la liste des parameétres de type ou de support pour plus de détails.

Sélectionnez le paramétre Qualité qui correspond a la qualité d'impression que vous souhaitez
utiliser.

Sélectionnez une option de couleur :
* Pour imprimer un document ou une photo couleur, sélectionnez le paramétre Couleur.

» Pour imprimer du texte et des graphiques en noir ou en nuances de gris, sélectionnez le
paramétre Niveaux de gris.

Pour imprimer sur les deux cdtés du papier, sélectionnez un des paramétres Impression recto-
verso.

Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille ou une seule image sur plusieurs feuilles,

sélectionnez I'un des paramétres du menu Multi-Pages et sélectionnez les options souhaitées pour

votre travail d'impression.

Pour imprimer plusieurs copies et déterminer I'ordre d’'impression, sélectionnez les options
correspondantes dans le menu Copies.

Pour prévisualiser votre travail avant d'imprimer, sélectionnez Apergu avant impression.

Pour enregistrer votre travail d'impression en tant que projet qui peut étre modifié et combiné a
d'autres travaux d'impression, sélectionnez Arrangeur d'impressions simple.
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Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows
Références associées

Options de source papier - Windows

Options de qualité d'impression - Windows

Options d'impression multi-pages - Windows

Parameétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Epson
Universal Print Driver - Windows

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs options additionnelles de mise en page et d'impression pour
votre document ou votre photo sous I'onglet Plus d'options.
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Remarque: Pour plus d'informations concernant un parameétre, cliquez dessus avec le bouton de droite
de la souris et sélectionnez Aide.
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Pour redimensionner le document ou la photo a I'impression, cochez la case Réduire/Agrandir le
document et sélectionnez I'un de ces parameétres de taille :

» Sélectionnez I'option Ajuster a la page pour ajuster la taille de votre image en fonction du papier
chargé. Sélectionnez la taille du document ou de la photo pour le paramétre Format document,
et la taille de votre papier pour le paramétre Sortie papier. Si vous voulez centrer votre image sur
le papier, choisissez I'option Centre.

» Sélectionnez I'option Zoom pour réduire ou agrandir le document ou la photo d'un pourcentage
spécifique. Sélectionnez le pourcentage dans la case %.

Sélectionnez I'une des options de Correction des couleurs suivantes :

+ Sélectionnez Automatique pour ajuster automatiquement la netteté, la luminosité, le contraste et
la saturation des couleurs de votre image.

» Sélectionnez Perso. et cliquez sur le bouton Plus d'options pour ajuster manuellement les
parametres de correction des couleurs ou pour désactiver la gestion des couleurs dans le logiciel
de votre imprimante.

+ Sélectionnez Options image pour accéder aux parameétres additionnels permettant d'améliorer
les images imprimées.

Pour ajouter les fonctions suivantes, cliquez sur le bouton Options filigrane :
+ Filigrane : ajoute un filigrane visible sur votre tirage.

Remarque: Cliquez sur le bouton Personnalisé pour créer votre propre filigrane et cliquez sur le
bouton Configuration afin de personnaliser le filigrane.

+ En-téte/Bas de page : ajoute des informations telles que la date et I'heure dans le haut ou le bas
de votre tirage.

Remarque: Cliquez sur le bouton Configuration pour personnaliser le texte et I'endroit ou
s'affichera I'en-téte ou le pied de page.

Pour ajouter un mot de passe a votre travail d'impression, cochez la case Travail confidentiel, puis
saisissez le mot de passe. Les travaux d'impression confidentiels sont enregistrés dans la mémoire
du produit sans étre imprimés. Pour imprimer le travail d'impression, saisissez le mot de passe pour
le travail d'impression confidentiel sur le panneau de commande du produit.

Remarque: Les travaux d'impression sont effacés de la mémoire du produit aprés l'impression.

Sélectionnez I'un des paramétres additionnels pour personnaliser votre impression.
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Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Références associées

Options de correction des couleurs personnalisées - Windows
Options d'image et parameétres additionnels - Windows
Parametres d'en-téte et de bas de page - Windows

Sélection des options d'entretien - Epson Universal Print Driver - Windows
You can select maintenance and other optional settings on the Maintenance tab.
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Remarque: Pour plus d'informations concernant un parametre, cliquez dessus avec le bouton de droite
de la souris et sélectionnez Aide.

» Vérification des buses vous permet d'imprimer un motif de vérification des buses pour vérifier si les
buses sont obstruées.

* Nettoyage des tétes vous permet de nettoyer la téte d'impression.
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* Recherche de I'imprimante réseau vous permet de rechercher et de vous connecter a un produit sur
le réseau.

* Arrangeur d'impressions simple vous permet d'enregistrer votre travail d'impression en tant que
projet qui peut étre modifié et combiné a d'autres travaux d'impression.

» Parameétres étendus vous permet de modifier une variété de paramétres d'impression.

» File d'attente affiche tous les travaux d'impression dans la file d'attente. Cette option vous permet
également d'annuler ou de relancer des travaux d'impression.

* Informations imprimante et options affiche des informations sur les paramétres d'impression et tout
équipement optionnel installé.

» Langue vous permet de modifier la langue d'affichage des écrans du logiciel d'impression.
Paramétres avancés - Epson Universal Print Driver - Windows
Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Concepts associés
Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression

Parameétres avancés - Epson Universal Print Driver - Windows
Vous pouvez choisir parmi ces réglages dans la fenétre Parameétres étendus.
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Langage de commande de I'imprimante
Permet de définir la langue de commande de l'imprimante.

Mode graphique
Permet de définir le mode de diffusion des commandes PDL au produit.

TrueType Font
Permet de définir la fagon d'imprimer les polices TrueType.

Parameétres décalage
Permet de faire des ajustements précis a la position d'impression des données sur vos tirages.

Sauter les pages blanches
Permet de configurer le produit afin qu'il n'imprime pas les pages sans texte ou image.

Toujours spouler les données en format RAW
Augmente la vitesse d'impression et pourrait résoudre d'autres problémes d'impression.

Imprimer au format bitmap
Augmente la vitesse d'impression lorsqu'elle est extrémement lente ou lorsque la téte d'impression
s'arréte durant I'impression et que I'ajustement d'autres paramétres ne régle pas le probléme.

Affiner le motif de tramage
Imprime des graphiques avec un motif de trame plus fin.

Toujours utiliser le paramétre Source du pilote
Imprime en utilisant le parametre de source papier du pilote d'impression de l'imprimante, plutét que
celui de votre application.

Utilise les parameétres d'assemblées spécifiés dans I'application
Imprime selon les paramétres d'assemblage de votre application.

Mode rendu de page
Augmente la vitesse d'impression lorsqu'elle est extrémement lente ou lorsque la téte d'impression
s'arréte durant l'impression.

Assemblées en utilisant le pilote d'impression
Imprime et assemble les documents multi-pages a I'aide du pilote de l'imprimante. Décochez cette
case afin d'utiliser plutét les paramétres du produit pour assembler vos taches d'impression. (Ce
parameétre est activé automatiquement s'il n'y a pas assez d'espace dans la mémoire du produit pour
assembler votre tache d'impression.)

Impression de documents d'une page face vers le bas en mode recto verso
Produit les pages recto seulement d'un travail d'impression recto verso face vers le bas au lieu de
face vers le haut.

Sujet parent: Sélection des options d'entretien - Epson Universal Print Driver - Windows
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Sélection des parameétres d'impression par défaut - Epson Universal Print Driver -

Windows

Lorsque vous modifiez vos paramétres d'impression dans un programme, les modifications s'appliquent
uniquement lorsque vous imprimez durant cette session. Si vous souhaitez modifier les paramétres
d'impression que vous utilisez dans tous les programmes Windows, vous pouvez sélectionner de
nouveaux parametres d'impression par défaut.

1. Choisissez une des méthodes suivantes :

Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur EJ et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Options d'impression.

Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Options d'impression.

Windows 7 : Cliquez sur ﬂ et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Options
d'impression.

Windows Vista : Cliquez sur E‘ et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre imprimante, puis sélectionnez EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Options
d'impression.

Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Options
d'impression.
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La fenétre des parameétres de l'imprimante s'affiche :
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Remarque: Pour plus d'informations concernant un parameétre, cliquez dessus avec le bouton de
droite de la souris et sélectionnez Aide.

Sélectionnez les options d'impression que vous souhaitez utiliser comme parameétres par défaut

dans tous vos programmes Windows.

3. Cliquez sur OK.

Ces paramétres sont désormais les valeurs par défaut sélectionnées pour l'impression. Vous pourrez les
modifier au besoin lors d'une session d'impression dans un programme.

Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Verrouillage des paramétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows

Les administrateurs peuvent verrouiller certains parameétres d'impression pour empécher toute

modification non autorisée.
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Choisissez une des méthodes suivantes :

Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur Iﬂ et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 7 : Cliquez sur E]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

Windows Vista : Cliquez sur E]' et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre imprimante, puis sélectionnez EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés.

Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés.

Cliquez sur I'onglet Paramétres optionnels .

Cliquez sur Paramétres du pilote .
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Cette fenétre s'affiche :
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4. Cochez la case des paramétres que vous souhaitez verrouiller. Pour verrouiller tous les paramétres
d'impression, sélectionnez Paramétres de tous les documents .

5. Sous Plus d'options , sélectionnez 'option que vous souhaitez utiliser pour chaque paramétre

verrouillé.
6. Cliquez sur OK.

Options des paramétres de verrouillage d'Epson Universal Print Driver

Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Options des paramétres de verrouillage d'Epson Universal Print Driver

Sélectionnez les options que vous souhaitez utiliser pour les paramétres d'impression verrouillés.
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Paramétre Options Description
Filigrane Différents textes pour| Permet de sélectionner le texte pour le filigrane ou d'interdir
le filigrane. I'utilisation d'un filigrane.
Ajouter/Supprimer |Permet d'ajouter ou de supprimer un filigrane personnalisé
Paramétres de type texte ou image.
Permet de sélectionner la taille, la position, la couleur et
d'autres paramétres de filigrane.
En-téte/Bas de |Désactivé Permet d'interdir I'utilisation d'en-tétes et de bas de page.
page Activé Permet d'autoriser I'utilisation d'en-tétes et de bas de page.
Parameétres Permet de sélectionner le texte et la position des en-tétes
et/ou des bas de page.
Couleur Couleur Permet d'autoriser I'impression en couleur.
Niveaux de gris Permet d'imprimer en noir ou en niveaux de gris seulement.
Impression recto | Désactivé Permet d'autoriser l'impression sur un seul c6té du papier.
verso Activé Permet d'imprimer sur les deux cbtés du papier.
Multi-pages Désactivé Permet d'interdir 'utilisation de paramétres multi-pages.
2en1 Permet d'imprimer 2 pages sur une seule feuille de papier.
4en1 Permet d'imprimer 4 pages sur une seule feuille de papier.

Sujet parent: Verrouillage des paramétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows

Ajout d'imprimantes réseau - Epson Universal Print Driver - Windows

Vous pouvez utiliser le pilote Epson Universal Print Driver pour trouver et ajouter des imprimantes
réseau.

1. Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur E et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

* Windows 8.x : Naviguez vers |'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.
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* Windows 7 : Cliquez sur E’ et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

* Windows Vista : Cliquez sur E et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre imprimante, puis sélectionnez EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés.

* Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur EPSON Universal Print Driver et sélectionnez Propriétés.

2. Cliquez sur I'onglet Paramétres optionnels.
Cette fenétre s'affiche :
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3. Cliquez sur Recherche de lI'imprimante réseau.
4. Lorsque les résultats de la recherche s'affichent, sélectionnez Ajouter les imprimantes trouvées.
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Un écran comme celui-ci s'affiche :
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5. Sélectionnez la ou les imprimante(s) que vous voulez ajouter.
6. Cliquez sur Ajouter au dossier des imprimantes.

La ou les imprimante(s) sélectionnée(s) apparaitront dans la section inférieure de I'écran.

7. Cochez la case d'un des produits pour le définir en tant qu'imprimante par défaut, si nécessaire.
8. Cliquez sur OK.

Sujet parent: Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows
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Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Vous pouvez imprimer avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) au moyen de n'importe quelle
application d’'impression Windows, tel que décrit dans les sections qui suivent.

Remarque: Le logiciel d'impression PostScript est compatible avec les produits connectés via Ethernet.
Si votre produit est connecté via USB, vous devrez installer le logiciel d'impression Epson standard.
Pour télécharger le logiciel d'impression Epson standard, allez a I'adresse epson.ca/support/wf6090fr.

Installation du logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows
Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - Logiciel d'impression PostScript - Windows

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Logiciel d'impression PostScript -
Windows

Sélection des paramétres d'impression par défaut - Logiciel d'impression PostScript - Windows
Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Installation du logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Si vous n'avez pas installé le logiciel d'impression Epson standard, vous devez installer le logiciel
d'impression PostScript (PS3) avant de pouvoir ajuster les paramétres d'impression et imprimer avec
l'imprimante depuis le réseau.

Remarque: Assurez-vous que votre produit est sous tension et est connecté au méme réseau que votre
ordinateur avant d'installer le logiciel d'impression.

Téléchargez les logiciels PS3/Postscript sur le site epson.ca/support/wf6090fr.
Double-cliquez sur le progiciel téléchargé.

Cliquez sur Oui.

Cliquez sur OK.

Cliquez sur Installer.

o g bk w0~

Cliquez sur Suivant et suivez les instructions a I'écran.
Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows
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Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) -

Windows

Si vous avez installé des unités de bac papier optionnelles, vous devez les activer avant de pouvoir les
utiliser avec le logiciel d'impression PS3.

1. Choisissez une des méthodes suivantes :

Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur EJ et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 7 : Cliquez sur ﬂ et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows Vista : Cliquez sur E‘ et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre produit, puis sélectionnez Options d'impression.

Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés.

2. Cliquez sur l'onglet Paramétres du périphérique.
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Une fenétre comme celle-ci s'affiche :

o Propriétés de EPSON “
Général : Partags | Ports | Aovancé
Gestion des couleurs Sécurié Paramiires du péephénque
=

w3 Table de substitution des polices

Mérnoire PostSenpt disponible 32767 Ko

Protocole de sortie: ASCI

Ervvoyer CTRL-D avant chaque tiche: Mon

Ervoyer CTRL-D aprés chaque tache: Qui

Convertir le texte gris en PostScript gris: Non

Convertir les graphiques gris en PostScript gris: Mon

Ajouter le symbole monétaire de Feuro aux pelices PostSonpt: Mon

Délai o attente de latiche: 0 secondes

Délai d"attentes 0 secondes

Taille minimale de pnfu:v: stélécha rger en tant que p-olicl: wvectonelle: 1

Taille maximale de police a téléchanger en tant que bitmap: 600 pixel(s
=-Hm Options dinstallation

Lovwer Cassette Unit: None

QK Annuler
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3. Sélectionnez le nombre de bacs papier optionnels installés au paramétre Bac inférieur.
4. Cliquez sur OK.

Les bacs papier optionnels sont maintenant activés.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Taches associées
Activation des bacs papier optionnels - Windows
Synchronisation des paramétres d'impression - Epson Universal Print Driver - Windows
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Sélection des parametres d'impression de base - Logiciel d'impression PostScript -
Windows

Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Ouvrez une photo ou un document pour lI'impression.
2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icone sur votre écran, I'option Imprimer du
menu Fichier, ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour plus de
détails.

3. Au besoin, sélectionnez le nom de votre produit comme imprimante que vous souhaitez utiliser, puis
cliqguez sur le bouton Préférences.

L'onglet Disposition de la fenétre des paramétres d'impression s'affiche :

0 Préferences d impresson *
Despostion  Pages/usité
Crientation:
v
|mprimer &n recto versa:

2] Aucun

Clrgdre des pages:

Premiére & demigre

»

Format de page

"_i Pages par fegille

:':'I Livret

Bvanck..,

[ oK ]| sonie

4. Sélectionnez I'orientation de votre document.
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5. Pourimprimer sur les deux cdtés du papier, sélectionnez une des options Imprimer en recto verso.
Pour modifier I'ordre d'impression des pages, sélectionnez I'un des parameétres Ordre des pages.

Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille de papier, ajustez le paramétre Pages par
feuille.

8. Pourcréer un livret plié avec votre photo ou votre document, sélectionnez I'option Livret.
9. Cliquez sur l'onglet Papier/qualité.
Cette fenétre s'affiche :

" Préfdrences d impressaon x

Dispostion  Fapser/gquaite

Sélection du bac
Alim. papier: £ Butormaticslly Select w
Suppert: Plain |
Coubsur
.- --
= () Migir et banc l= - Couleur

Auancé..,

[ ok ][ serier

10. Sélectionnez les paramétres Alim. papier correspondants a I'endroit ou vous avez chargé le papier
sur lequel vous désirez imprimer.

11. Sélectionnez Plain (Ordinaire) au parameétre Support.

Remarque: Le logiciel d'impression PostScript est compatible avec l'impression sur ces tailles de
papier et d'enveloppe :

. A4 (8,3 x 11,7 po [210 x 297 mm])
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* Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm])
* N°10 (4,1 x9,5p0 [105 x 241 mm])

12. Sélectionnez l'une des options suivantes pour le paramétre Couleur :
* Pour imprimer un document couleur ou une photo, sélectionnez le paramétre Couleur.

» Pour imprimer du texte et des graphiques en noir seulement, sélectionnez le parameétre Noir et
blanc.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Taches associées

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Logiciel d'impression PostScript -
Windows

Sélection des paramétres d'impression par défaut - Logiciel d'impression PostScript - Windows
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Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Logiciel
d'impression PostScript - Windows

Vous pouvez sélectionner parmi plusieurs options additionnelles de mise en page et d'impression pour
votre document ou votre photo en cliquant sur le bouton Avancé.

Options avancées EPSON X

IT Paramétres avancés du decument EPSON s
- Sortie/Papier
andepapim Letter ar
- u) Graphigue '
Cualité dimpression: Fing
&) Gestion des couleurs de limage
Meéthode de CCE ICM Disabled
But de la CCE Pictyres
Mise a I'échelle: 100 %
Police TrueType: Substituer avec la police dyu pénphéngue
=i Options du document
Advanced Printing Features: Enabled
Mombre de pages par feuille: & droite puis en bas

Bord de reliure du livret: Bord gauche
v =0 PostScript Options

&, Printer Features
Color Mede: Color
Press Simulation: Autg
Sirnulation Method: Off
Pure Black Made: On
Ink Save Mode: Off e

Au paramétre Format de papier, indiquez la taille du papier que vous avez chargé.

2. Sélectionnez I'option Qualité d'impression qui correspond a la qualité d'impression que vous
souhaitez utiliser.

3. Ajustez le paramétre Mise a échelle pour réduire ou agrandir le document ou la photo d'un
pourcentage spécifique.

4. Pour utiliser le systéeme de Gestion des couleurs de I'image de Windows, réglez le parameétre

Méthode de CCIl a l'une des options Gestion CCI et sélectionnez le paramétre But de la CCl que
vous souhaitez utiliser.
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5. Ajustez le paramétre Nombre de pages par feuille pour modifier I'ordre des pages multiples sur
une seule feuille de papier lorsque vous avez ajusté le paramétre Pages par feuille sous I'onglet
Disposition.

6. Ajustez le paramétre Bord de reliure du livret pour changer I'orientation de votre livret imprimé.

7. Agrandissez la fenétre Options PostScript pour accéder aux fonctions avancées du logiciel
d'impression PostScript.

8. Sélectionnez les options Caractéristiques de I'imprimante restantes pour personnaliser vos
tirages.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Sélection des parameétres d'impression par défaut - Logiciel d'impression PostScript -

Windows

Lorsque vous modifiez vos paramétres d'impression dans un programme, les modifications s'appliquent
uniquement lorsque vous imprimez durant cette session. Si vous souhaitez modifier les paramétres
d'impression que vous utilisez dans tous les programmes Windows, vous pouvez sélectionner de
nouveaux parameétres d'impression par défaut.

1. Choisissez une des méthodes suivantes :

Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur Iﬂ et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur le nom du produit et sélectionnez Options d'impression.

Windows 7 : Cliquez sur E]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Options d'impression.

Windows Vista : Cliquez sur E]' et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom de
votre produit, puis sélectionnez Options d'impression.

Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Options d'impression.
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La fenétre des paramétres de l'imprimante s'affiche :

o Préférences d'impression b
Dispostion  Papesr/quaité
Orientaticon:
v
|mprimeer en recto versa:

2] Aucun

Orgdre des pages:

Premiére & demiére

.

Format de page

"i Pages par fegille

(b Liveet

Buanck..,

[ ok ]| sonie

2. Sélectionnez les options d'impression que vous souhaitez utiliser comme paramétres par défaut
dans tous vos programmes Windows.

3. Cliquez sur OK.

Ces parameétres sont désormais les valeurs par défaut sélectionnées pour l'impression. Vous pourrez les
modifier au besoin lors d'une session d'impression dans un programme.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - Windows

Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Vous pouvez imprimer avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) au moyen de n’importe quelle
application d’'impression OS X, tel que décrit dans les sections qui suivent.

Remarque: Le logiciel d'impression PostScript est compatible avec les produits connectés via Ethernet.
Si votre produit est connecté via USB, vous devrez installer le logiciel d'impression Epson standard.
Pour télécharger le logiciel d'impression Epson standard, allez a I'adresse epson.ca/support/wf6090fr.
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Installation du logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X
Sélection des paramétres d'impression de base - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Sélection des paramétres de taille et d'orientation - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Sélection des options de mise en page - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Redimensionnement des images imprimées - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Gestion des couleurs - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Impression de documents ou de photos - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Sujet parent: Impression depuis un ordinateur

Installation du logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Si vous n'avez pas installé le logiciel d'impression Epson standard, vous devez installer le logiciel
d'impression PostScript (PS3) avant de pouvoir ajuster les paramétres d'impression et imprimer avec
l'imprimante depuis le réseau.

Remarque: Assurez-vous que votre produit est sous tension et est connecté au méme réseau que votre
ordinateur avant d'installer le logiciel d'impression.

Téléchargez les logiciels PS3 Postscript sur le site epson.ca/support/wf6090fr.
Double-cliquez sur le progiciel téléchargé.

Double-cliquez sur EPSON.

Cliquez sur Continuer aux deux prochains écrans.

Cliquez sur Accepter.

Cliquez sur Exécuter.

Si nécessaire, entrez le mot de passe administrateur.

© N bk w D=

Cliquez sur Démarrer et suivez les instructions a I'écran.
Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Activation des bacs papier optionnels - Logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Si vous avez installé des unités de bac papier optionnelles, vous devez les activer avant de pouvoir les
utiliser avec le logiciel d'impression PS3.

1. Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.
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2. Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures.

3. Sélectionnez Pilotes ou Options.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Céndéral Miveaux de fournitures

Pour tirer pleinement parti des options de votre imprimante, indiquez s elles
saMichent correttement. Pour abtenir des informations sur vatre imprimante of son
matériel proposé en option, reporbez-vous 4 sa documentation.

Casettes optionnelles: | Audiafid

Annuler QK

4. Sélectionnez le nombre de bacs papier optionnels installés au paramétre Bac inférieur.
5. Cliquez sur OK.

Les bacs papier optionnels sont maintenant activés.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Taches associées
Activation des bacs papier optionnels - OS X

Sélection des parameétres d'impression de base - Logiciel d'impression PostScript - OS
X

Sélectionnez les paramétres de base pour le document ou la photo que vous souhaitez imprimer.
1. Ouvrez une photo ou un document pour I'impression.
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2. Sélectionnez la commande d'impression dans votre application.

4.

Remarque: Vous devrez peut-étre sélectionner une icdne sur votre écran, I'option Imprimer du
menu Fichier, ou une autre commande. Consultez I'utilitaire d'aide de votre application pour plus de

détails.

Sélectionnez votre produit au paramétre Imprimante.

Imprimante ; EPSON

Préréglages : Réglages par défaut

<
%]

Au besoin, cliquez sur la fleche a cété du paramétre Imprimante ou sur le bouton Afficher les
détails afin d'agrandir la fenétre d'impression.

La fenétre agrandie des paramétres d'impression pour votre produit s'affiche :

Imprimante : EPSON
Préréglages : Réglages par défaut
Copées: |1
Pages: D toutes
Taille du papiar: = Lettre US
Orientation: | # LS
Apergu

Rotation automatique

D Echelle : 100 %

Ajuster :

Copies par page : 1

de: 1 a:

K 850 par 100 pouces

d

[~

Anmuler
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Remarque: La fenétre d'impression peut étre différente selon la version d'OS X et I'application que
vous utilisez.

Sélectionnez les paramétres Recto verso, Copies et Pages, au besoin.

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer.

Réglez les options de mise en page : Taille du papier et Orientation.

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer. lls peuvent étre accessibles en sélectionnant
Format d'impression a partir du menu Fichier.

Sélectionnez les paramétres propres a I'application qui apparaissent a I'écran tels que ceux illustrés
dans l'image ci-dessus pour I'application Apergu.

Sélectionnez Alimentation depuis le menu contextuel.

Apergu

Mise en page
Concordance des couleurs
Gestion du papier

¥ Alimentation |

Page de garde

Fonctions d'imprimante
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Vous verrez ces parameétres :

Alimentation B

D Toutes les pages depuis : | Sélection automatique B
Premigre page de : Rear Paper Feed

Pages réstantes de - Ridr Paper Feed -

9. Sélectionnez Toutes les pages depuis ou Premiére page de et sélectionnez la source papier de
laquelle vous souhaitez imprimer.

10. Sélectionnez Fonctions d'imprimante depuis le menu contextuel.

Apergu

Mise en page
Concordance des couleurs
Gestion du papier
Alimentation

Page de garde

¥ Fonctions d'imprimante
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Vous verrez ces parametres :

Fonctions d'imprimante <
Modiles de réglages : | Qualité =
Type dé papier;  Ordinaire = |
Qualité dimpression:  Fin w

Annuler | LS

11. Sélectionnez Ordinaire au paramétre Type de papier.

Remarque: Le logiciel d'impression PostScript est compatible avec I'impression sur ces tailles de
papier et d'enveloppe :

* A4 (8,3 x 11,7 po[210 x 297 mm])
* Lettre (8,5 % 11 po [216 x 279 mm])
* N°10 (4,1 %x9,5p0[105 x 241 mm])

12. Sélectionnez |'une des options Qualité d'impression suivantes :
» Pour l'impression rapide avec une qualité réduite, sélectionnez Rapide.

» Pour l'impression de texte et de graphiques avec une bonne qualité et vitesse d'impression,
sélectionnez Fin.

* Pour une qualité optimale a une vitesse réduite, sélectionnez Maximum.
13. Sélectionnez Paramétre Couleur depuis le menu contextuel Fonctions d'imprimante.

158



Vous verrez ces parameétres :

Fonctions d'imprimante :
Modeles de réglages : | Paramétre Couleur :

Coloration: | Couleur =

Simulation presse: | Auto
Méthode de simulation: | Neon =

Mode Mair pur: | Oui =

Annuler | | Imprimer |

14. Sélectionnez une option Coloration :
* Pour imprimer un document couleur ou une photo, sélectionnez le paramétre Couleur.

» Pour imprimer du texte et des graphiques en noir seulement, sélectionnez le paramétre
Monochrome.

15. Sélectionnez les options d'impression disponibles.
Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Références associées

Options de source papier - OS X

Taches associées

Sélection des paramétres de taille et d'orientation - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Sélection des options de mise en page - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Impression de documents ou de photos - Logiciel d'impression PostScript - OS X
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Sélection des parametres de taille et d'orientation - Logiciel d'impression PostScript -
OS X

Selon 'application que vous utilisez, il est possible que vous puissiez sélectionner les paramétres de
taille et d'orientation du papier a partir de la fenétre d'impression.

Taille du papier : Lettre US K3 B.50 par 1,00 pouces

Ovrlentation : I P Ta

Remarque: Si vous ne voyez pas ces paramétres dans la fenétre d'impression, vérifiez s'ils
apparaissent dans votre application avant d'imprimer. lls peuvent étre accessibles en sélectionnant
Format d'impression a partir du menu Fichier.

1. Au parametre Taille du papier, indiquez la taille du papier que vous avez chargé. Vous pouvez
aussi sélectionner un paramétre personnalisé pour créer une taille de papier personnalisée.

2. Sélectionnez I'orientation de votre document ou photo comme indiqué dans la fenétre d'impression.

Remarque: Vous pouvez réduire ou agrandir la taille de I'image imprimée en sélectionnant Gestion du
papier dans le menu contextuel et en sélectionnant une option de report a I'échelle.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Logiciel d'impression PostScript - OS X
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Sélection des options de mise en page - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Vous pouvez choisir différentes options de mise en page pour votre document ou photo en sélectionnant
Mise en page a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Mise en page [~

Pages par feuille: 1 u
e n T

Bordure :  Aucune =

Recto verso: Désactivé <

Imverser I'orientation da la page
Ratournement horizontal

Annuler . nprin -

» Pour imprimer plusieurs pages sur une seule feuille de papier, sélectionnez le nombre de pages dans
le menu contextuel Pages par feuille. Déterminez I'ordre dans lequel les pages sont imprimées sur la
feuille en réglant le paramétre Orientation.

» Pour imprimer une bordure autour de chaque page, sélectionnez I'un des paramétres de ligne dans le
menu contextuel Bordure.

» Pour imprimer sur les deux cbtés de la page, sélectionnez une des options Recto verso.

* Vous pouvez inverser ou faire pivoter 'image en sélectionnant Inverser I’orientation de la page ou
Retournement horizontal.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X
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Redimensionnement des images imprimées - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Vous pouvez ajuster la taille de I'image alors que vous l'imprimez en sélectionnant Gestion du papier
dans le menu contextuel sur la fenétre d'impression.

Gestion du papier &l

Trier les pages

Pagas a imprimer : Toutes les pages &l

Ordre des pages :  Automatique ﬁ

Adapter & la taille du papier

Annler | LIS

» Pour imprimer uniquement les pages sélectionnées dans un document de plusieurs pages,
sélectionnez une option du menu contextuel Pages a imprimer.

» Pour ajuster l'ordre dans lequel les pages sont imprimées, sélectionnez une option du menu
contextuel Ordre des pages.

» Pour redimensionner I'image afin qu'elle s'adapte a un format de papier spécifique, cochez I'option
Adapter a la taille du papier et sélectionnez un format de papier dans le menu contextuel Taille du
papier de destination.

Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Gestion des couleurs - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Vous pouvez ajuster les paramétres Concordance des couleurs pour affiner les couleurs de vos tirages.
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1. Sélectionnez Concordance des couleurs a partir du menu contextuel de la fenétre d'impression.

Concordance des couleurs ﬁ

D ColarSync Par Iimprimante

Profil : Automatique |~}

Annuler - 0 g -

2. Effectuez I'une des étapes suivantes :

» Pour imprimer en utilisant des profils de couleur standard pour le produit et le papier afin de faire
concorder les couleurs de I'image, sélectionnez ColorSync. Puis, sélectionnez I'une des options
Profil disponibles pour modifier le profil de couleur actif.

» Pour utiliser la concordance des couleurs par défaut du produit, sélectionnez Par I'imprimante.
Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X

Impression de documents ou de photos - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Une fois que vous avez sélectionné vos parameétres d'impression, vous étes prét a imprimer.
Cliquez sur Imprimer dans le bas de la fenétre d'impression.

Fonctions d'imprimante =
Modiles de réglages : | Qualitd el
Type de papier:  Ordinaire | = |
Qualité dimpression:  Fin % |

Annuler | Imprimer
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Vérification de I'état de I'impression - Logiciel d'impression PostScript - OS X
Sujet parent: Impression avec le logiciel d'impression PostScript (PS3) - OS X
Vérification de I’état de I'impression - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Pendant I'impression, vous pouvez suivre la progression du travail d'impression, contrdler I'impression et
vérifier les niveaux d'encre.

1. Cliquez sur l'icone de I'imprimante lorsqu'elle s'affiche sur le Dock.
La fenétre d'état de I'impression s'affiche :

Capture decran 2014-09-10 & 0LE7.19 PM

2. Sélectionnez, au besoin, les options suivantes selon votre version d'OS X :
» Pour annuler I'impression, cliquez sur le travail d'impression et cliquez sur I:l ou sur Supprimer.
* Pour mettre en pause une impression, cliquez dessus, puis cliquez sur I:' ou sur Suspendre.
Pour reprendre l'impression d’un travail interrompu, cliquez sur le travail en attente, puis cliquez

sur I:' ou sur Reprendre.

» Pour suspendre tous les travaux d'impression dans la file d'attente, cliquez sur Pause ou sur
Mettre I'imprimante en pause.

» Pour afficher d'autres informations d'impression, cliquez sur Réglages ou Niveaux des
fournitures.

Sujet parent: Impression de documents ou de photos - Logiciel d'impression PostScript - OS X

Annulation de I'impression en utilisant un bouton du produit

Si vous devez annuler I'impression, appuyez sur le bouton ®@ Arréter sur votre produit.
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Sujet parent: Impression depuis un ordinateur
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Remplacement des cartouches d'encre et des boites de
maintenance

La boite de maintenance emmagasine I'encre rincée par le systéme durant le nettoyage de la téte
d'impression. Lorsqu'une cartouche d'encre est vide ou que la boite de maintenance est a la fin de sa
durée de vie, vous devez la remplacer.

Lorsqu’une cartouche d’encre est en place depuis plus de six mois, il peut étre nécessaire de la
remplacer si la qualité de vos tirages laisse a désirer, méme aprés le nettoyage et I'alignement de la téte
d’'impression.

Remarque: Veuillez vous défaire des cartouches d'encre usagées et des boites de maintenance Epson
de fagon responsable et conformément a la réglementation locale.Si vous souhaitez envoyer vos
cartouches d'encre usagées et vos boites de maintenance a Epson pour une élimination appropriée,
veuillez consulter le site Web epson.com/recycle pour obtenir plus d'informations. (site Web disponible
en anglais seulement).

Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance

Achat de cartouches d'encre et de boites de maintenance Epson

Retrait et installation de cartouches d'encre

Impression avec de I'encre noire et des cartouches d'encre couleur épuisées
Préservation de I'encre noire sous Windows

Remplacement de la boite de maintenance

Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance

Votre produit et ses logiciels vous avertiront lorsqu’une cartouche d’encre est faible ou épuisée, ou
lorsque la boite de maintenance doit étre remplacée.

Remarque: Lorsque vous utilisez le pilote EPSON Universal Print Driver ou PostScript (PS3) avec le
produit, vous pouvez vérifier I'état de I'encre et de la boite de maintenance en utilisant les boutons de
I'imprimante ou les utilitaires inclus avec le logiciel d'impression Epson standard. Pour télécharger le
logiciel d'impression Epson standard, visitez le site epson.ca/support/wf6090fr.

Vérification de I'état des cartouches sur I'écran ACL
Vérification de I'état de I'encre et de la boite de maintenance sous Windows
Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance sous OS X
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Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Vérification de I'état des cartouches sur I'écran ACL
Lorsque I'une de vos cartouches est presque vide, le témoin Erreur orange clignote.
Lorsqu'une cartouche est complétement vide, le témoin Erreur orange reste allumé sans clignoter.

Vous pouvez utiliser I'option Niveaux d'encre pour vérifier I'état des cartouches et de la boite de
maintenance.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
2. Sélectionnez Niveaux d'encre, puis appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

S,

Miveaus d'encre

BK ¥ M C
@ 0K

Remarque: Les niveaux des cartouches d'encre et de la boite de maintenance affichés sont
approximatifs.

3. Appuyez sur le bouton OK pour quitter.
Sujet parent: Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance

Vérification de I'état de I'encre et de la boite de maintenance sous Windows

Vous pouvez vérifier I'état de I'encre ou de la boite de maintenance en tout temps en utilisant un utilitaire
sur votre ordinateur Windows.

1. Pour vérifier I'état de I'encre, accédez au bureau Windows, double-cliquez sur l'icbne du produit
dans la barre des tadches Windows, puis cliquez sur Détails.
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Cette fenétre s'affiche :

W EPSON Status Monitor 3: EPSON -

EPSON "

Préte & mpamer.,

Masquer les niveaux denae Scuen en bgne
Mrveax denoe
Howr Jawme Magenta Cyan
Informartion

Durée de vie de la boite de mainbenance

Fie dattente | oK

2. Remplacez ou réinstallez la boite de maintenance ou les cartouches d'encre indiquées a I'écran.
Remarque: Sil'une des cartouches d’encre installées dans I'imprimante est brisée, incompatible
avec le modéle d’'imprimante ou mal installée, Epson Status Monitor ne pourra pas afficher avec
précision I'état de I'encre.

3. Pour désactiver les offres promotionnelles, cliquez avec le bouton de droite de la souris sur I'icone
d’'imprimante et sélectionnez Préférences du contréle.
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Cette fenétre s'affiche :

Préférences du contrdle : ? ,

Selectionner les notifications

Evénement Ecran de notification A
& Erreur Oui
O Erreur de communication MNon
Erreur de sélection de limprimante  Oui
O reveau d'encre faible Non

Simple notification d'état Défauts

Selectionner licdne du raccourd

[ Copier lictne du raccourd sur la barre des taches

Double ciquer sur licdne du raccourcd
pour ouvrir la fenétre d'état de
limprimante.

] autoriser le contréle des imprimantes partagées

] afficher les offres dEpson

[ Partager mes informations d'utlisation avec Epson

Annuler Aide

4. Décochez la case Afficher les offres d'Epson.
Sujet parent: Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance

Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance sous OS X

Vous pouvez vérifier I'état de vos cartouches d'encre et de votre boite de maintenance en utilisant un
utilitaire sur votre ordinateur Mac.
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Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme. Sélectionnez
Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et sélectionnez Options
et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de I'imprimante.

Sélectionnez EPSON Status Monitor.
Cette fenétre s'affiche :

ano Epson Printer Utility 4

@

Acheter de l'encre Epson

EPSON erson

a-u EFSON Status Monitor

Miveaux d'encre

Ty,

Information

Durée de vie de la boite de mantenanoe

Mise & jour oK |

Effectuez les étapes suivantes, au besoin :

» Cliquez sur Mise a jour pour mettre a jour I'état des cartouches d’encre et de la boite de
maintenance.
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* Remplacez ou réinstallez la boite de maintenance ou les cartouches d'encre indiquées a I'écran.

Remarque: Sil'une des cartouches installées dans le produit est brisée, incompatible avec le
modéle du produit ou mal installée, Epson Status Monitor ne pourra pas afficher avec précision I'état
de la cartouche d’encre.

Sujet parent: Vérification de I'état des cartouches et de la boite de maintenance

Achat de cartouches d'encre et de boites de maintenance Epson

Vous pouvez acheter de I'encre, des boites de maintenance et du papier Epson d'origine a l'adresse
epson.com/ink3 (Etats-Unis) ou epson.ca (Canada). Vous pouvez également vous procurer d’autres
fournitures auprés d’un revendeur Epson autorisé. Composez le 1 800 463-7766 pour obtenir les
coordonnées du revendeur le plus proche.

Remarque: Ce produit utilise seulement des cartouches d'encre de marque Epson. Les fournitures et
cartouches d'encre d'autres marques ne sont pas compatibles et méme si elles sont décrites comme
étant compatibles, il est possible qu'elles ne fonctionnent pas correctement.

Les cartouches incluses avec l'imprimante ont été congues seulement pour la configuration de
l'imprimante et non pas pour la revente. Une partie de I'encre est utilisée pour le chargement de
l'imprimante et le reste de I'encre sera utilisé pour l'impression. Le rendement varie considérablement
selon les images imprimées, les paramétres d'impression, le type de papier, la fréquence d’utilisation et
la température. Pour assurer la qualité des tirages, une petite quantité d’encre reste dans la cartouche
apres que le témoin de remplacement de cartouche s’allume.

Numeéros de piece pour les cartouches d'encre et la boite de maintenance
Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Numéros de piece pour les cartouches d'encre et la boite de maintenance

Utilisez ces numéros de piéce lorsque vous commandez ou achetez de nouvelles boites de
maintenance ou cartouches d'encre.

Numéro de produit de la boite de maintenance : T671200

Remarque: Pour les meilleurs résultats, utilisez les cartouches dans les six mois suivant leur
installation.
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Couleur de Numéro de produit

liencre Capacité standard Grande capacité Trés haut
rendement

Noir 748 748XL 748XXL

Cyan 748 748XL 748XXL

Magenta 748 748XL 748XXL

Jaune 748 748XL 748XXL

Sujet parent: Achat de cartouches d'encre et de boites de maintenance Epson

Retrait et installation de cartouches d'encre

Avant de commencer, assurez-vous d'avoir des cartouches de rechange a portée de main. Vous devez
installer les cartouches d'encre neuves dés que vous avez retiré les cartouches usagées de
limprimante.

Mise en garde: Laissez les cartouches usagées dans l'imprimante jusqu'a ce que vous soyez prét a les
remplacer, sinon, les buses de la téte d'impression risquent de sécher. N'ouvrez pas I'emballage des
cartouches d'encre avant d’étre prét a les installer. Les cartouches sont emballées sous vide pour
assurer leur fiabilité.

1. Mettez le produit sous tension.

2. Siune cartouche d'encre est faible ou vide, un message apparait sur votre produit et sur votre écran
d'ordinateur. Notez les cartouches que vous devez changer.
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3. Ouvrez le capot avant.

4. Appuyez sur la cartouche que vous souhaitez remplacer.

La cartouche d'encre sortira légérement.
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5. Tirez sur la cartouche pour la retirer de son logement.

—

Remarque: Mettez la cartouche au rebut en prenant les précautions nécessaires. Ne démontez pas
les cartouches usagées et ne tentez pas de les remplir.

Avertissement: Si vous recevez de l'encre sur votre peau, lavez-la soigneusement avec du savon
et de I'eau. Si vous recevez de I'encre dans les yeux, rincez-les immédiatement avec de I'eau. Si de
I'encre entre dans votre bouche, crachez-la et consultez immédiatement un médecin. Gardez les
cartouches d’encre hors de portée des enfants.

6. Retirez la cartouche de son emballage.

=

7

~
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Mise en garde: Ne touchez pas a la puce verte sur la cartouche. Si une nouvelle cartouche n’est
pas installée immédiatement aprés avoir retiré I'ancienne, il se peut que la téte d'impression
s’asséche et ne puisse pas imprimer.

7. Secouez doucement la cartouche d'encre a I'horizontale pendant environ cing secondes, comme
indiqué.

Mise en garde: Ne retirez aucune étiquette ni aucun ruban d’étanchéité, sinon I'encre risque de fuir.
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8. Introduisez la cartouche neuve dans son logement et appuyez dessus jusqu’a ce qu’elle
s’enclenche.

9. Sil'option Vérification des cartouches d'encre s'affiche a I'écran ACL, appuyez sur le bouton OK
pour vous assurer que la cartouche est installée correctement.

10. Lorsque vous avez terming, fermez le capot avant.

Le produit commencera le chargement de I'encre et retournera a son état initial une fois le
processus terminé.

Remarque: N'éteignez pas l'imprimante lors du remplacement des cartouches d'encre.

Mise en garde: Si vous retirez une cartouche d’encre en vue d’une utilisation ultérieure, protégez le port
de distribution d’encre de la saleté et la poussiére et rangez la cartouche dans le méme environnement
que votre imprimante. La valve du port de distribution d'encre est congue pour contenir tout excédent
d'encre, mais ne touchez pas le port de distribution d'encre ni la zone prés de ce dernier. Rangez
toujours les cartouches d'encre avec I'étiquette vers le haut; ne rangez pas les cartouches d'encre a
I'envers.

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Concepts associés
Achat de cartouches d'encre et de boites de maintenance Epson
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Impression avec de I'encre noire et des cartouches d'encre couleur
épuisées
Lorsqu'une cartouche d'encre couleur est épuisée, vous pouvez temporairement continuer a imprimer

depuis votre ordinateur en utilisant I'encre noire. Remplacez la cartouche d'encre couleur dés que
possible pour vos prochaines impressions.

Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Windows
Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - OS X

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - Windows

Si vous voyez un message durant l'impression qui vous indique que vous pouvez imprimer
temporairement avec de I'encre noire méme si une cartouche couleur est épuisée, vous pouvez annuler
le travail d'impression et sélectionner des parametres pour imprimer sur du papier ordinaire ou une
enveloppe.

Remarque: Pour utiliser cette fonction, Epson Status Monitor doit étre activé.
1. Cliquez sur Suspendre ou Annuler impr. pour annuler le travail d'impression.

Remarque: Si le message s'affiche sur un autre ordinateur sur le réseau, vous devrez peut-étre
annuler le travail d'impression a l'aide du panneau de commande du produit.

Chargez du papier ordinaire ou une enveloppe dans votre produit.
Accédez aux parameétres d'impression dans votre application d'impression.
Cliquez sur I'onglet Principal.

o &~ on

Sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc brillant ou Enveloppe comme paramétre de type de
papier.

o

Cochez la case Noir/Niveaux de gris.

~

Cliquez sur OK.
8. Imprimez votre document.
Epson Status Monitor 3 affiche un message d'impression.
9. Cliguez sur Imprimer en noir pour imprimer votre document.
Sujet parent: Impression avec de I'encre noire et des cartouches d'encre couleur épuisées
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Impression avec des cartouches d'encre couleur épuisées - OS X

Si l'impression cesse, vous pouvez annuler le travail d'impression et sélectionner des paramétres afin
d'imprimer temporairement avec de I'encre noire seulement sur du papier ordinaire ou sur une
enveloppe.

1. Cliquez sur l'icéne de I'imprimante sur le Dock.
2. Siun message indiquant que vous pouvez temporairement imprimer avec de I'encre noire

seulement apparatit, cliquez sur le bouton Supprimer ou sur le bouton pour annuler le travail
d'impression. Si un message d'erreur s'affiche, cliquez sur OK.

Remarque: Si le message s'affiche sur un autre ordinateur sur le réseau, vous devrez peut-étre
annuler le travail d'impression a l'aide du panneau de commande du produit.

3. Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme.

4. Sélectionnez Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et
sélectionnez Options et fournitures.

5. Sélectionnez Pilote ou Options.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Général JeIOER Miveaux de fournitures  Utilitaina

Pour tirer pleinemant parti des options oe votre imprimants, indiguoz si elles
2'aMChont COMCtoment, Pour oltenin e Inlormations sur vobeg imprimante of $on
madtdriol proposd en oplian, MPorteE-vous & &8 documaentation.

Paplor dpais ot arweloppes 1| Non

Sauter les pages blanches : | Non

Modo siloncisus ]

Autaidsd NEnprodsion 00 Heir lmporiin Mo
Imprsssion vitesss rapide @ Ou

Motifkcations d'alerbe @ O

oDDDDODE

Euhhr un@ commianication bidirectionnollo 1| O

Bae ildring Bac 2 =]

Annuler SRS

6. Sélectionnez Oui au paramétre Autoriser lI'impression en noir temporaire.
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7. Cliquez sur OK.

8. Fermez les fenétres de I'utilitaire.

9. Chargez du papier ordinaire ou une enveloppe dans votre produit.

10. Accédez aux paramétres d'impression dans votre application d'impression.
11. Sélectionnez Configuration imprimante a partir du menu contextuel.

12. Sélectionnez Papier ordinaire/Papier blanc brillant ou Enveloppe comme paramétre de type de
papier.

13. Sélectionnez I'option Niveaux de gris.
14. Cliquez sur Imprimer pour imprimer votre document.
Sujet parent: Impression avec de I'encre noire et des cartouches d'encre couleur épuisées

Préservation de I'encre noire sous Windows

La fenétre ci-dessous s'affiche lorsque le niveau de I'encre noire est faible et que le niveau d'encre
couleur est supérieur a celui de I'encre noire.

EPSON Status Monitor 3

L& pivia dancre pore st fable. Vous pouves Bugmenber [ dunds de e de
|8 carboche nore & prment Svec uh melsnge I aulres CoulsFS pOLF TEer
LN O Composite.

Voude z-vous mprmer ke Sraval actued de cette fapon?

Oui

Mon

Désactiver oette foncbon

Remarque: Cette fenétre s'affiche uniquement lorsque vous avez sélectionné Papier ordinaire/Papier
blanc brillant comme paramétre de type de papier, selon les autres paramétres d'impression
sélectionnés. Pour utiliser cette fonction, Epson Status Monitor doit étre activé.

» Cliquez sur Oui pour utiliser un mélange d'encres de couleur pour créer du noir ou Non pour continuer
d'utiliser le reste de I'encre noire pour le document que vous imprimez.
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» Cliquez sur Désactiver cette fonction pour poursuivre I'impression en utilisant I'encre noire restante.

Remarque: Si vous désactivez cette fonction, elle demeure désactivée jusqu'a ce que vous installiez
une nouvelle cartouche d'encre noire.

Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Remplacement de la boite de maintenance

Assurez-vous d'avoir une boite de maintenance de remplacement avant de commencer.

Mise en garde: Ne réutilisez pas une boite de maintenance qui a été retirée et laissée hors du produit
pendant plus d'une semaine. Gardez la boite de maintenance a I'abri des rayons directs du soleil.

Assurez-vous que le produit n'est pas en train d'imprimer.
2. Retirez la nouvelle boite de maintenance de son emballage.

Mise en garde: Ne touchez pas a la puce verte sur la boite de maintenance. Ne retirez pas la
pellicule sur la boite, sinon, vous pourriez provoquer une fuite d'encre.

3. Ouvrez le capot arriere 1 (D1).

)
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4. Agrippez la boite de maintenance comme indiqué et retirez-la de son emplacement.

Remarque: N'inclinez pas la boite de maintenance usée et ne la démontez pas.

Avertissement: Si vous recevez de l'encre sur votre peau, lavez-la soigneusement avec du savon
et de I'eau. Si vous recevez de I'encre dans les yeux, rincez-les immédiatement avec de I'eau. Side
I'encre entre dans votre bouche, crachez-la et consultez immédiatement un médecin. Gardez la
boite de maintenance hors de la portée des enfants et ne buvez pas I'encre.

5. Placez la boite de maintenance usée dans le sac de plastique fourni avec la nouvelle boite de
maintenance. Scellez le sac et jetez-le en prenant les précautions nécessaires.
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6. Insérez la nouvelle boite de maintenance dans son emplacement et poussez-la jusqu'au fond.

5

7. Fermezle capot arriére 1 (D1).
Sujet parent: Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Concepts associés
Achat de cartouches d'encre et de boites de maintenance Epson
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Réglage de la qualité d'impression

Si la qualité d'impression se dégrade, il est peut-étre nécessaire d'exécuter un utilitaire de nettoyage ou
d'alignement de la téte d'impression.

Remarque: Lorsque vous utilisez les logiciels d'impression Epson Universal Print Driver ou PostScript
(PS3) avec le produit, vous pouvez nettoyer et aligner la téte d'impression ainsi qu'effectuer une
vérification des buses en utilisant les boutons de I'imprimante ou les utilitaires inclus avec le logiciel
d'impression Epson standard. Pour télécharger le logiciel d'impression Epson standard, allez a I'adresse
epson.ca/support/wf6090fr.

Si votre probléme persiste aprés exécution de ces utilitaires, il est possible que vous deviez remplacer
les cartouches d'encre.

Entretien de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression
Nettoyage des galets du guidage du papier

Entretien de la téte d'impression

Si vos tirages deviennent estompés ou s’ils présentent des lignes horizontales claires ou fonceées, il est
peut-étre nécessaire de nettoyer les buses de la téte d'impression. N'exécutez un nettoyage des buses
que si la qualité d’'impression se dégrade, car le processus consomme de I'encre.

Vous pouvez vérifier si les buses sont bouchées avant le nettoyage pour éviter de les nettoyer
inutilement.

Remarque: Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d'impression si une cartouche d'encre est épuisée, et il
est possible que vous ne puissiez pas nettoyer la téte d'impression lorsque le niveau d'encre d'une
cartouche est bas. Vous devez d'abord remplacer la cartouche.

Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression

Sujet parent: Réglage de la qualité d'impression
Sujets reliés
Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance
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Vérification des buses de la téte d'impression
Vous pouvez imprimer un motif de vérification des buses pour vérifier si les buses sont obstruées.

Vérification des buses avec le panneau de commande
Vérification des buses en utilisant un utilitaire de votre ordinateur

Sujet parent: Entretien de la téte d'impression
Vérification des buses avec le panneau de commande

Vous pouvez vérifier les buses de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande de votre
produit.

1. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
3. Sélectionnez Entretien et appuyez sur le bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :

Fhitretien
BTéte dinpr Vérificatiol

4. Sélectionnez Téte d'impr Vérification des buses, puis appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

T&te dinpr Vérificati...
Inprimer un motif werif |

Lo REIN] Mon
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5. Appuyez sur la fleche du haut.
Le motif de vérification des buses s'imprime.

6. Vérifiez le motif imprimé pour voir s'il y a des écarts dans les lignes.
La téte d'impression est propre.

7. Choisissez une des méthodes suivantes :

+ S'iln'y a pas d'écarts, appuyez sur la fleche du bas pour sélectionner Fini, puis appuyez sur le
bouton OK.

+ S'il y a des écarts ou que le motif est estompé, sélectionnez Nettoyer téte d'impression, puis
appuyez sur le bouton OK.

8. Suivez les instructions a I'écran pour nettoyer la téte d'impression, vérifier les buses et répéter le
processus si nécessaire.

Mise en garde: N'éteignez jamais le produit et n'ouvrez jamais le capot avant pendant un cycle de
nettoyage, sinon vous risquez de ne pas pouvoir imprimer.

Si vous ne constatez pas d'amélioration aprés avoir nettoyé la téte d'impression 4 fois, attendez au
moins 6 heures sans imprimer. Ensuite, essayez de nettoyer de nouveau la téte d'impression. Si la
qualité ne s'est toujours pas améliorée, il se peut que I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou
endommagée et ait besoin d'étre remplacée.

Sujet parent: Vérification des buses de la téte d'impression
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Concepts associés

Nettoyage de la téte d'impression
Sujets reliés

Chargement du papier

Vérification des buses en utilisant un utilitaire de votre ordinateur

Vous pouvez vérifier les buses de la téte d'impression en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur
Windows ou Mac.

1.
2.
3.

Assurez-vous qu'il n'y a aucune erreur sur I'écran ACL.
Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows : Accédez au bureau de Windows et cliquez avec le bouton de droite de la souris sur
I'icbne du produit dans la barre des taches Windows.

+ OS X : Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme. Sélectionnez
Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et sélectionnez
Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.

Sélectionnez Vérification des buses.
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Une fenétre comme celle-ci s'affiche :

Powr effectuer une vérfication des buses, assurez-vous que
Mimprimante est sous tension et connectée a lordinatewr. Vellez

egalement a ce gue du papier ordinaire de format A4 ou Letire soit
chargé dans la fente d'simentation manuelle armigre ou dans la bac
papisr. Chouesz sur [Imprimer] pour imprimer un motif de test des
buses ou diquez sur [Anmulier] pour quitter,

5. Cliquez sur Imprimer.
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6. Veérifiez le motif imprimé pour voir s'il y a des écarts dans les lignes.
La téte d'impression est propre.

7. S'iln'y a pas d'écarts, cliquez sur Terminer.
Si le motif est estompé ou présente des écarts, nettoyez la téte d'impression.
Sujet parent: Vérification des buses de la téte d'impression

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression

Sujets reliés
Chargement du papier

Nettoyage de la téte d'impression

Si la qualité d’'impression s’est détériorée et que le motif de vérification des buses indique que les buses
sont bouchées, vous pouvez nettoyer la téte d'impression.

Remarque: Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d'impression si une cartouche d'encre est épuisée, et il
est possible que vous ne puissiez pas nettoyer la téte d'impression lorsque le niveau d'encre d'une
cartouche est bas. Vous devez d'abord remplacer la cartouche.

Nettoyage de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Nettoyage de la téte d'impression en utilisant un utilitaire de I'ordinateur

Sujet parent: Entretien de la téte d'impression
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Sujets reliés
Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Nettoyage de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande

Vous pouvez nettoyer la téte d'impression en utilisant le panneau de commande de votre produit.

1.

2.
3.
4

6.
7.
8.

Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.

Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez Entretien et appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez Nettoyage téte d'impr. et appuyez sur le bouton OK.

L'écran suivant s'affiche :

Hettoyage téte dinpr.
ettoyer téte dimpres

&9 Oui & Mon

Appuyez sur le bouton fléché du haut.

Remarque: Utilisez le motif de vérification des buses pour déterminer quelles couleurs doivent étre
nettoyées. Vous pouvez économiser I'encre en nettoyant seulement certaines couleurs.

Une fois le cycle de nettoyage terminé, un message s'affiche a I'écran.

Mise en garde: N'éteignez jamais le produit et n'ouvrez jamais le capot avant pendant un cycle de
nettoyage, sinon vous risquez de ne pas pouvoir imprimer.

Sélectionnez Imprimer un motif vérif buse impr, puis appuyez sur le bouton OK.
Appuyez sur le bouton fléché du haut.
Sélectionnez Fini et cliquez sur le bouton OK pour confirmer que la téte d'impression est propre.

Si vous ne constatez pas d'amélioration aprés avoir nettoyé la téte d'impression 4 fois, attendez au
moins 6 heures sans imprimer. Ensuite, essayez de nettoyer de nouveau la téte d'impression. Sila
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qualité ne s'est toujours pas améliorée, il se peut que I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou
endommagée et ait besoin d'étre remplacée.

Sujet parent: Nettoyage de la téte d'impression
Taches associées
Nettoyage de la téte d'impression en utilisant un utilitaire de I'ordinateur
Sujets reliés
Chargement du papier
Nettoyage de la téte d'impression en utilisant un utilitaire de I'ordinateur
Vous pouvez nettoyer la téte d'impression en utilisant un utilitaire sur votre ordinateur Windows ou Mac.
1. Assurez-vous qu'il n'y a aucune erreur sur I'écran ACL.
2. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
3. Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows : Accédez au bureau de Windows et cliquez avec le bouton de droite de la souris sur
I'icOne du produit dans la barre des taches Windows.

* OS X: Sous le menu Apple ou sur le Dock, sélectionnez Préférences Systéme. Sélectionnez
Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, choisissez votre produit et sélectionnez
Options et fournitures. Sélectionnez Utilitaire et sélectionnez Ouvrir I'utilitaire de
I'imprimante.

4. Sélectionnez Nettoyage des tétes.
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Une fenétre comme celle-ci s'affiche :

4 Nettoyage des tétes “

\&. Cliquez sur [Démarrer] pour nettoyer les buses de la téte dimpression,
Le nettoyage consommant de lencre de certaines cartowches,
nettoyez uniguement la tete dimpression lorsque des problémes de
gnes manquantes ou pales apparaissent, Commences par utliser
Mutikitaire “vérification des buses™ pour vérifier que le nettoyage de la
tete dimpression est nécessaire. 5 le niveau d'enore est falble ou la
cartoudhe vide, remplacez d'abord la cartouche.,

5. Cliquez sur Démarrer pour lancer le cycle de nettoyage.

Mise en garde: N'éteignez jamais le produit et n'ouvrez jamais le capot avant pendant un cycle de
nettoyage, sinon vous risquez de ne pas pouvoir imprimer.

6. Lorsque le cycle de nettoyage est terminé, vous pouvez vérifier si les buses sont propres. Cliquez
sur Impression du motif de test des buses, puis cliquez sur Imprimer.

7. Vérifiez le motif imprimé pour voir s'il y a des écarts dans les lignes.
La téte d'impression est propre.




La téte d'impression doit étre nettoyée.

« S'iln'y a pas d'écarts, cliquez sur Terminer.

+ Sile motif est estompé ou présente des écarts, cliquez sur Nettoyer pour nettoyer la téte
d'impression de nouveau.

Si la qualité ne s’est toujours pas améliorée, il se peut que I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou
endommageée et ait besoin d’étre remplacée. Si vous ne constatez pas d'amélioration aprés avoir
nettoyé la téte d'impression 4 fois, attendez au moins 6 heures sans imprimer. Ensuite, essayez de
nettoyer de nouveau la téte d'impression. Si la qualité ne s'est toujours pas améliorée, il se peut que
I'une des cartouches d’encre soit ancienne ou endommagée et ait besoin d'étre remplacée.

Sujet parent: Nettoyage de la téte d'impression

Alignement de la téte d'impression

Si vos tirages deviennent flous ou granuleux, ou si vous remarquez un décalage des lignes verticales ou
des lignes horizontales claires ou foncées, il peut étre nécessaire d’aligner la téte d’impression.

Remarque: Des lignes blanches peuvent également apparaitre si les buses de la téte d’impression ont
besoin d’étre nettoyees.

Alignement de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Sujet parent: Réglage de la qualité d'impression

Sujets reliés

Chargement du papier

Alignement de la téte d'impression en utilisant le panneau de commande
Vous pouvez aligner la téte d'impression en utilisant le panneau de commande de votre produit.
1. Chargez quelques feuilles de papier ordinaire dans le produit.
2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
3. Sélectionnez Entretien et appuyez sur le bouton OK.
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Sélectionnez Alignement de la téte et appuyez sur le bouton OK.
Choisissez une des méthodes suivantes :

» Siles lignes verticales sont désalignées, sélectionnez Alignement ligne régle et appuyez sur le
bouton OK.

+ Sivos tirages sont flous, sélectionnez Alignement vertical, puis appuyez sur le bouton OK.

+ Sides bandes horizontales apparaissent a intervalles réguliers, sélectionnez Alignement
horizontal et appuyez sur le bouton OK.

Appuyez sur la fleche du haut pour imprimer une feuille d'alignement.
Remarque: N'annulez pas I'impression lorsque vous imprimez des motifs d'alignement de la téte.

Vérifiez les motifs imprimés sur la feuille d'alignement et effectuez I'une de ces actions :

+ Sivous imprimez une feuille d'alignement de type ligne régle, sélectionnez le chiffre
correspondant au motif présentant la ligne verticale la moins désalignée.

» Sivous avez imprimé une feuille d'alignement vertical, sélectionnez le chiffre correspondant au
motif imprimé le plus uniforme pour chaque ensemble a I'écran ACL.

#1

l@ll
1 3 4
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+ Sivous avez imprimé une feuille d'alignement horizontal, sélectionnez le numéro correspondant
au motif avec le moins d'écart ou de chevauchement a I'écran ACL.

1

n

8. Aprés avoir sélectionné un chiffre pour chaque ensemble, appuyez sur le bouton OK.
Sujet parent: Alignement de la téte d'impression

Nettoyage des galets du guidage du papier

Si vous remarquez des traces d’encre au dos de vos tirages, vous pouvez nettoyer les galets de guidage
du papier afin de retirer tout excés d'encre. Si le papier ne s'alimente pas correctement dans la fente
d'alimentation de papier arriére, vous pouvez utiliser une feuille de nettoyage pour nettoyer les rouleaux.

1. Effectuez l'une des étapes suivantes :

» Siles tirages sont maculés ou rayés, chargez du papier ordinaire de cette taille dans la source de
papier que vous souhaitez nettoyer : Lettre (8,5 x 11 po [216 x 279 mm])

+ Sile papier n'est pas alimenté correctement dans la fente d'alimentation de papier arriére,
chargez-y la feuille de nettoyage fournie avec le papier Epson d'origine.

2. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
3. Sélectionnez Entretien et appuyez sur le bouton OK.
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L'écran suivant s'affiche :

Fhitretien
BTéte dinpr VYérificatiol

Sélectionnez Nettoyage guide papier et appuyez sur le bouton OK.
Sélectionnez la source de papier que vous souhaitez nettoyer et appuyez sur le bouton OK.
Appuyez sur le bouton fléché du haut.

N o g bk

Répétez au besoin jusqu'a ce que le papier ressorte propre. Si vous utilisez une feuille de nettoyage,
répétez les étapes jusqu'a 3 fois.

Remarque: Si des taches apparaissent sur le papier méme apres avoir effectué plusieurs tentatives
de nettoyage, essayez de nettoyer les autres sources papier.

Sujet parent: Réglage de la qualité d'impression
Sujets reliés
Chargement du papier
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Nettoyage et transport du produit

Si votre produit a besoin d'étre nettoyé ou si vous devez le transporter sur une longue distance, suivez
les instructions indiquées dans ces sections.

Nettoyage du produit
Transport de votre produit

Nettoyage du produit

Pour maintenir votre produit en état de fonctionnement optimal, nettoyez-le plusieurs fois par année.

Mise en garde: N'utilisez jamais une brosse dure ou abrasive, de I'alcool ou un diluant pour nettoyer
votre produit, sinon, vous risquez de 'endommager. N'utilisez pas d’huiles ni de lubrifiants dans le
produit et ne laissez pas d’eau s’introduire a I'intérieur.

Mettez le produit hors tension.

Débranchez le cordon d'alimentation CA.
Débranchez tous les cables connectés.

Retirez tout le papier du produit.

Nettoyez les bacs papier a l'aide d'une brosse souple.

S O

Nettoyez le boitier externe et le panneau de commande au moyen d’un chiffon doux et sec.
N'utilisez pas de nettoyants liquides ou chimiques.

Sujet parent: Nettoyage et transport du produit

Transport de votre produit
Si vous devez ranger votre produit ou le déplacer, préparez-le pour le transport tel que décrit ici.

Mise en garde: Durant le transport et I'entreposage, suivez les directives suivantes :
* Deux personnes ou plus doivent soulever le produit.
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* Lorsque vous soulevez le produit, agrippez-le comme illustré. Si vous agrippez d'autres zones, vous
risquez d'échapper le produit ou de coincer vos doigts lorsque vous le déposez.

» Laissez la boite de maintenance en place. Sinon, de l'encre pourrait fuir.
+ Evitez d'incliner le produit, de le placer a la verticale ou a I'envers; sinon I'encre pourrait fuir.

» Laissez les cartouches d'encre installées. Le retrait des cartouches peut assécher la téte d'impression
et empécher le produit d'imprimer.

Remarque: Avant d'entreposer votre produit pour une longue période, remplacez I'encre si le niveau est
bas, ou sil'encre est épuisée ou expirée afin d'éviter que la téte d'impression ne s'asséche. Entreposez
votre produit dans un environnement sec et frais.

Mettez le produit hors tension.

Débranchez le cordon d'alimentation CA.
Débranchez tous les cébles connectés.

Retirez tout le papier du produit.

Fermez le support a papier et le plateau de sortie.

R i A

Si vous transportez le produit sur une courte distance, retirez les bacs papier optionnels (si installés)
avant de soulever le produit.
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7. Sivous déplacez le produit sur une longue distance, placez-le dans son emballage d’origine, si
possible, ou placez du matériel amortissant équivalent autour du produit. Assurez-vous que la boite
protége adéquatement le panneau de commande du produit.

Gardez le produit de niveau pendant le transport. Si la qualité d'impression n’est plus la méme au nouvel
emplacement, nettoyez et alignez la téte d'impression.

Sujet parent: Nettoyage et transport du produit

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression
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Résolution des problémes

Consultez ces sections pour obtenir des solutions aux problémes qui pourraient survenir lors de
l'utilisation de votre produit.

Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Messages d'état du produit

Exécution d'une vérification du produit

Réinitialisation des paramétres par défaut du panneau de commande

Résolution des problémes de configuration

Résolution des problémes de réseau

Résolution des problémes de copie

Résolution des problemes de papier

Résolution des problémes avec les logiciels d'impression Epson Universal Print Driver/PostScript
Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur

Résolution des problemes de mise en page et de contenu

Résolution des problémes de qualité d'impression

Désinstallation des logiciels du produit

Comment obtenir de l'aide

Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Nous vous recommandons de visiter périodiquement le site Web de soutien d'Epson pour voir s'il existe
des mises a jour gratuites du logiciel d'impression pour votre produit. Visitez le site de téléchargements
a I'adresse (téléchargements des E.-U. ou téléchargements du Canada).

* Windows : Votre imprimante vérifie automatiquement si des mises a jour sont disponibles. Vous
pouvez effectuer une mise a jour manuelle du logiciel d'impression en sélectionnant Mise a jour du
logiciel dans I'un des endroits suivants :

» En accédant au bureau de Windows et en cliquant avec le bouton de droite de la souris sur l'icbne
du produit dans la barre des tdches Windows.

» Sous l'onglet Utilitaire dans la fenétre des parameétres de I'imprimante.

Vous pouvez aussi mettre le logiciel a jour en sélectionnant EPSON Software Updater dans le
groupe de programmes EPSON ou EPSON Software, accessible a partir du bouton Démarrer ou des
écrans Accueil ou Applications, selon votre version de Windows.
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* OS X: Vous pouvez mettre le logiciel a jour manuellement en ouvrant le dossier Applications >
Epson Software et en sélectionnant EPSON Software Updater.

Sujet parent: Résolution des problémes

Messages d'état du produit

Vous pouvez souvent diagnostiquer les problémes de votre produit en vérifiant les messages affichés
sur I'écran ACL.

Message a I'écran ACL Probléme/solution
Erreur d'imprimante. Fermer et Mettez le produit hors tension et mettez-le sous tension de
allumer. nouveau. Si I'erreur persiste, vérifiez s'il y a un bourrage papier

ou du matériel de protection dans le produit et retirez-le si
nécessaire. Si l'erreur s'affiche toujours, communiquez avec
Epson pour obtenir de l'aide.

Erreur d'imprimante. Le produit est peut-étre endommagé. Communiquez avec
Epson pour obtenir du soutien. Des fonctions ne concernant pas
l'impression sont disponibles.

Trop de Bacs papier installés. Mettre [Vous pouvez installer un maximum de trois unités de bac papier
hors tension et désinstaller autres optionnelles. Retirez toute unité additionnelle.
unités.

Impression impossible, XX hors serv. | Mettez le produit hors tension et mettez-le sous tension de
Vous pouvez impr d'une autre source | nouveau. Réinsérez les bacs papier indiqués.

papier.
Roul maintenance sur XX Les rouleaux de maintenance doivent étre remplacés
approchent fin de vie utile. périodiquement pour une performance optimale. (Le papier

pourrait ne pas étre alimenté correctement depuis le bac papier
lorsque le rouleau de maintenance est prés de sa fin de vie

utile.)
Roul maintenance sur XX sont en fin | Communiquez avec Epson pour obtenir du soutien.
de vie utile.
Vous devez remplacer la(les) Remplacez la cartouche d'encre indiquée a I'écran ACL.
cartouche(s) d'encre suivante(s).
Mém pleine. Réduisez la taille de la tache d'impression.
Adresse IP et masque de sous Il'y a un probléme avec la connexion au réseau de votre produit.

réseau non valides.
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Message a lI'écran ACL Probléme/solution

Mode récupération. Une erreur s'est produite pendant la mise a jour du micrologiciel.
Connectez votre produit a I'aide d'un cable USB et essayez a
nouveau de télécharger la mise a jour du micrologiciel depuis le
site de soutien d'Epson. Si vous avez toujours besoin d'aide,
contactez Epson pour obtenir du soutien.

Sujet parent: Résolution des problémes

Références associées
Comment obtenir de I'aide

Téches associées
Vérification des mises a jour du logiciel d'impression

Sujets reliés

Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance
Résolution des problemes de papier

Réseau Wi-Fi ou céblé

Exécution d'une vérification du produit
L'exécution d'une vérification du produit vous aide a déterminer si votre produit fonctionne correctement.
1. Débranchez tous les cables d'interface reliés a votre produit.
2. Chargez du papier ordinaire dans le produit.
3. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.
4. Sélectionnez Entretien et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Fhitretien
BTéte dinpr Vérificatiol
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5. Sélectionnez Téte d'impr Vérification des buses, puis appuyez sur le bouton OK.
Un écran comme celui-ci s'affiche :

Téte dimpr Vérificati...
Inprimer un notif werif |

L REIN] Mon

6. Appuyez sur la fleche du haut.
Le motif de vérification des buses s'imprime.
7. Effectuez les étapes suivantes, selon les résultats de la vérification de votre produit :

+ Sila page s'imprime et que le motif de vérification est complet, le produit fonctionne correctement.
Le probléme de fonctionnement peut étre causé par votre ordinateur, votre cable, votre logiciel ou
les paramétres sélectionnés. Vérifiez les autres solutions dans ce manuel ou essayez de
désinstaller et de réinstaller le logiciel d'impression.

» Sila page s'imprime, mais que le motif de vérification des buses présente des écarts, nettoyez ou
alignez la téte d'impression.

» Sila page ne s'imprime pas, il est possible que le produit ait un probléme. Vérifiez les autres
solutions. Si elles ne fonctionnent pas, communiquez avec Epson.

Sujet parent: Résolution des problémes

Concepts associés

Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression
Désinstallation des logiciels du produit

Références associées
Comment obtenir de I'aide
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Réinitialisation des parametres par défaut du panneau de commande

Si vous rencontrez des difficultés avec le panneau de commande du produit, vous pouvez le réinitialiser
aux parameétres d'usine. Vous pouvez choisir les paramétres a réinitialiser ou les réinitialiser tous.

Remarque: Ce paramétre peut étre verrouillé par un administrateur. Si vous n'arrivez pas a accéder a
ce paramétre ou a le modifier, contactez votre administrateur.

1. Appuyez sur les boutons fléchés pour sélectionner Menu et appuyez sur le bouton OK.

2. Sélectionnez Administration systéme et appuyez sur le bouton OK. Entrez le mot de passe
administrateur, si nécessaire.

3. Sélectionnez Rest param défaut et appuyez sur le bouton OK.
L'écran suivant s'affiche :

Rest param défaut

EParamétrea réseau
Célectionnez 'élément &+

Procéd.

4. Sélectionnez une des options et appuyez sur le bouton OK :
+ Parameétre réseau: réinitialise tous les parameétres réseau.
» Eff ttes données et param : réinitialise tous les paramétres du panneau de commande.
Un écran de confirmation s'affiche.

5. Appuyez sur le bouton fléché du haut pour réinitialiser les paramétres sélectionnés. (Appuyez sur la
fléche du bas si vous voulez annuler I'opération.)

Sujet parent: Résolution des problémes

Résolution des problémes de configuration
Consultez ces solutions si vous avez des problémes lors de la configuration de votre produit.
Le produit ne s'allume ou ne s'éteint pas
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Le produit émet des bruits aprés l'installation des cartouches d'encre
Problemes d'installation des logiciels

Sujet parent: Résolution des problémes

Le produit ne s'allume ou ne s'éteint pas
Si votre produit ne s'allume pas ou ne s'éteint pas, essayez les solutions suivantes :

» Sivous n'arrivez pas a allumer votre produit, assurez-vous que le cable d'alimentation est bien
branché, puis maintenez le bouton d'alimentation enfoncé un peu plus longtemps.

» Sivous n'arrivez pas a éteindre votre produit, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé un peu plus
longtemps. Si vous ne pouvez toujours pas éteindre votre produit, débranchez le cordon
d'alimentation, rebranchez-le, puis allumez et éteignez votre produit a nouveau a l'aide du bouton
d'alimentation.

Sujet parent: Résolution des problémes de configuration

Le produit émet des bruits aprés l'installation des cartouches d'encre
Si le produit émet des bruits aprées l'installation des cartouches d'encre, vérifiez ce qui suit :

» La premiére fois que vous installez les cartouches d'encre, le produit doit charger sa téte d'impression.
Attendez la fin du chargement avant de mettre le produit hors tension, sinon le chargement pourrait
étre perturbé et le produit risque d'utiliser trop d'encre la prochaine fois que vous le mettrez sous
tension.

» Silatéte d'impression cesse de se déplacer ou si le produit n'émet plus de sons et que le chargement
est toujours en cours aprés environ cing minutes, mettez l'imprimante hors tension. Remettez le
produit sous tension et vérifiez si le chargement est toujours en cours. Si le chargement est toujours
en cours, communiquez avec Epson pour obtenir de l'aide.

Sujet parent: Résolution des problémes de configuration

Problémes d'installation des logiciels
Si vous avez des problémes pendant l'installation des logiciels de votre produit, essayez ces solutions :

» Assurez-vous que votre produit est sous tension et que les cables nécessaires sont bien connectés
aux deux extrémités. Si vous éprouvez toujours des problémes avec l'installation des logiciels,
débranchez le cable d'alimentation et suivez attentivement les instructions de I'affiche Point de départ.
Assurez-vous aussi que votre ordinateur est conforme aux exigences pour votre systéme
d'exploitation.
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* Fermez tous les autres programmes, incluant les économiseurs d'écran et les logiciels de protection
antivirus, et installez de nouveau les logiciels pour votre produit.

» Sous Windows, assurez-vous que votre produit est sélectionné comme imprimante par défaut et que
le bon port est affiché dans les propriétés de l'imprimante.

» Sivous voyez un message d'erreur ou si votre logiciel ne s'installe pas sous Windows, il est possible
que vous n'ayez pas les droits d'installation de logiciels. Communiquez avec votre administrateur de
systéme.

+ Sivous imprimez sur un réseau, assurez-vous que votre produit est bien configuré sur le réseau.
Sujet parent: Résolution des problémes de configuration

Concepts associés
Désinstallation des logiciels du produit

Références associées
Exigences systéme - Windows
Exigences systéme - OS X

Résolution des problémes de réseau

Consultez ces solutions si vous avez des problémes lors de la configuration ou I'utilisation du produit sur
un réseau.

Remarque: Le bris ou la réparation de ce produit peut causer la perte des données de réseau et des
parametres. Epson n’est pas responsable de la copie de sauvegarde ni de la restauration des
parametres et des données au cours de la période de garantie ni aprés. Nous vous recommandons de
faire votre propre copie de sauvegarde de vos paramétres et données réseau ou de les imprimer.

Le produit ne peut se connecter a un routeur ou un point d'accés sans fil
Le logiciel réseau ne peut trouver le produit sur un réseau

Le produit n'apparait pas dans la fenétre d'imprimantes OS X
Impossible d'imprimer via un réseau

Sujet parent: Résolution des problémes
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Le produit ne peut se connecter a un routeur ou un point d'acces sans fil

Si votre produit ne parvient pas a trouver un routeur ou point d'accés sans fil ou a se connecter, essayez
ces solutions :

Si vous connectez le produit par configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS) et que l'icone Wi-Fi a
I'écran ACL de votre produit n'est pas allumée ou ne s'affiche pas, assurez-vous de sélectionner l'une
des options WPS depuis le panneau de commande du produit moins de deux minutes aprés avoir
appuyé sur le bouton WPS sur votre routeur.

Assurez-vous de placer votre produit & portée de votre routeur ou point d'accés 2,4 GHz. Evitez de
placer le produit prés de fours micro-ondes, de téléphones sans fil 2,4 GHz ou d’objets métalliques de
grande taille (comme un classeur).

Remarque: Si vous utilisez un routeur sans fil 5 GHz, réglez-le de fagon a ce qu'il fonctionne en mode
bibande (2,4 GHz et 5 GHz). Si votre routeur utilise un seul nom de réseau (SSID) pour la bande

2,4 GHz et 5 GHz, attribuez un nom de réseau différent (SSID), tel que Réseau maison 2,4 GHz et
Réseau maison 5 GHz. Consultez la documentation de votre routeur ou communiquez avec votre
fournisseur Internet pour obtenir les instructions.

Reliez le routeur ou point d'accés a votre ordinateur ou a un autre dispositif afin de vérifier s'il
fonctionne correctement.

Il est possible que vous deviez désactiver le pare-feu et le logiciel antivirus sur votre routeur ou point
d'acces.

Assurez-vous qu'il n'existe pas de restrictions d'accés (comme le filtrage des adresses MAC)
configurées sur votre routeur ou point d'accés sans fil. Si des restrictions d'accés ont été mises en
place, enregistrez I'adresse MAC du produit sur le routeur ou point d'accés. Pour obtenir I'adresse
MAC de votre produit, imprimez une feuille d'état réseau. Consultez ensuite les instructions dans la
documentation de votre routeur ou point d’accés pour des directives sur I'ajout d'une adresse a la liste.

Si votre routeur ou point d'accés sans fil ne diffuse pas son nom de réseau (SSID), suivez les
instructions fournies avec votre produit pour la saisie manuelle du nom de réseau sans fil.

Si la sécurité sans fil a été activée sur votre routeur ou point d’accés sans fil, vous devez déterminer le
type de sécurité utilisé et tout mot de passe ou phrase passe requis pour la connexion. Ensuite,
assurez-vous de saisir correctement la clé WEP ou la phrase passe WPA.

Vérifiez si votre ordinateur limite les canaux sans fil disponibles. Si tel est le cas, assurez-vous que
votre point d'accés sans fil utilise I'un des canaux utilisables et passez a un canal utilisable, au besoin.

Si vous utilisez une connexion Wi-Fi et qu'elle est coupée, le mot de passe Wi-Fi Direct de votre
dispositif pourrait avoir été modifié. Au besoin, supprimez les paramétres de connexion DIRECT-
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xXxXxXxxxxx existants a partir de votre dispositif et entrez un nouveau mot de passe. Consultez la
documentation de votre dispositif pour les instructions.

» Sivous connectez votre produit a un ordinateur Windows en utilisant Wi-Fi Direct et qu'il sélectionne
automatiquement le mode de point d'acces, il est possible que vous éprouviez des difficultés a
accéder a une connexion Internet de faible priorité. Vérifiez la connexion réseau ou les parametres
d'adaptateur dans le panneau de commande Windows et réglez le parameétre Métrique Internet a
100 pour votre version du protocole Internet.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

Concepts associés
Configuration du mode Wi-Fi Direct

Taches associées
Sélection des paramétres de réseau sans fil a partir du panneau de commande
Impression d'une feuille d'état réseau

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Le logiciel réseau ne peut trouver le produit sur un réseau
Si EpsonNet Setup ne peut pas trouver votre produit sur un réseau, essayez ces solutions :

» Assurez-vous que votre produit est sous tension et relié a votre réseau. Vérifiez la connexion en
utilisant le panneau de commande du produit.

+ Vérifiez si le nom de réseau (SSID) contient des caractéres non-ASCII. Votre produit ne peut pas
reconnaitre les caracteres non-ASCII.

» Assurez-vous que votre produit n'est pas connecté a un réseau invité.

* Au besoin, réinstallez les logiciels de votre produit et essayez d'exécuter EpsonNet Setup de
nouveau :

1. Réinitialisez les paramétres réseau du produit aux paramétres en usine.
2. Windows seulement : désinstallez les logiciels de votre produit.
3. Initialisez votre routeur en suivant les instructions dans la documentation du routeur.

Remarque: Si vous lisez ces instructions en ligne, veuillez noter la prochaine étape, car la
connexion Internet sera coupée lorsque vous réinitialiserez le routeur.
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4. Téléchargez les logiciels de votre produit a partir du site Web d'Epson en utilisant les instructions
de la feuille Point de départ.

Si vous avez remplacé votre routeur, réinstallez les logiciels du produit pour connecter le nouveau
routeur.

Remarque: Si vous utilisez un routeur sans fil 5 GHz, réglez-le de fagon a ce qu'il fonctionne en mode
bibande (2,4 GHz et 5 GHz). Si votre routeur utilise un seul nom de réseau (SSID) pour la bande

2,4 GHz et 5 GHz, attribuez un nom de réseau différent (SSID), tel que Réseau maison 2,4 GHz et
Réseau maison 5 GHz. Consultez la documentation de votre routeur ou communiquez avec votre
fournisseur Internet pour obtenir les instructions.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

Concepts associés
Désinstallation des logiciels du produit

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Le produit n‘apparait pas dans la fenétre d'imprimantes OS X
Si votre produit n'apparait pas dans la fenétre d'imprimantes OS X, essayez ces solutions :

Eteignez votre appareil, attendez 30 secondes, puis rallumez-le.

Si vous connectez le produit par configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS) et que l'icbne Wi-Fi
n'apparait pas a I'écran ACL de votre produit, assurez-vous de sélectionner l'une des options WPS
depuis le panneau de commande du produit moins de deux minutes aprés avoir appuyé sur le bouton
WPS sur votre routeur.

Si vous connectez le produit sans fil par EpsonNet Setup et que l'icbne Wi-Fi n'apparait pas sur votre
écran ACL, assurez-vous que les logiciels de votre produit ont été installés correctement. Au besoin,
réinstallez vos logiciels.

Remarque: Si vous utilisez un routeur sans fil 5 GHz, réglez-le de fagon a ce qu'il fonctionne en mode
bibande (2,4 GHz et 5 GHz). Si votre routeur utilise un seul nom de réseau (SSID) pour la bande

2,4 GHz et 5 GHz, attribuez un nom de réseau différent (SSID), tel que Réseau maison 2,4 GHz et
Réseau maison 5 GHz. Consultez la documentation de votre routeur ou communiquez avec votre
fournisseur Internet pour obtenir les instructions.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau
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Concepts associés
Désinstallation des logiciels du produit

Impossible d'imprimer via un réseau

Si vous ne pouvez pas imprimer via un réseau, essayez ces solutions :

Assurez-vous que votre produit est sous tension.

Assurez-vous que le logiciel de réseau de votre produit a été installé tel que décrit dans la
documentation de votre produit.

Imprimez une feuille d'état réseau et assurez-vous que les paramétres de réseau sont réglés
correctement. Si I'état du réseau est Déconnecté, vérifiez si tous les cables sont bien connectés et
éteignez puis rallumez le produit.

Si vous utilisez le protocole TCP/IP, assurez-vous que I'adresse IP du produit est définie correctement
pour votre réseau. Si votre réseau n'attribue pas les adresses IP en utilisant DHCP, configurez
I'adresse IP manuellement.

Assurez-vous que votre ordinateur et le produit utilisent le méme réseau sans fil.

Si l'impression en réseau est lente, imprimez une feuille d'état réseau et vérifiez la puissance du
signal. Si le signal est faible, placez votre produit plus prés du routeur ou du point d'acceés. Evitez de
placer le produit prés de fours micro-ondes, de téléphones sans fil 2,4 GHz ou d’objets métalliques de
grande taille (comme un classeur).

Remarque: Si vous utilisez un routeur sans fil 5 GHz, réglez-le de fagon a ce qu'il fonctionne en mode
bibande (2,4 GHz et 5 GHz). Consultez la documentation de votre routeur pour les instructions.

Vérifiez si votre point d'accés ou routeur sans fil posséde la fonction Séparateur privé et si elle est
activée. Cela pourrait empécher l'impression a partir d'un dispositif sur le réseau. Consultez la
documentation de votre point d'accés ou routeur pour obtenir des instructions sur la désactivation de
la fonction Séparateur privé.

Si vous connectez le produit par configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS) et que l'icbne Wi-Fi
n'apparait pas a I'écran ACL de votre produit, assurez-vous de sélectionner l'une des options WPS
depuis le panneau de commande du produit moins de deux minutes aprés avoir appuyé sur le bouton
WPS sur votre routeur.
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+ Vérifiez le routeur de votre réseau local (LAN) ou votre point d'accés pour voir si le témoin lumineux
du port auquel votre produit est connecté est allumé ou clignote. Si le témoin est éteint, essayez les
solutions suivantes :

» Assurez-vous que le cable Ethernet est bien connecté a votre produit et a votre routeur, point
d'accés, commutateur ou concentrateur.

» Essayez de connecter votre produit a un autre port ou a un autre routeur, point d'acces,
commutateur ou concentrateur.

» Essayez de connecter votre produit avec un cable Ethernet différent.
» Essayez d'imprimer avec votre produit depuis un autre ordinateur sur le réseau.

Remarque: Si vous utilisez un routeur sans fil 5 GHz, réglez-le de fagon a ce qu'il fonctionne en mode
bibande (2,4 GHz et 5 GHz). Consultez le routeur de votre dispositif pour les instructions.

» Sivous connectez le produit par EpsonNet Setup et que I'icbne Wi-Fi ne s'affiche pas sur I'écran ACL,
assurez-vous que les logiciels de votre produit ont été installés correctement. Au besoin, réinstallez
vos logiciels.

Sujet parent: Résolution des problémes de réseau

Concepts associés
Désinstallation des logiciels du produit

Taches associées
Impression d'une feuille d'état réseau

Sujets reliés
Réseau Wi-Fi ou cablé

Résolution des problémes de copie
Consultez ces solutions si vous avez des problémes de copie avec votre produit.

Le produit émet des bruits, mais rien ne s'imprime
Le produit émet des bruits lorsqu'il est laissé au repos pendant un certain temps

Sujet parent: Résolution des problémes
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Le produit émet des bruits, mais rien ne s'imprime
Si votre produit émet des bruits, mais que rien ne s'imprime, essayez ces solutions :

» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Sila page de vérification des buses ne s'imprime pas, mais que le témoin d'alimentation du produit est
allumé, assurez-vous que les logiciels du produit sont installés correctement.

» Assurez-vous que votre produit est de niveau (non incliné).
Sujet parent: Résolution des problémes de copie

Le produit émet des bruits lorsqu'il est laissé au repos pendant un certain temps
Votre produit exécute un cycle d’entretien. Ces bruits sont normaux.
Sujet parent: Résolution des problémes de copie

Résolution des problémes de papier
Consultez ces solutions si vous avez des problémes d'utilisation de papier avec votre produit.

Problémes d'alimentation du papier

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriére (B1)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)

Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)

Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)

Probléme de bourrage papier dans le capot arriére (E) de l'unité de bac papier optionnelle
Problemes d'éjection du papier

Sujet parent: Résolution des problémes

Problémes d'alimentation du papier
Si l'alimentation du papier pose probléme, essayez I'une de ces solutions :

» Sile papier n'est pas alimenté pour l'impression, retirez-le de la fente d'alimentation de papier arriére
ou du bac. Rechargez le papier, puis ajustez les guide-papier. Assurez-vous que la pile de papier ne
dépasse pas les guides a l'intérieur du bac ou dans la fente d'alimentation arriére.

» Sile papier n'est pas alimenté depuis la fente d'alimentation arriére, essayez de nettoyer les guide-
papier a l'aide d'une feuille de nettoyage Epson.
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Assurez-vous d'insérer le bac papier jusqu'au fond du produit.

Si plusieurs pages sont alimentées a la fois, retirez le papier, aérez les bords afin de séparer les
feuilles et rechargez le papier.

Si plusieurs pages sont toujours alimentées a la fois, activez le paramétre Mode d'assistance -
alimentation papier dans le menu Configuration > Administration systéme > Param imprim.

Ne chargez pas un nombre de feuilles plus élevé que celui recommandé.
Assurez-vous que votre papier est conforme aux spécifications pour votre produit.

Si le papier se coince lorsque vous imprimez des deux cotés du papier, essayez de charger moins de
feuilles.

Assurez-vous que les paramétres de type et de taille du papier correspondent bien a la source papier.

Si vous avez installé une unité de bac papier optionnelle, assurez-vous de l'activer dans le logiciel
d'impression.

Si votre produit s'interrompt durant I'impression, assurez-vous que le capot avant est bien fermé.

Pour obtenir les meilleurs résultats, suivez ces directives :

. l,JtiIi_sez du papier neuf, lisse et de haute qualité, qui n'est pas frisé, plissé, vieux, trop mince ou trop
épais.

» Chargez le papier dans le bac face imprimable vers le bas.

* Ne chargez pas de papier perforé dans le bac papier.

» Suivez toute directive spéciale de chargement fournie avec le papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriére (B1)
Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)

Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)
Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)
Probléme de bourrage papier dans le capot arriére (E) de l'unité de bac papier optionnelle

Capacité de chargement du papier
Caractéristiques du papier

Taches associées
Nettoyage des galets du guidage du papier
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Sujets reliés
Chargement du papier

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)
Si du papier est coincé dans le capot avant, suivez les étapes de cette section pour régler le probléme.
1. Au besoin, annulez le travail d'impression.
2. Ouvrez le capot avant.

3. Retirez tout le papier a l'intérieur du produit, incluant les morceaux déchirés.

Mise en garde: Prenez garde de ne pas toucher aux composants a l'intérieur du produit pour éviter
de les endommager.
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4. Fermez le capot avant.

5. Suivez les instructions a I'écran pour effacer les messages d'erreur. Si vous voyez toujours un
message de bourrage papier, vérifiez les autres solutions pour bourrage papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriere (B1)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)

Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)

Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)

Probléme de bourrage papier dans le capot arrieére (E) de I'unité de bac papier optionnelle

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriére (B1)

Si du papier est coincé dans la fente d'alimentation arriere, retirez-le délicatement.

1 M

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)

Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)

Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)

Probléme de bourrage papier dans le capot arrieére (E) de I'unité de bac papier optionnelle

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)

Si du papier est coincé dans la fente d'alimentation de papier avant, suivez les étapes de cette section
pour régler le probléme.

1. Au besoin, annulez le travail d'impression.

214



2. Fermez le plateau de sortie.
3. Retirez le plateau de sortie et le bac papier.

4. Soulevez le levier pour abaisser le capot.
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5. Retirez délicatement le papier coincé a l'intérieur du produit.

6. Soulevez le capot.
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7. Replacez le plateau de sortie et le bac papier.

8. Suivez les instructions a I'écran pour effacer les messages d'erreur. Si vous voyez toujours un
message de bourrage papier, vérifiez les autres solutions pour bourrage papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriere (B1)

Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)

Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)

Probléme de bourrage papier dans le capot arriére (E) de I'unité de bac papier optionnelle
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Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)

Si du papier est coincé dans le bac papier, suivez les étapes de cette section pour régler le probléme.

Remarque: Si les bacs papier optionnels sont installés, ne retirez pas plus d'un bac papier a la fois.

1. Au besoin, annulez le travail d'impression.
2. Sortez le bac papier en tirant.
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3. Retirez délicatement le papier coinceé a l'intérieur du produit.

4. Suivez attentivement toutes les instructions de chargement de papier, puis chargez le papier a
nouveau.

5. Maintenez le bac a plat lorsque vous l'insérez doucement.

6. Suivez les instructions a I'écran pour effacer les messages d'erreur. Si vous voyez toujours un
message de bourrage papier, vérifiez les autres solutions pour bourrage papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriére (B1)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)

Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)

Probléme de bourrage papier dans le capot arriére (E) de 'unité de bac papier optionnelle

Problémes de bourrage papier dans le capot arriére (D1)

Si du papier est coincé dans le capot arriére 1, suivez les étapes de cette section pour régler le
probléme.

1. Au besoin, annulez le travail d'impression.
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2. Ouvrez le capot arriere 1 (D1).

Mise en garde: Ne touchez pas au mécanisme d'alimentation du papier.
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4. Retirez le capot arriére 2 en tirant (D2).

5. Retirez le papier coincé dans I'unité recto verso.

6. Remettez en place le capot arriére 2 (D2).
7. Fermez le capot arriére 1 (D1).

8. Suivez les instructions a I'écran pour effacer les messages d'erreur. Si vous voyez toujours un
message de bourrage papier, vérifiez les autres solutions pour bourrage papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriere (B1)
Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)
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Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)
Probléme de bourrage papier dans le capot arriere (E) de I'unité de bac papier optionnelle

Probléme de bourrage papier dans le capot arriére (E) de I'unité de bac papier
optionnelle

Si du papier est coincé dans I'un des bacs papier optionnels, suivez les étapes de cette section pour
régler le probléme.

1. Au besoin, annulez le travail d'impression.
2. Ouvrez le capot arriére (E) sur I'unité du bac papier optionnelle affectée par le bourrage papier.

3. Retirez délicatement le papier coince a l'intérieur.

\N

4. Fermez le capot arriere (E).
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5. Suivez les instructions a I'écran pour effacer les messages d'erreur. Si vous voyez toujours un
message de bourrage papier, vérifiez les autres solutions pour bourrage papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées

Problémes de bourrage papier dans le capot avant (A)

Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier arriere (B1)
Bourrage papier dans la fente d'alimentation de papier avant (B2)
Problémes de bourrage papier dans le bac papier (C1/C2/C3)
Problémes de bourrage papier dans le capot arriere (D1)

Problémes d'éjection du papier
Si le papier n'est pas éjecté correctement, essayez I'une des solutions suivantes :

» Sile papier n'est pas complétement éjecté, il est possible que vous ayez choisi une taille de papier
inadéquate. Annulez I'impression afin d'éjecter le papier. Sélectionnez la bonne taille de papier
lorsque vous réimprimez.

» Sile papier est froissé quand il est éjecté, il est peut-étre humide ou trop mince. Chargez de nouvelles
feuilles de papier et assurez-vous de sélectionner le bon type de papier lorsque vous réimprimez.

Sujet parent: Résolution des problémes de papier

Références associées
Parameétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Taches associées
Annulation de l'impression en utilisant un bouton du produit

Sujets reliés
Chargement du papier

Résolution des problémes avec les logiciels d'impression Epson Universal
Print Driver/PostScript

Consultez ces sections si vous avez des problémes avec les logiciels d'impression Epson Universal
Print Driver ou PostScript.

Rien ne s'imprime lors de I'utilisation du logiciel d'impression Postscript
Les documents ne s'impriment pas correctement lors de I'utilisation du logiciel d'impression Postscript
Acces aux propriétés de l'imprimante - Postscript - Windows
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Sujet parent: Résolution des problémes

Rien ne s'imprime lors de I'utilisation du logiciel d'impression Postscript
Si votre document ne s'imprime pas, essayez ces solutions :

Assurez-vous que votre produit est sous tension et qu'il est connecté correctement.

Assurez-vous que le paramétre de la langue d'impression sur le panneau de commande est réglé
correctement.

Si I'option Détection du texte est activée sur le panneau de commande et que vous n'arrivez pas a
imprimer du texte, réglez la langue d'impression sur PS3.

Assurez-vous que votre produit est sélectionné comme imprimante dans le programme d'impression.

Sous Windows, le produit pourrait ne pas imprimer si une grande quantité de travaux d'impression
sont envoyés a la fois. Essayez de sélectionner Imprimer directement sur I'imprimante sous
I'onglet Avancé dans les propriétés de I'imprimante.

Sujet parent: Résolution des problémes avec les logiciels d'impression Epson Universal Print
Driver/PostScript

Sujets reliés
Impression avec le pilote Epson Universal Print Driver - Windows

Les documents ne s'impriment pas correctement lors de l'utilisation du logiciel
d'impression Postscript

Si votre document ne s'imprime pas correctement, essayez ces solutions :

Si le fichier que vous imprimez a été créé dans une application qui vous permet de modifier le format
des données, comme Adobe Photoshop, assurez-vous que les parametres dans I'application
correspondent aux parameétres du logiciel d'impression.

Les fichiers EPS créés en format binaire pourraient ne pas s'imprimer correctement. Essayez plutét
de créer le fichier en format ASCII.

Sous Windows, le produit ne peut pas imprimer de données binaires s'il est branché a l'ordinateur a
I'aide d'un cable USB. Essayez de sélectionner ASCIl ou TBCP au parameétre Protocole de sortie
sous l'onglet Paramétres du périphérique des propriétés de l'imprimante.

Sous Windows, sélectionnez les polices de substitution appropriées dans I'onglet Paramétres du
périphérique des propriétés de l'imprimante.

Si les couleurs ne s'impriment pas correctement, essayez d'ajuster le paramétre Mode couleur sous
l'onglet Avancé du logiciel d'impression.
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+ Sil'impression est trop lente, essayez de sélectionner Rapide au paramétre Qualité d'impression
sous l'onglet Avancé du logiciel d'impression.

Sujet parent: Résolution des problémes avec les logiciels d'impression Epson Universal Print
Driver/PostScript

Taches associées
Accés aux propriétés de I'imprimante - Postscript - Windows

Acceés aux propriétés de I'imprimante - Postscript - Windows

Vous pouvez accéder aux propriétés de l'imprimante pour voir et modifier les paramétres du produit.

1.

2.

Choisissez une des méthodes suivantes :

Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur K et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de
droite de la souris sur le nom du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le bouton de droite de la souris
sur le pilote PostScript du produit et sélectionnez Propriétés de I'imprimante.

Windows 7 : Cliquez sur E]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes. Cliquez avec le
bouton de droite de la souris sur le pilote PostScript du produit et sélectionnez Propriétés de
I'imprimante.

Windows Vista : Cliquez sur ﬂ et sélectionnez Panneau de configuration. Cliquez sur
Imprimante sous Matériel et audio, puis cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le pilote
PostScript de votre produit et sélectionnez Options d'impression.

Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. Cliquez avec
le bouton de droite de la souris sur le pilote PostScript du produit et sélectionnez Propriétés.

Cliquez sur les onglets pour voir et modifier les parameétres des propriétés de I'imprimante.

Sujet parent: Résolution des problémes avec les logiciels d'impression Epson Universal Print
Driver/PostScript

Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur
Consultez ces sections si vous avez des problémes d'impression a partir d'un ordinateur.

Remarque: Lorsque vous imprimez en utilisant AirPrint, les paramétres d'impression différent de ceux
mentionnés dans ce manuel. Consultez le site Web d'Apple pour obtenir des détails.
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Remarque: Si vous avez de la difficulté a imprimer avec le pilote Epson Universal Print Driver ou
PostScript, veuillez consulter les sections traitant de ce logiciel dans ce manuel.

Rien ne s'imprime
L'icone d'imprimante n'apparait pas sur la barre des tdches Windows
Impression lente

Sujet parent: Résolution des problémes

Rien ne s'imprime
Si vous avez envoyé une tache d'impression et que rien ne s'imprime, essayez ces solutions :
» Assurez-vous que votre produit est sous tension.
* Assurez-vous que les cébles d'interface sont bien connectés aux deux extrémités.

» Sivous avez connecté votre produit & un concentrateur USB, assurez-vous qu'il s'agit d'un
concentrateur de premier niveau. Si cela ne fonctionne pas, connectez votre produit directement a
votre ordinateur au lieu d'un concentrateur.

» Exécutez une vérification du produit pour vérifier si la page de test s'imprime. Si la page de test
s'imprime, vérifiez si le logiciel de votre produit est installé correctement.

» Sivous imprimez une grande image, I'ordinateur peut ne pas avoir suffisamment de mémoire.
Imprimez I'image a une résolution inférieure ou une taille plus petite.

» Sous Windows, cliquez sur File d'attente sur I'onglet Utilitaire dans la fenétre des parameétres
d'impression et vérifiez ce qui suit :

» Veérifiez qu'il n'y a pas de taches d'impression en attente. Annulez ou relancez les taches
d'impression, au besoin.

» Ouvrez le menu Imprimante et assurez-vous que le produit n'est pas hors ligne.
* Ouvrez le menu Imprimante et sélectionnez le produit comme imprimante par défaut, au besoin.

» Sous OS X, sélectionnez Préférences Systémes depuis le menu Apple ou le Dock, sélectionnez
Imprimantes et scanners ou Imprimantes et fax, puis double-cliquez sur l'icone d'imprimante.
Vérifiez si certaines taches sont en pause. Annulez ou reprenez les taches d'impression, au besoin.

+ Si la fonction de restriction des utilisateurs (Contréle d'accés) est activée, un identifiant et un mot de
passe sont requis pour imprimer. Si vous ne connaissez pas votre identifiant d'utilisateur ou mot de
passe, contactez votre administrateur pour de I'assistance.

Remarque: Sous OS X, il est possible que vous ne puissiez pas imprimer si la fonction de restriction
des utilisateurs est activée. Contactez votre administrateur pour de l'assistance.
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» Sivous utilisez AirPrint, assurez-vous qu'AirPrint est activé avec les bons paramétres a l'aide de Web
Config.

Sujet parent: Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur

Taches associées
Utilisation d'AirPrint
Exécution d'une vérification du produit

L'icone d'imprimante n'apparait pas sur la barre des taches Windows

Si vous ne voyez pas l'icone de votre produit dans la barre des taches Windows, essayez d'abord de
redémarrer votre ordinateur. Si cela ne fonctionne pas, essayez cette solution :

1. Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur I:I et sélectionnez Panneau de
configuration > Matériel et audio > Périphériques et imprimantes.

* Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Matériel et audio > Périphériques et imprimantes.

* Windows 7 : Cliquez sur E]' et sélectionnez Périphériques et imprimantes.

» Windows Vista : Cliquez sur E]' sélectionnez Panneau de configuration et cliquez sur
Imprimantes sous Matériel et son.

* Windows XP : Cliquez sur Démarrer et sélectionnez Imprimantes et télécopieurs. (Ou ouvrez
Panneau de configuration, sélectionnez Imprimantes et autres périphériques au besoin et
Imprimantes et télécopieurs.)

2. Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur le nom du produit, sélectionnez Options
d'impression et, au besoin, sélectionnez le nom du produit de nouveau.

Cliquez sur I'onglet Utilitaire.

Cliquez sur le bouton Parameétres étendus.

Sélectionnez Activer EPSON Status Monitor 3, puis cliquez sur OK.

Cliquez sur le bouton Préférences du contréle.

Cochez la case de I'option qui permet d'ajouter une icone de raccourci sur la barre des taches.

® N O bk w

Cliquez sur OK pour fermer les fenétres ouvertes du programme.
Sujet parent: Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur
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Impression lente
Si l'impression devient lente, essayez ces solutions :

Assurez-vous que votre ordinateur est conforme aux exigences pour votre systéme d'exploitation. Si
vous essayez sans succeés d'imprimer une grande image, la mémoire de votre ordinateur est peut-étre
insuffisante. Au besoin, augmentez la mémoire de votre ordinateur.

Si vous utilisez Windows 7, fermez la fenétre Périphériques et imprimantes avant d'imprimer.
Si vous utilisez OS X, assurez-vous d'avoir téléchargé et installé le pilote d'impression Epson.
Assurez-vous que le Mode silencieux est désactivé.

Faites de I'espace sur votre disque dur ou exécutez un utilitaire de défragmentation pour libérer de
I'espace.

Fermez tous les programmes que vous n'utilisez pas lorsque vous imprimez.

Si vous aviez raccordé votre produit a votre ordinateur au moyen d’un concentrateur USB, branchez
votre produit directement a votre ordinateur.

Si l'impression devient plus lente aprés avoir imprimé en continu pendant une longue période de
temps, le produit peut avoir automatiquement ralenti afin d'empécher le mécanisme d'impression de
surchauffer ou d'étre endommagé. Cessez d'utiliser le produit durant 30 minutes tout en le laissant
allumé, puis essayez d'imprimer de nouveau.

Pour l'impression la plus rapide, ajustez les paramétres suivants dans le logiciel de votre produit :

Assurez-vous que le paramétre de type de papier correspond bien au papier que vous avez charge.
Activez tout paramétre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.

Sélectionnez un réglage de qualité d'impression inférieur.

Assurez-vous que le temps de séchage de I'encre n'a pas été augmenté pour l'impression recto verso.

Windows : Cliquez sur I'onglet Entretien ou Utilitaire, sélectionnez Paramétres étendus ou Vitesse
et progression, puis sélectionnez les paramétres suivants :

» Copies rapides

» Toujours spouler les données en format RAW
* Mode rendu de page

* Imprimer au format bitmap

Sujet parent: Résolution des problémes d'impression a partir d'un ordinateur

Références associées
Exigences systéme - Windows
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Exigences systéme - OS X
Parameétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Sélection des parameétres étendus - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Résolution des problémes de mise en page et de contenu
Consultez ces sections si vous avez des problémes avec la mise en page ou le contenu de vos pages
imprimées.

Remarque: Lorsque vous imprimez en utilisant AirPrint, les parameétres d'impression différent de ceux
mentionnés dans ce manuel. Consultez le site Web d'Apple pour obtenir des détails.

Image inversée

Impression d'un trop grand nombre de copies
Impression de pages vides

Les marges sont incorrectes sur les imprimés
Impression de caractéres erronés

Taille ou position de I'image incorrecte
Tirage incliné

Sujet parent: Résolution des problémes

Image inversée
Si votre image imprimée est inversée de maniéere inattendue, essayez ces solutions :
» Désactivez tout paramétre d'image miroir ou d'inversion dans I'application d'impression.

» Désactivez les paramétres Image miroir, Retournement horizontal ou Inverser I'orientation de la
page dans votre application d'impression. (Cette option est nommée différemment, selon votre
version du systéme d'exploitation.)

Remarque: Laissez ces options activées lorsque vous imprimez sur du Papier décalque au fer chaud
Epson, si disponible pour votre produit.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu
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Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - OS X
Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Impression d'un trop grand nombre de copies

Assurez-vous que le paramétre Copies du logiciel d'impression ou de 'application n’est pas réglé pour
l'impression de copies multiples.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Sélection des parameétres d'impression de base - OS X

Impression de pages vides
Si des pages vides s'impriment, essayez I'une des solutions suivantes :

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les bons paramétres de taille du papier dans le programme
d'impression et dans le logiciel d'impression.

» S'il y a une page blanche dans un document que vous voulez imprimer et que vous souhaitez passer
cette page, sélectionnez le paramétre Sauter les pages blanches dans le logiciel d'impression.

» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses est bouchée. Ensuite, nettoyez la téte
d'impression, au besoin.

+ Assurez-vous que votre produit est sélectionné comme imprimante dans le programme d'impression.
Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X
Sélection des parameétres étendus - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Sélection des préférences d'impression - OS X

Les marges sont incorrectes sur les imprimés
Siles marges de vos pages imprimées sont incorrectes, essayez ces solutions :

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les bons parametres de taille du papier dans le programme
d'impression et dans le logiciel d'impression.
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» Assurez-vous d'avoir sélectionné les marges adéquates pour la taille de votre papier dans le
programme d'impression.

» Assurez-vous que le papier est bien positionné pour l'alimentation dans l'imprimante.

Vous pouvez utiliser I'option d'apergu dans le logiciel d'impression pour vérifier les marges avant
d'imprimer.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Sujets reliés
Chargement du papier

Impression de caractéres erronés

Si des caractéres erronés apparaissent dans vos impressions, essayez ces solutions avant d'imprimer
de nouveau :

» Assurez-vous que tous les cables sont bien connectés aux deux extrémités.

» Sous Windows, supprimez tous les travaux d'impression a partir du spouleur Windows : cliquez sur
File d'attente dans I'onglet Utilitaire de la fenétre des paramétres d'impression, puis annulez tous les
travaux d'impression suspendus.

» Sivous aviez raccordé votre produit a votre ordinateur au moyen d’un concentrateur USB, branchez
votre produit directement a votre ordinateur.

» Sivotre ordinateur est entré en mode veille durant votre dernier travail d'impression, le prochain travail
d'impression (une fois le mode veille désactivé) pourrait contenir des caractéres inintelligibles.
Imprimez votre document a nouveau.

» Sides caractéres erronés apparaissent toujours sur vos tirages, essayez de brancher votre produit a
I'aide d'un céable différent.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taille ou position de I'image incorrecte
Si la taille ou la position de votre image imprimée est incorrecte, essayez ces solutions :

» Assurez-vous d'avoir sélectionné les bons parametres de taille du papier et de disposition dans le
programme d'impression et dans le logiciel d'impression.
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» Assurez-vous que vous avez sélectionné la bonne taille de papier sur le panneau de commande du
produit.

» Assurez-vous que le papier est bien positionné pour l'alimentation dans l'imprimante.

Vous pouvez utiliser I'option d'apergu dans le logiciel d'impression pour vérifier les marges avant
d'imprimer.

Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Sélection des paramétres du format d'impression - OS X

Tirage incliné
Si vos tirages sont inclinés, essayez ces solutions :
» Faites glisser les guide-papier contre les bords du papier.
» Sélectionnez un paramétre de qualité d’'impression supérieur dans le logiciel d'impression.
» Désactivez tout paramétre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.
+ Alignez la téte d'impression.
» Assurez-vous que le produit n'est pas incliné lors de l'impression.
Sujet parent: Résolution des problémes de mise en page et de contenu

Taches associées
Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Sujets reliés
Chargement du papier

Résolution des problémes de qualité d'impression

Consultez ces sections si vos tirages présentent un probléme de qualité d'impression, mais que I'image
semble correcte sur I'écran de votre ordinateur.

Remarque: Lorsque vous imprimez en utilisant AirPrint, les parameétres d'impression different de ceux
mentionnés dans ce manuel. Consultez le site Web d'Apple pour obtenir des détails.
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Tirage présentant des lignes claires ou foncées
Tirage flou ou maculé

Tirage estompé ou comportant des vides
Tirage granuleux

Les couleurs du tirage sont incorrectes

Sujet parent: Résolution des problémes

Tirage présentant des lignes claires ou foncées

Si vous remarquez des lignes claires ou foncées sur vos tirages (aussi appelées bandes), essayez ces
solutions avant d'imprimer de nouveau :

Exécutez une vérification des buses pour voir si 'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

Assurez-vous que le paramétre de type de papier correspond bien au papier que vous avez chargé.
Assurez-vous que la face d’'impression du papier est chargée correctement selon votre produit.
Désactivez tout parametre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.

Alignez la téte d'impression.

Vous pourriez avoir besoin de remplacer les cartouches d'encre.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés

Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Références associées
Parameétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Taches associées
Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des préférences d'impression - OS X

Sujets reliés
Chargement du papier
Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance
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Tirage flou ou maculé
Si vos tirages sont flous ou maculés, essayez ces solutions :

Assurez-vous que votre papier n'est pas humide, frisé, vieux ou chargé incorrectement dans votre
produit.

Pour les papiers spéciaux, utilisez une feuille de support ou chargez une seule feuille a la fois.
Assurez-vous que votre papier est conforme aux spécifications pour votre produit.

Utilisez des supports d'impression Epson pour assurer une bonne saturation et absorption des encres
d'origine Epson.

Assurez-vous que le paramétre de type de papier sélectionné dans le logiciel d'impression correspond
bien au papier que vous avez chargé.

Assurez-vous que la face d'impression du papier est chargée correctement selon votre produit.

Si vous imprimez sur des enveloppes ou du papier épais, activez le paramétre Pap. épais depuis le
panneau de commande ou sélectionnez Papier épais et enveloppes dans les Paramétres étendus
du logiciel d'impression. (La vitesse d'impression diminue si vous activez ce paramétre.)

Sous Windows, si le papier est toujours maculé aprés avoir sélectionné le paramétre Papier épais et
enveloppes, sélectionnez |'option Papier a court grain dans les Paramétres étendus du logiciel
d'impression.

Retirez chaque feuille du plateau de sortie dés I'impression terminée.
Evitez de manipuler les tirages imprimés sur du papier glacé immédiatement aprés I'impression.
Désactivez tout paramétre d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.

Si vous utilisez du papier pour impression recto verso et que vous imprimez des images sombres ou
fortement saturées au recto de la feuille, il se pourrait que votre tirage soit maculé au recto aprés
l'impression au verso. Imprimez d’abord le c6té avec I'image ou le texte le moins foncé pour éviter le
maculage. Réglez les parametres Densité d'impression et/ou Augmentation du temps de séchage
de I'encre.

Si les copies imprimées sont maculées, réduisez les paramétres de densité d'impression sur le
panneau de commande du produit.

Exécutez une vérification des buses pour voir si I'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

Alignez la téte d'impression.
Nettoyez le circuit papier.
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Remarque: Le produit ne fonctionnera pas correctement s'il est incliné. Placez-le sur une surface plane,
stable et plus grande que sa base vers tous les cotés.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Références associées

Papiers Epson disponibles

Caractéristiques du papier

Options d'impression recto verso - Windows

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X
Sélection des parameétres d'impression de base - Windows
Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows
Sélection des préférences d'impression - OS X

Sélection des parameétres d'impression recto verso - OS X
Sélection des préférences d'impression - OS X

Nettoyage des galets du guidage du papier

Sujets reliés

Chargement du papier

Tirage estompé ou comportant des vides
Si vos tirages sont estompés ou comportent des vides, essayez ces solutions :

» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Les cartouches d’encre sont peut-étre périmées ou leur niveau d’encre est peut-étre faible; vous
pourriez avoir besoin de les remplacer.

» Assurez-vous que le parameétre de type de papier correspond bien au papier que vous avez charge.

* Assurez-vous que votre papier n'est pas humide, frisé, vieux ou chargé incorrectement dans votre
produit.

+ Alignez la téte d'impression.
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* Nettoyez le circuit papier.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés

Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Références associées
Parameétres de type de papier ou de média - Logiciel d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X
Sélection des paramétres d'impression de base - Windows
Nettoyage des galets du guidage du papier

Sujets reliés
Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance
Chargement du papier

Tirage granuleux
Si vos tirages sont granuleux, essayez ces solutions :

Assurez-vous que la face d’'impression du papier est chargée correctement selon votre produit.

Sélectionnez un paramétre de qualité d'impression supérieur et désactivez tout paramétre
d'impression a vitesse rapide dans le logiciel de votre produit.

Exécutez une vérification des buses pour voir si I'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

Alignez la téte d'impression.

Il pourrait étre nécessaire d’augmenter la résolution de I'image ou d’'imprimer dans un format plus
petit; consultez la documentation du logiciel.

Remarque: Les images provenant d'Internet pourraient étre de basse résolution et résulter en des
tirages de mauvaise qualité.

Si vous comptez agrandir I'image dans un programme d'édition d'images, vous devez augmenter le
parametre de résolution afin d'obtenir une qualité d'image élevée. Augmentez la résolution de I'image
selon I'augmentation de la taille de I'image. Par exemple, si la résolution est de 300 ppp (point par
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pouce) et que vous décidez de doubler la taille de I'image, modifiez le paramétre de résolution a 600
ppp-

Remarque: Les parameétres de résolution élevés augmentent la taille des fichiers, donc plus de temps
sera nécessaire pour le traitement et I'impression. Prenez en considération les limitations de votre
systéme informatique lorsque vous sélectionnez une résolution, et choisissez la résolution la plus
basse possible de qualité acceptable afin d'obtenir des fichiers dont la taille est facile a traiter.

Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés

Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression
Alignement de la téte d'impression

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des parameétres d'impression de base - OS X

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Sujets reliés
Chargement du papier

Les couleurs du tirage sont incorrectes
Si les couleurs de vos tirages sont incorrectes, essayez ces solutions :
» Assurez-vous que le paramétre de type de papier correspond bien au papier que vous avez chargé.

» Assurez-vous que le parameétre Noir/Niveaux de gris ou Niveaux de gris n'est pas sélectionné dans
le logiciel d'impression.

* Sivous avez sélectionné Standard-Vif (Windows) ou Normal-Vif (OS X) au paramétre de qualité
dans le logiciel d'impression, essayez de sélectionner Standard (Windows) ou Normal (OS X).

» Exécutez une vérification des buses pour voir si l'une des buses de la téte d'impression est bouchée.
Ensuite, nettoyez la téte d'impression, au besoin.

» Les cartouches d’encre sont peut-étre périmées ou leur niveau d’encre est peut-étre faible; vous
pourriez avoir besoin de les remplacer.

» Aprés lI'impression, les couleurs dans votre tirage doivent sécher. Au cours de cette période de
séchage, les couleurs pourraient étre différentes de ce a quoi vous vous attendiez. Pour accélérer le
séchage, n'empilez pas vos tirages les uns sur les autres.
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» Les couleurs imprimées ne correspondent jamais exactement aux couleurs affichées a I'écran.
Cependant, vous pouvez utiliser un systéeme de gestion des couleurs pour obtenir une concordance
aussi précise que possible. Essayez d'utiliser les options de gestion des couleurs dans le logiciel
d'impression.

» Pour de meilleurs résultats, utilisez toujours de I'encre et du papier d'origine Epson.
Sujet parent: Résolution des problémes de qualité d'impression

Concepts associés
Vérification des buses de la téte d'impression
Nettoyage de la téte d'impression

Références associées
Papiers Epson disponibles

Taches associées

Sélection des paramétres d'impression de base - Windows

Sélection des paramétres d'impression de base - OS X

Sélection des options additionnelles de mise en page et d'impression - Windows

Sujets reliés
Remplacement des cartouches d'encre et des boites de maintenance

Désinstallation des logiciels du produit

Si vous avez un probléme qui nécessite de désinstaller et de réinstaller vos logiciels, suivez les
instructions pour votre systéme d'exploitation.

Réinstallation des logiciels d'impression - Windows
Réinstallation des logiciels du produit - OS X

Sujet parent: Résolution des problémes

Réinstallation des logiciels d'impression - Windows

Vous pouvez désinstaller et réinstaller les logiciels d'impression de votre produit pour résoudre certains
problémes.

1. Mettez le produit hors tension.
2. Débranchez tous les cables d'interface.
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3. Choisissez une des méthodes suivantes :

* Windows 10 : Cliquez avec le bouton de droite de la souris sur Iﬂ et sélectionnez Panneau de
configuration > Programmes > Programmes et fonctionnalités. Sélectionnez I'option de
désinstallation pour votre produit Epson, puis sélectionnez Désinstaller/Modifier.

Remarque: Si vous voyez une fenétre Contréle de compte d’utilisateur, cliquez sur Oui ou
Continuer.

Sélectionnez votre produit de nouveau, au besoin, puis sélectionnez OK, et cliquez sur Oui pour
confirmer la désinstallation.

* Windows 8.x : Naviguez vers I'écran Applications et sélectionnez Panneau de configuration >
Programmes > Programmes et fonctionnalités. Sélectionnez |'option de désinstallation pour
votre produit Epson, puis sélectionnez Désinstaller/Modifier.

Remarque: Si une fenétre Controle de compte d’utilisateur s'affiche, cliquez sur Oui ou
Continuer.

Dans la fenétre suivante, sélectionnez votre produit, s'il y a lieu, et cliquez sur OK. Ensuite, suivez
les instructions a I'écran.

+ Windows (autres versions) : Cliquez sur © ou Démarrer, puis sélectionnez Tous les

programmes ou Programmes. Sélectionnez Epson, sélectionnez votre produit, puis cliquez sur
Désinstallation du pilote d’impression EPSON.

Remarque: Si vous voyez une fenétre Contréle de compte d’utilisateur, cliquez sur Oui ou
Continuer.

Dans la fenétre suivante, sélectionnez votre produit, s'il y a lieu, et cliquez sur OK. Ensuite, suivez
les instructions a I'écran.

4. Redémarrez votre ordinateur et réinstallez vos logiciels.

Remarque: Si la réinstallation des logiciels de votre produit ne résout pas le probléeme, communiquez
avec Epson.

Sujet parent: Désinstallation des logiciels du produit
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Réinstallation des logiciels du produit - OS X

Dans la plupart des cas, les utilisateurs de Mac n’ont pas besoin de désinstaller les logiciels du produit
existants avant d’effectuer une réinstallation. Cependant, vous pouvez télécharger I'utilitaire Uninstaller
depuis le site Web de soutien d'Epson pour désinstaller les logiciels du produit comme décrit ici.

Remarque: Si la réinstallation des logiciels de votre produit ne résout pas le probléme, communiquez
avec Epson.

1. Pour télécharger ['utilitaire Uninstaller, visitez le site de téléchargements d'Epson (téléchargements
aux Etats-Unis ou téléchargements au Canada).

Suivez les instructions a I'écran pour installer Uninstaller.

Quittez toutes les applications en cours d'exécution sur votre Mac.

Double-cliquez sur l'icbne Uninstaller.

Cochez la case pour chaque programme informatique que vous souhaitez désinstaller.
Cliquez sur Uninstall (Désinstaller).

Suivez les instructions a I'écran pour désinstaller les logiciels.

© N o ok 0D

Réinstallez le logiciel du produit.

Remarque: Si vous désinstallez le pilote d'impression, mais que le nom de votre produit apparait
toujours dans la fenétre Imprimantes et fax ou Imprimantes et scanners, sélectionnez le nom de votre
produit et cliquez sur l'icbne — (supprimer) pour I'enlever.

Sujet parent: Désinstallation des logiciels du produit

Comment obtenir de I'aide
Si vous avez besoin de contacter Epson pour obtenir des services de soutien technique, utilisez I'une
des options suivantes :
Assistance via Internet

Consultez le site Web epson.ca et cliquez sur Frangais. Pour télécharger les pilotes, cliquez sur Pilotes
et soutien. Pour communiquer avec Epson par courriel, veuillez cliquer sur Soutien par courriel.
Ensuite, suivez les instructions a I'écran.
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Appel téléphonique avec un représentant du soutien

Avant de communiquer avec Epson pour obtenir du soutien, ayez les informations suivantes sous la
main :

* Nom de produit

* Numéro de série du produit (situé sur une étiquette sur le produit)
* Preuve d'achat (telle qu'un regu de magasin) et date d'achat

» Configuration informatique

» Description du probléeme

Ensuite, composez le numéro suivant :

« Etats-Unis : 562 276-7202, de 6 h a 20 h, heure du Pacifique, du lundi au vendredi etde 7 h a 16 h,
heure du Pacifique, le samedi.

» Canada: 905 709-2567, de 6 h a 20 h, heure du Pacifique, du lundi au vendredi etde 7 h a 16 h,
heure du Pacifique, le samedi.

Les jours et les heures de service peuvent changer sans préavis. Des frais d'interurbain peuvent
s'appliquer.
Achat de fournitures et d'accessoires

Vous pouvez acheter de I'encre et du papier d'origine Epson & I'adresse epson.com/ink3 (Etats-Unis) ou
epson.ca (Canada). Vous pouvez également vous procurer d’autres fournitures auprés d’'un revendeur
Epson autorisé. Composez le 1 800 463-7766 pour obtenir les coordonnées du revendeur le plus
proche.

Sujet parent: Résolution des problémes
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Caractéristiques techniques

Les sections suivantes présentent les caractéristiques techniques de votre produit.

Remarque: Epson offre un programme de recyclage des produits Epson en fin de vie. Veuillez consulter
ce site pour obtenir des informations sur la fagon de retourner votre produit Epson pour une élimination
appropriée (site Web disponible en anglais seulement).

Exigences systeme - Windows
Exigences systéme - OS X
Caractéristiques du papier
Caractéristiques de la zone d'impression
Caractéristiques des cartouches d'encre
Caractéristiques des dimensions
Caractéristiques électriques
Caractéristiques environnementales
Caractéristiques de l'interface
Caractéristiques de l'interface réseau
Caractéristiques de normes et de conformité
Polices PostScript

Polices PCL

Jeux de symboles

Exigences systéme - Windows

Pour utiliser votre produit et ses logiciels, votre ordinateur doit fonctionner sous I'un des systemes
d'exploitation Microsoft suivants :

* Windows 10

* Windows 8.x

* Windows 7

* Windows Vista

» Windows XP Professional x64 Edition
* Windows XP SP3
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Remarque: Visitez le site Web de soutien d'Epson epson.com/support (E.-U.) ou epson.ca/support
(Canada) pour obtenir des informations récentes concernant la compatibilité et les pilotes pour votre
produit.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Exigences systéme - OS X

Pour utiliser votre produit et ses logiciels, votre Mac doit fonctionner sous I'un des systémes
d'exploitation suivants :

+ OSX10.11.x
+ OS X 10.10.x
+ OS X 10.9.x
+ OSX10.8.x
+ OSX10.7.x
+ 0OSX10.6.8

Remarque: Visitez le site Web de soutien d'Epson epson.com/support (E.-U.) ou epson.ca/support
(Canada) pour obtenir des informations récentes concernant la compatibilité et les pilotes pour votre
produit.

Sujet parent: Caractéristiques techniques
Caractéristiques du papier

Remarque: Etant donné que la qualité d’'une marque ou d’un type de papier peut étre modifiée par le
fabricant a tout moment, Epson ne peut garantir la qualité d’un type de papier de marque autre
qu’Epson. Faites toujours I'essai du support d’impression avant d’acheter des quantités importantes ou
d’'imprimer des travaux a grand tirage.

Feuilles individuelles

Types de papier Papier ordinaire et papier distribué par Epson
Poids Papier ordinaire : 17 Ib (64 g/m?) a 24 Ib (90 g/m?)
Papier épais : 25 Ib (91 g/m?) a 68 Ib (256 g/m?)
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Enveloppes

Dimensions N°10 (4,1 x 9,5 po [105 x 241 mm])
Poids 20 1b (75 g/m?) a 24 Ib (90 g/m?)

Sujet parent: Caractéristiques techniques
Caractéristiques de la zone d'impression
Remarque: Il est possible que la qualité d'impression diminue dans les zones ombrées tel qu'illustré ici.

Feuilles individuelles

e q

- —

1 Haut/bas/cotés : 0,12 po (3 mm) minimum
2 Zone de qualité d'impression réduite/haut : 1,81 po (46 mm) minimum
3  Zone de qualité d'impression réduite/bas : 2,01 po (51 mm) minimum
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Enveloppes

) —

v

)

H I

Cétés : 0,12 po (3 mm) minimum
Haut/bas : 0,20 po (5 mm) minimum
Zone de qualité d'impression réduite/droite : 2,01 po (51 mm) minimum

A W N -

Zone de qualité d'impression réduite/gauche : 1,81 po (46 mm) minimum
Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques des cartouches d'encre

Remarque: Ce produit utilise seulement des cartouches d'encre de marque Epson. Les fournitures et
cartouches d'encre d'autres marques ne sont pas compatibles et méme si elles sont décrites comme
étant compatibles, il est possible qu'elles ne fonctionnent pas correctement.

Les cartouches incluses avec l'imprimante ont été congues seulement pour la configuration de
l'imprimante et non pas pour la revente. Une partie de I'encre est utilisée pour le chargement de
l'imprimante et le reste de l'encre sera utilisé pour l'impression. Le rendement varie considérablement
selon les images imprimées, les paramétres d'impression, le type de papier, la fréquence d’utilisation et
la température. Pour assurer la qualité des tirages, une petite quantité d’encre reste dans la cartouche
aprés que le témoin de remplacement de cartouche s’allume.

Couleur Cyan, Magenta, Jaune, Noir
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Durée de vie des cartouches = Emballage ouvert : 6 mois.

Emballage intact : n'utilisez pas la cartouche si la date d’expiration
indiquée sur 'emballage est dépassée.

Température Stockage : 4 a 104 °F (-20 a 40 °C).
1 mois a 104 °F (40 °C).
L'encre géle a-9,4 °F (-23 °C).

L’encre dégéle et devient utilisable aprés environ 3 heures a 77 °F
(23 °C).

Remarque: Pour les meilleurs résultats, utilisez les cartouches dans les six mois suivant leur déballage.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques des dimensions

Seulement I'imprimante

Hauteur Stockage : 15,9 po (404 mm)

Mode d'impression : 21,3 po (540 mm)
Largeur Stockage : 18,8 po (478 mm)

Mode impression : 18,8 po (478 mm)
Profondeur Stockage : 20,6 po (522 mm)

Mode d'impression : 29,8 po (756 mm)
Poids 50,7 Ib (23 kg)

(sans les cartouches d'encre ou
le cordon d'alimentation)

Imprimante avec les bacs papier optionnels (2)

Hauteur Stockage : 26 po (660 mm)
Mode d'impression : 31,3 po (796 mm)
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Largeur Stockage : 18,8 po (478 mm)

Mode impression : 18,8 po (478 mm)
Profondeur Stockage : 20,7 po (527 mm)

Mode d'impression : 29,8 po (756 mm)
Poids 90,8 1b (41,2 kg)

(sans les cartouches d'encre ou
le cordon d'alimentation)

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques électriques

Alimentation en électricité 1004240V

Intervalle de fréquence 50/60 Hz

nominale

Courant nominal 1,0a0,5A

Consommation d'énergie Mode d'impression : environ 33 W (ISO/IEC24712)

(avec connexion USB) Mode prét : environ 8,1 W

Mode veille : environ 2,5 W
Mode hors tension : environ 0,5 W

Sujet parent: Caractéristiques techniques
Caractéristiques environnementales

Température Fonctionnement : 50 4 95 °F (10 a 35 °C)
Stockage : —4 a 104 °F (—20 a 40 °C)
1 mois a 104 °F (40 °C)

Humidité Fonctionnement : 20 4 80 % HR

(sans condensation) Stockage : 5a 85 % HR

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Caractéristiques de l'interface
Type d'interface USB haute vitesse (pour ordinateur)
Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de l'interface réseau
Wi-Fi
Standard IEEE 802.11 b/g/n; conforme aux normes IEEE 802.11 b/g ou IEEE
802.11 b/g/n, selon 'endroit ou 'appareil a été acheté.

Sécurité WEP (64/128 bits)

WPA2-PSK (AES); WPA2 compatible avec soutien pour
WPA/WPA2 personnel

WPAZ2-Enterprise

Intervalle de fréquence 2,4 GHz

Modes de coordination Mode infrastructure
Mode Ad hoc; non supporté pour IEEE 802.11n
Wi-Fi Direct; non supporté pour IEEE 802.11b

Remarque: Mode Wi-Fi Direct Simple AP disponible avec une
infrastructure Wi-Fi ou une connexion Ethernet.

Ethernet

Standards IEEE802.3i (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3ab (1000BASE-T)

IEEE802.3az (Energy Efficient Ethernet); un appareil connecté doit
étre compatible avec la norme IEEE802.3az)

Mode de communication Auto, duplex intégral 10Mbps, semi-duplex 10Mbps, duplex intégral
100 Mbps, semi-duplex 100Mbps
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Ports RJ-45

Remarque: Pour éviter le risque d'interférence radio, utilisez un cable a paire torsadée blindé de
catégorie 5e ou supérieure.

Protocole de sécurité

IEEE802.1X; I'appareil connecté doit étre conforme a la norme IEEE802.1X
IPsecf/filtrage IP

SSL/TLS : HTTPS Serveur/Client ou IPPS

STARTTLS (SMTPS)

SNMPv3

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Caractéristiques de normes et de conformité

Etats-Unis Sécurité : UL60950-1
CEM : FCC partie 15 sous-partie B classe B
Canada Sécurité : CAN/CSA C22.2 No. 60950-1

CEM : CAN/CSA-CEV/IEC CISPR 22 classe B

Cet équipement contient le module sans fil suivant :
» Fabricant : Askey Computer Corporation.
* Type : WLU6320-D69 (RoHS)

Ce produit est conforme au Chapitre 15 du Réglement FCC et RSS-210 du Réglement IC. Epson
décline toute responsabilité en cas de non-respect des normes de sécurité suite a la modification non
recommandée du produit. L’utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) le périphérique ne
peut pas causer d’'interférences nuisibles et (2) I'appareil doit accepter toute interférence en réception, y
compris les interférences causant un dysfonctionnement de I'appareil.

Pour éviter les interférences radio du service sous licence, I'appareil doit étre utilisé a I'intérieur et étre
éloigné des fenétres afin de garantir une protection optimale. Le matériel (ou 'antenne émettrice) placé
a I'extérieur doit faire I'objet d’une autorisation.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC/IC énoncées pour un
environnement non contrélé et respecte les lignes directrices d’exposition aux fréquences
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radioélectriques (RF) de la FCC dans le Supplément C a OET65 et les régles d'exposition aux
fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'IC. Cet équipement doit étre installé et utilisé en gardant
une distance de 20 cm (7,9 po) ou plus entre le radiateur et le corps de I'utilisateur (a I'exception des
extrémités : mains, poignets, pieds et chevilles).

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Polices PostScript

italique

Nom de la police de Famille Equivalent HP

caracteres

Nimbus Mono Moyen, gras, italique, gras Courier
italique

Letter Gothic Moyen, gras, italique Letter Gothic

Nimbus Mono PS Normal, gras, italique, gras Courier PS
italique

Nimbus Roman No4 Moyen, gras, italique, gras CG Times
italique

URW Classico Moyen, gras, italique, gras CG Omega
italique

URW Coronet — Coronet

URW Clarendon Condensed |[— Clarendon Condensed

URW Classic Sans Moyen, gras, italique, gras Univers
italique

URW Classic Sans Moyen, gras, italique, gras Univers Condensed

Condensed italique

Antique Olive Moyen, gras, italique Antique Olive

Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv | Garamond
Halbfett

Mauritius — Marigold

Algiers Moyen, extra-gras Albertus

NimbusSansNo2 Moyen, gras, italique, gras Arial
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Nom de la police de Famille Equivalent HP

caractéres

Nimbus Roman No9 Moyen, gras, italique, gras Times New
italique

Nimbus Sans Moyen, gras, italique, gras Helvetica

italique

Nimbus Sans Narrow

Moyen, gras, italique, gras
italique

Helvetica Narrow

Palladio Romain, gras, italique, gras Palatino
italique
URW Gothic Livre, demi, livre italique, demi- [ITC Avant Garde
italique
URW Bookman Léger, demi, Iéger italique, demi- | ITC Bookman
italique
URW Century Schoolbook Romain, gras, italique, gras New Century Schoolbook

italique

Nimbus Roman

Moyen, gras, italique, gras
italique

Times

URW Chancery Medium lItalic

ITC Zapf Chancery ltalic

Symbole — Symbole

URW Dingbats — Wingdings
Dingbats — ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol — SymbolPS

Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Polices PCL

Polices a échelle modifiable

italique

Nom de la police de Famille Equivalent HP Jeu de symboles

caractéres

Nimbus Mono Moyen, gras, italique, gras | Courier 1
italique

Letter Gothic Régulier, gras, italique, Letter Gothic

Nimbus Mono PS Normal, gras, italique, CourierPS 3
gras italique

Nimbus Roman No4 Moyen, gras, italique, gras | CG Times 2
italique

URW Classico Moyen, gras, italique, gras [ CG Omega 3
italique

URW Coronet — Coronet 3

URW Clarendon — Clarendon Condensed 3

Condensed

URW Classic Sans Moyen, gras, italique, gras [ Univers 2
italique

URW Classic Sans Moyen, gras, italique, gras [ Univers Condensed 3

Condensed italique

Antique Olive Moyen, gras, italique Antique Olive 3

Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, |Garamond 3
Kursiv Halbfett

Mauritius — Marigold

Algiers Moyen, extra-gras Albertus

NimbusSansNo2 Moyen, gras, italique, gras | Arial
italique

Nimbus Roman No9 Moyen, gras, italique, gras | Times New 3
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Nom de la police de Famille Equivalent HP Jeu de symboles

caractéres

Nimbus Sans Moyen, gras, italique, gras | Helvetica 3
italique

Nimbus Sans Narrow [ Moyen, gras, italique, gras | Helvetica Narrow 3
italique

Palladio Romain, gras, italique, Palatino 3
gras italique

URW Gothic Livre, demi, livre italique, |ITC Avant Garde 3
demi-italique

URW Bookman Léger, demi, Iéger italique, | ITC Bookman 3
demi-italique

URW Century Romain, gras, italique, New Century Schoolbook 3

Schoolbook gras italique

Nimbus Roman Moyen, gras, italique, gras [ Times 3
italique

URW Chancery — ITC Zapf Chancery ltalic 3

Medium Italic

Symbole — Symbol 4

URW DingBats — Wingdings 5

Dingbats — ITC Zapf Dingbats 6

Standard Symbol — SymbolPS 4

URW David Moyen, gras HP David 7

URW Narkis Moyen, gras HP Narkis Tam 7

URW Miryam Moyen, gras, italique HP Miryam 7

URW Koufi Moyen, gras Koufi 8

URW Naskh Moyen, gras Naskh 8

URW Ryadh Moyen, gras Ryadh 8

Police de caractéres mode point

Imprimante par ligne, jeu de symboles 9
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Police OCR/Code a barres bitmap (mode PCL5 seulement)

Nom de la police de caractéres |Famille Jeu de symboles
OCRA — 10
OCRB — 11
Code 39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Moyen, gras 13

Remarque: Selon la densité d'impression, ou la qualité et la couleur du papier, les polices de caractéres
mode point ROC/code a barres pourraient étre illisibles. Imprimez un échantillon et vérifiez la lisibilité
avant d'imprimer de grandes quantités.

Sujet parent: Caractéristiques techniques

Jeux de symboles

Votre produit peut accéder a une variété de jeux de symboles. Plusieurs de ces jeux de symboles
différent seulement dans les caractéres internationaux spécifiques a chaque langue.

Remarque: Puisque la plupart des logiciels traitent les polices de caractéres et les symboles
automatiquement, il se peut que vous n'ayez jamais besoin d'ajuster les paramétres de votre produit.
Cependant, si vous créez vos propres programmes de commande du produit ou si vous utilisez
d'anciennes versions de logiciels qui ne peuvent pas controler les polices de caractéres, référez-vous a
ces tableaux pour des informations sur les styles de caractére et les jeux de symboles.

Lorsque vous choisissez la police de caractéres a utiliser, prenez également en compte le jeu de
symboles a combiner avec la police de caracteres. Les jeux de symboles disponibles dépendent du
mode et de la police de caractéres que vous choisissez.

Jeux de symboles du mode PCL5

Nom des |Attributs | Classification de la police de caractéres

jeux de

symboles 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (11 |12 (13
ISO60: (OD v v v o= - |- |- |- |- |- |- |[— |-
Danish/Nor

wegian
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Nom des |Attributs | Classification de la police de caractéres

I 1 |2 3 |4 [5 |6 |7 |8 |9 [10 [11 |12 |13
symboles

Roman OE — - === |- |- |- |V |- |- |- |-
Extension

ISO 15: ol v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
Italian

ISO 8859/1 [ON v v v - - |- |- |- |V |— |[— |- |-
Latin 1

ISO 11: 0S v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
Swedish

SO 6: ou oiviivil-I-1-IvIivi i-|l- |- |- |-
ASCII

ISO 4: 1E v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
United

Kingdom

ISO 69: 1F v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
French

ISO 29: 1G v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
German

Legal 1U v v v - |- |- |- |- |V |- |- |- |-
ISO 8859/2 | 2N v v v - - |- |- |- |V |— |[— |- |-
Latin 2

ISO 8859/4 |4N v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
Latin4

ISO 17: 2S v v v - - - 1- |- |- |- |[— |- |-
Spanish

Roman-9 [4U v v v - |- |- |- |- |[- |- |[-— |- |-
PSMath |5M volviivil—I—-1—-1vIvI|- |- |- |- |-
ISO 8859/9 5N v v v - - |- |- |- |V |- [— |- |—=
Latin 5
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Nom des |Attributs | Classification de la police de caractéres

LG 1 |2 |3 |4 |[5 |6 |7 |8 10 (11 [12 |13
symboles

Windows 5T v v v |- |- |[— |— |— _ = = |—
3.1 Latin 5

Microsoft [6J v v o vo= = |- |- [— — = = |=
Publishing

Ventura 6M v v v |- |- |[— |— |— _ = = |—
Math

ISO 6N v v = = = = |- — = = |—=
8859/10

Latin 6

DeskTop |[7J v v o vo= = |- |- [— — = = |=
Math-8 M v o vovol= = |- |V |V — = = |=
Roman-8 [8U v v o vo= = |- |- |- — = = |=
Windows |9E v o vV = = = = |—= — = = |—=
3.1 Latin 2

Pc1004 9J v v v l= - = = |- - = = |=
ISO 9N v v v - |- |- |- |- - = = |—=
8859/15

Latin 9

PC-8 9T A A RV e e e e - |—= = |—
Turkish

Windows |9U v vV = = = [— [— — = |= [|—=
3.0 Latin 1

PS Text 10J v v ovo= = = |[— |— _ = = |=
PC-8, Code [ 10U v vV l= = = |[— |— _ = = =
Page 437

PC-8D/N |11U v v vo= - |- |- |- — = = |—=
Danish/Nor

wegian

MC Text 12J v vV l= = = |[— |— _ = = =
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Nom des |Attributs | Classification de la police de caractéres

LG 1 |2 |3 |4 |[5 |6 |7 |8 10 (11 [12 |13
symboles

PC-850 12U v v v - |- |- |- |— — = = |—=
Multilingual

Ventura 13J v v o vo= = |- |- [— — = = |=
Internationa

I

PcEur858 |13U v v Vv - |- = |— |— — = = |—=
Ventura US | 14J v v vo= = |- |- |- — = = |=
Pi Font 15U v v v - |- |- [— |- — = = =
PC852, 17U v v = = = = |- - = = |=
Latin 2

Unicode 3.0 18N VA I I o i B RV 4 — = |= |=
Windows [19L v vV = = = [— [— — = |= [|—=
Baltic

Windows [19U v vV = = = [— [— — = |= [|—=
3.1

Latin/Arabic

PC-755 26U v v lvo= - |- |- |[— - = = |—=
PC-866, 3R v v - |- |- |— [— |- - = = |—
Cyrillic

Greek8 8G v v - |- |- |—= |— |— - = = |—
Windows [9G v v - |- |- |—= |— |— = = =
Greek

Windows 9R v v - |- |- [—= [|—= |— _ = = |—
Cyrillic

PC-851, 10G v v - |- |- |- |- |— — = = |—=
Greek

ISO 8859/5 | 10N v v - |- |- |- |- |— — = = |—=
Cyrillic
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Nom des |Attributs | Classification de la police de caractéres

jeux de

symboles 1 2 3 4 5 6 7 8 10 |11 |12 |13
PC-8, 12G v v - |- |- |- |— |— — = = |—=
Greek

ISO 8859/7 [12N v v - |- |- |- |— |— — = = |—=
Greek

PC-866 14R v v - |- |- |—= |— |— — = = |—=
UKR

Hebrew7 [OH v |- |- |- |- |- [V |— — = |= |—=
ISO 8859/8 | 7H v |- - |- [— |— v/ |— _ = = =
Hebrew

Hebrew8 8H v |- - |- |- |- |V |— = = =
PC-862, 15H v |- - |- |[— |- [V |- - = |— |—
Hebrew

PC-862, 15Q v |- - |- |- |- |V |— — |= |= [|=
Hebrew

Arabic8 8V —_ = = = = |- |— |V — |— |= [|—
HPWARA |9V —_ |- |- |- |- |- |- |V - = = |=
PC-864, 10V —_ = |- |- |- |- |- |V - = = |—=
Arabic

Wingdings |579L —_ = = = |V |= |— |- — |—= |= [|—
Symbol 19M —_ = |- |V |- |—= |- |- — |—= |= [|—
ZapfDigbat | 14L —_ = |- |- |- |V |- |- — |= |= [|—
s

OCRA 00 — = = |- |- [-— |- |- v |- |—= |—
OCRB 10 — = = |- |- [-— |- [|—= — v |— |—=
OCRB 3Q —_ = = |- |- [— |- |- — v |— |—
Extension

Code3-9 |0Y - = |- |- |- |- |[— [— — = |V |—=
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Nom des |Attributs | Classification de la police de caractéres

Jeux de 1 |2 |3 (4 [5 |6 [7 |8 10 (11 |12 [13
symboles

EAN/UPC ([8Y — = = = = |- |- |- — = |= |V
Jeux de symboles du mode PCL6

Nom des jeux | Attributs [ Classification de la police de caractéres

de symboles 1 2 3 4 5 6 3 9
ISO Norwegian | 4 v v v — — — — — _
ISO ltalian 9 v v v — — — — _ _
ISO 8859-1 14 v v v — — — — — v
Latin 1

ISO Swedish |19 v v v — — — — — _
ASCII 21 v v v — — — v v —
ISO United 37 v v v — — — — — —
Kingdom

ISO French 38 v v v — — — — — _
ISO German |39 v v v — — — — — _
Legal 53 v Vv Vv — — — — — v
ISO 8859-2 78 v v v — — — — — v
Latin 2

ISO Spanish |83 v v v — — — — _ _
Roman-9 149 v v v — — — — — _
PS Math 173 v v v — — — v v

ISO 8859-9 174 v v v — — — — — v
Latin 5

Windows 3.1 |180 v v v — — — — _ _
Latin 5
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Nom des jeux
de symboles

Attributs

Classification de la police de caractéres

1 2 3 4 5 6 9
Microsoft 202 v v v — — — _
Publishing
ISO 8859/10 206 v v v — — — v
Latin 6
DeskTop 234 v v v — — — _
Math-8 269 v v v — — —
Roman-8 277 v Vv Vv —  |— — v
Windows 3.1  [293 v v v — — — _
Latin 2
Pc1004 298 v v v — —_ — —
ISO 8859-15 |302 v v v — — — v
Latin 9
PC-Turkish 308 v v v — — — _
Windows 3.0 |309 v v v — — — _
PS Text 330 v v v — — — _
PC-8 341 VooV — |- — v
PC-8 D/N 373 v v v — — — v
MC Text 394 v v v — — — —
PC-850 405 v v v — — — v
PcEur858 437 v v v — — — —
Pi Font 501 v v v — — — _
PC852 565 v v v — — — _
Unicode 3.0 590 v v v — — — _
WBALT 620 v v v — —_ — —
Windows 3.1 |629 v v v — — — _
Latin 1
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Nom des jeux
de symboles

Attributs

Classification de la police de caractéres

1 2 3 4 5 6 7 8

PC-755 853 v v v — — — — _
Wingdings 18540 — — — — v — — —
Symbol 621 — — — v — — — —
ZapfDingbats [460 — — — — — v — —
PC-866, 114 v v — — — — — _
Cyrillic

Greek8 263 v v — — — - _ _
Windows 295 v v — — — — _ _
Greek

Windows 306 v v — — — — _ _
Cyrillic

PC-851, Greek | 327 v v — — — — _ _
ISO 8859/5 334 v v — — — — — _
Cyrillic

PC-8, Greek 391 v v — — — — _ _
ISO 8859/7 398 v v — — — — — _
Greek

PC-866 UKR |466 v v — — — — — _
Hebrew7 8 v — — — — — v —
ISO 8859/8 232 v — —_ — — — v _
Hebrew

Hebrew8 264 v — — — — — v —
PC-862, 488 v — — — — — v —
Hebrew

Arabic8 278 — —_ — — — — — v
HPWARA 310 — — — — — — — v
PC-864, Arabic| 342 — — — — — — _ v
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Sujet parent: Caractéristiques techniques
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Avis
Consultez ces sections pour des avis importants concernant votre produit.

Remarque: Epson offre un programme de recyclage des produits Epson en fin de vie. Veuillez consulter
ce site pour obtenir des informations sur la fagon de retourner votre produit Epson pour une élimination
appropriée (site Web disponible en anglais seulement).

Consignes de sécurité générales de l'imprimante
Déclaration de conformité avec la FCC

Marques de commerce

Auvis sur les droits d'auteur

Consignes de sécurité générales de I'imprimante
» Observez les instructions et les avertissements indiqués sur l'imprimante.
* N'utilisez que le type de source d'alimentation indiqué sur I'étiquette de l'imprimante.

» N'utilisez que le cordon d'alimentation livré avec I'imprimante. L'utilisation d'un autre cordon peut
occasionner un incendie ou provoquer une décharge électrique. N'utilisez pas le cordon avec d'autres
équipements.

* Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA rencontre les normes de sécurité locales.
» Placez lI'imprimante prés d'une prise murale ou la fiche peut étre débranchée facilement.

« Evitez de brancher l'imprimante dans une prise qui se trouve sur le méme circuit qu'un photocopieur
ou un systéme de conditionnement d'air qui s’allume et s'éteint a intervalles réguliers, ou une prise
commandée par un interrupteur mural ou une minuterie.

» N'utilisez pas un cordon d'alimentation endommagé ou effiloché.

» Sivous utilisez une rallonge avec l'imprimante, assurez-vous que l'intensité nominale totale de tous
les dispositifs branchés sur la rallonge ne dépasse pas la capacité nominale de cette derniére.
Assurez-vous également que l'intensité nominale totale de tous les dispositifs branchés dans la prise
murale ne dépasse pas la capacité nominale de cette derniére.

+ Eteignez toujours l'imprimante au moyen du bouton d'alimentation et attendez que le témoin
d'alimentation cesse de clignoter avant de débrancher l'imprimante ou d'interrompre le courant de la
prise murale.

» Placez l'imprimante sur une surface plane, stable et plus grande que sa base vers tous les cotés. Elle
ne fonctionnera pas correctement si elle est inclinée.
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Prévoyez un espace d'environ 10 cm (4 po) entre le dos de l'imprimante et le mur.
Laissez suffisamment d'espace a I'avant de l'imprimante pour permettre la sortie compléte du papier.

Evitez les emplacements soumis & des changements rapides de température ou d'humidité, aux
chocs, aux vibrations ou a la poussiére.

Ne placez pas l'imprimante prés d'un appareil ou d'un évent de chauffage et ne I'exposez pas a la
lumiére directe du soleil.

Prévoyez suffisamment d'espace autour de I'imprimante pour assurer une ventilation adéquate. Ne
bloquez pas ou ne recouvrez pas les ouvertures de l'imprimante; n'insérez pas d'objets dans les
fentes.

Eloignez I'imprimante des sources éventuelles d'interférence électromagnétique, comme les haut-
parleurs ou les socles de téléphones sans fil.

Ne touchez pas au cable plat blanc a l'intérieur de I'imprimante.
Pour éviter d'endommager l'imprimante, ne déplacez jamais la téte d'impression manuellement.

Ne renversez pas de liquide sur I'imprimante et ne manipulez pas l'imprimante avec les mains
mouillées.

N'utilisez pas de produits aérosols contenant des gaz inflammables a l'intérieur ou autour de
l'imprimante. Cela risque de causer un incendie.

Sauf indication contraire dans la documentation, ne tentez pas de réparer vous-méme l'imprimante.

Débranchez I'imprimante et consultez un technicien agréé dans les cas suivants : si la fiche ou le
cordon d'alimentation est endommagé; si une substance liquide s'est infiltrée dans le produit; si le
produit est tombé ou son boitier a été endommage; si le produit ne fonctionne pas correctement ou
son rendement est en baisse. Ne réglez que les commandes dont il est question dans les directives
de fonctionnement.

Si la fiche est endommagée, remplacez le cordon ou adressez-vous a un électricien qualifié. Sila
fiche comporte des fusibles, veillez a les remplacer par des fusibles de taille et de calibre appropriés.

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise de courant si vous ne comptez pas utiliser
l'imprimante pour une période prolongée.

Laissez les cartouches d'encre installées. Le retrait des cartouches peut assécher la téte d'impression
et empécher le bon fonctionnement de I'imprimante.

Avant de transporter l'imprimante, assurez-vous que la téte d'impression est bien immobilisée a droite
et que les cartouches d'encre sont installées.

Pendant le stockage ou le transport de I'imprimante, ne le penchez pas, ne le placez pas sur ses cotés
et ne le tournez pas a l'envers, car les cartouches d'encre risquent de fuir.
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Consignes de sécurité pour I'écran ACL
Consignes de sécurité concernant la connexion sans fil

Sujet parent: Avis

Consignes de sécurité concernant les cartouches d'encre

Rangez les cartouches d'encre hors de portée des enfants et n'ingérez pas I'encre.
Gardez la boite de maintenance hors de la portée des enfants.

Redoublez de vigilance lorsque vous manipulez des cartouches d'encre usagées; il pourrait y avoir de
I'encre autour du port de distribution d'encre. En cas de contact de I'encre avec la peau, lavez bien
avec de I'eau et du savon. En cas de projection d'encre dans les yeux, rincez-les immédiatement avec
de l'eau.

N'introduisez pas vos mains a l'intérieur du produit et ne touchez pas aux cartouches d'encre pendant
l'impression.

Installez une cartouche d'encre neuve dés que vous avez retiré une cartouche épuisée. Si vous
négligez de remplacer des cartouches d'encre, vous risquez d'assécher la téte d'impression et
d'empécher le produit d'imprimer.

Ne touchez pas a la puce a circuit intégré verte située sur le cété de la cartouche. Cela peut nuire au
fonctionnement normal.

Ne secouez pas les cartouches d'encre trop vigoureusement aprés avoir ouvert I'emballage; cela
pourrait causer une fuite.

Si vous retirez une cartouche d'encre pour un usage ultérieur, remettez le bouchon sur la cartouche
d'encre (en utilisant le bouchon fourni avec la cartouche) afin d'empécher I'encre de sécher et d'éviter
de tacher d'encre I'environnement autour de la cartouche.

N'utilisez pas une cartouche d'encre dont la date indiquée sur I'emballage est expirée.
Ne démontez pas une cartouche d'encre. Cela risque d'endommager la téte d'impression.

Ne désassemblez pas les cartouches d'encre ou la boite de maintenance; vous risquez de recevoir de
I'encre dans les yeux ou sur la peau.

Rangez les cartouches d'encre dans un endroit frais et sombre.

Aprés avoir sorti une cartouche d'encre d'un site d'entreposage froid, laissez-la se réchauffer a la
température ambiante pendant au moins trois heures avant de I'utiliser.

Sujet parent: Consignes de sécurité générales de l'imprimante
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Consignes de sécurité pour I'écran ACL

« Utilisez un chiffon sec et doux pour nettoyer I'écran ACL. N'utilisez pas de nettoyants liquides ou
chimiques.

« Sil'écran ACL est endommagé, communiquez avec Epson. Si la solution a cristaux liquides entre en
contact avec les mains, lavez-les bien avec de I'eau et du savon. Si vous recevez de la solution a
cristaux liquides dans les yeux, rincez-les immédiatement avec de I'eau. Si vous éprouvez de
I'inconfort ou des problémes de vision aprés avoir rincé vos yeux, consultez immédiatement un
médecin.

» N'appuyez pas trop fort sur I'écran ACL.
» N'utilisez pas d'objets pointus tels qu'un crayon ou votre ongle lorsque vous utilisez I'écran ACL.
Sujet parent: Consignes de sécurité générales de I'imprimante

Consignes de sécurité concernant la connexion sans fil

Les ondes radio de ce produit pourraient perturber le fonctionnement de I'équipement médical ou des
appareils contrélés automatiquement tels que les stimulateurs cardiaques, les portes automatiques ou
les alarmes d'incendie. Lorsque vous utilisez ce produit prés de tels appareils ou dans un établissement
médical, suivez les directives données par les membres du personnel autorisé de I'établissement, et
suivez toutes les directives et tous les avertissements affichés sur I'appareil pour éviter de provoquer un
accident.

Sujet parent: Consignes de sécurité générales de l'imprimante

Déclaration de conformité avec la FCC

Pour les utilisateurs américains

A lissue des tests dont il a fait I'objet, cet appareil a été déclaré conforme aux normes des appareils
numeériques de classe B conformément a la partie 15 de la réglementation FCC. Ces normes sont
destinées a assurer un niveau de protection adéquat contre les interférences néfastes dans les
installations résidentielles. Cet appareil produit, utilise et peut émettre des fréquences radioélectriques
et, s'il n'est pas installé ou utilisé conformément aux directives, peut brouiller les ondes radio ou
télévisuelles. Toutefois, il est impossible de garantir qu'aucune interférence ne se produira dans une
installation particuliére. Si cet équipement brouille la réception des ondes radio et télévisuelles, ce que
vous pouvez déterminer en éteignant et en rallumant I'équipement, nous vous encourageons a prendre
I'une ou plusieurs des mesures correctives suivantes :

» Réorientez ou déplacez I'antenne.
+ Eloignez I'appareil du récepteur.
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» Branchez I'appareil & une autre prise ou sur un autre circuit que celui du récepteur.
» Demandez conseil au revendeur de I'appareil ou a un technicien radio/télévision expérimenté.

AVERTISSEMENT

Le branchement d'un cable d’interface non blindé a ce matériel entrainera I'annulation de I'homologation
FCC de cet appareil et risque de causer des interférences dépassant les limites établies par la FCC pour
ce matériel. Il incombe a I'utilisateur de se procurer et d'utiliser un cable d'interface blindé avec cet
appareil. Si le matériel est doté de plusieurs connecteurs d'interface, évitez de connecter des cables a
des interfaces inutilisées. Toute modification non expressément autorisée par le fabricant peut annuler
la permission d'utilisation du matériel.

Pour les utilisateurs du Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Sujet parent: Avis

Marques de commerce

EPSON® est une marque de commerce, EPSON Exceed Your Vision est un logotype déposé et Epson
Connect"° est une marque de commerce de Seiko Epson Corporation.

Epson Store™® est une marque de service d'Epson America, Inc.
Epson iPrint"® et Remote Print"® sont des marques de commerce de Seiko Epson Corporation.

AirPrint, AirPrint logo, Mac et OS X sont des marques de commerce d'Apple Inc., déposées aux E.-U. et
dans d'autres pays.

Google® est une marque de commerce déposée et Android"®, Chromebook" et Google Cloud Print*°
sont des marques de commerce de Google Inc.

Wi-Fi Direct® est une marque de commerce déposée de Wi-Fi Alliance®.

Avis général : les autres noms de produit figurant dans le présent document ne sont cités qu'a titre
d'identification et peuvent étre des marques de commerce de leurs propriétaires respectifs. Epson
renonce a tous les droits associés a ces marques.

EPSON

EXCEED YOUR VISION
Sujet parent: Avis
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Avis sur les droits d'auteur

Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire, de conserver dans un systéme central ou de
transmettre le contenu de cette publication sous quelque forme et par quelque moyen que ce soit —
reproduction électronique ou mécanique, photocopie, enregistrement ou autre — sans la permission
écrite préalable de Seiko Epson Corporation. L'information contenue dans la présente ne peut étre
utilisée qu'avec ce produit Epson. Epson décline toute responsabilité en cas d'utilisation de cette
information avec d'autres produits.

Ni Seiko Epson Corporation ni ses sociétés affiliées ne peuvent étre tenues responsables par I'acheteur
de ce produit ou par des tiers de tout dommage, pertes, frais ou dépenses encourus par I'acheteur ou
les tiers suite a : un accident, le mauvais usage ou l'usage abusif de ce produit, ou de modifications,
réparations ou altérations non autorisées du produit, ou (sauf aux E.-U.) du manquement a respecter
strictement les instructions d'utilisation et d'entretien de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation décline toute responsabilité en cas de dommages ou de problémes découlant
de I'utilisation d'options ou de produits consommables autres que les produits désignés comme produits
d'origine Epson ou comme produits approuvés pour Epson par Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue responsable des dommages résultant des interférences
électromagnétiques se produisant a la suite de I'utilisation de cables d'interface autres que ceux
désignés par Seiko Epson Corporation comme étant des Produits approuvés par Epson.

L'information contenue dans ce guide peut étre modifiée sans préavis.

Note concernant |'utilisation responsable du matériel protégé par les lois sur les droits d'auteur
Délai par défaut avant I'activation du mode d'économie d'énergie des produits Epson
Attribution des droits réservés

Sujet parent: Avis

Note concernant I'utilisation responsable du matériel protégé par les lois sur les droits

d'auteur

Epson encourage les utilisateurs de ses produits a faire preuve de responsabilité et a respecter les lois
sur les droits d'auteur. Dans certains pays, la loi permet une reproduction ou réutilisation limitée de
matériel protégé dans certaines circonstances, mais ces derniéres sont parfois moins étendues que le
croient certaines personnes. Pour toute question relative aux droits d'auteur, communiquez avec votre
conseiller juridique.

Sujet parent: Avis sur les droits d'auteur
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Délai par défaut avant I'activation du mode d'économie d'énergie des produits Epson

Ce produit passera en mode veille aprés une certaine période de non utilisation. Cela permet d'assurer
que le produit répond aux normes d'Energy Star en matiére d'efficacité énergétique. Il est possible
d'économiser plus d'énergie en diminuant l'intervalle avant la mise en veille du produit.

Sujet parent: Avis sur les droits d'auteur

Attribution des droits réservés
© 2016 Epson America, Inc.
3/16
CPD-42750R1
Sujet parent: Avis sur les droits d'auteur
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